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ANOTACE V CESKEM JAZYCE

Abstrakt

Opatrna, Michaela — Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach
Filosoficka fakulta Univerzity Karlovy, Praha 1, nam. Jana Palacha 2

Vedouci prace: PhDr. Richard Sipek, Ph.D.

Cilem préce je popsat nové objevenou knihovnu Melchiora Gniesena von Kobach (7
1627), rady apelac¢niho soudu a kancléte maltézského fadu, kterd se v soucasné dobé nachéazi

v Maltézské knihovné ulozené v Knihovné Narodniho archivu Ceské republiky (¢ita 184 sv.).

Teoretickd cast prace predklada zakladni informace o formovéani a podobé
meéstanskych knihoven v raném novovéku, kratce popis Radu maltézskych rytiii v Cechach,
popis historie a soucasného stavu knihovny prazského konventu, Zivotopis Melchiora

Gniesena a predstaveni jeho knihovny.

V praktické ¢asti se nachazi kompletni katalog dochovanych knih knihovny Melchiora
Gniesena, jeji obsahova a formalni analyza a néasleduje zhodnoceni vyznamu prace. Pouzité

metody vyzkumu jsou: pozorovani, analyza dokumenti a analogie.
Kli¢ova slova

Melchior Gniesen von Kobach

Maltézska knihovna

Rad maltézskych rytifa

Johanitsky fad

Prazsky konvent

Katalog mést'anské knihovny



ANOTACE V ANGLICKEM JAZYCE

Abstract

Opatrna, Michaela — The Library of Melchior Gniesen von Kobach
Faculty of Philosophy at Charles University, Prague 1, sq. Jana Palacha 2
Thesis supervisor: PhDr. Richard Sipek, Ph.D.

The aim of this Thesis is to describe the newly discovered Library of Melchior
Gniesen von Kobach (7 1627), the Council of the Appellate court and the Chancellor of the
Maltese Order, which is currently located in Maltese library stored in the Library of the
National Archive of the Czech Republic (includes 184 vol.).

The theoretical part presents a basic information about the formation and form of town
libraries in the early modern period, short description of the Knights of St John in Bohemia,
description of the history and current state of the convent library in Prague, Melchior

Gniesen’s CV and presentation of his library.

In the practical part thereis a complete catalog of the surviving books of the Library of
Melchior Gniesen, its content and formal analysis, followed by evaluation of the importance

of work. Used research methods are: observation, document analysis and analogy.
Keywords

Melchior Gniesen von Kobach

Maltese library

Knights of St. John

Hospitaller Order

Prague convent

Catalogue of bourgeoises libraries
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1. UVOD

Knihovna konventu maltézského fadu, neboli fadu rytiiti sv. Jana Jeruzalémského, ma
spolecné s konventem velmi dlouhou historii, nebot’ se jednd o nejstarSi a bez pieruSeni
nejdéle fungujici rytifsky fad na svété. Z tohoto hlediska je knihovna velmi zajimavym
obrazem jeho osudt v priibéhu véki. Rad piisel do Cech v poloving 12. stoleti a stavbu svého
konventu zapocal na Malé Stran¢ v Praze blizko Karlova Mostu, druhym vyznamnym sidlem
byl hrad ve Strakonicich. Knihovny, slozené ptevazné z liturgickych knih, byly zalozeny na
obou téchto mistech, ale po jistou dobu byla vyznamnéjsi pravé strakonickd knihovna. Ta

prazskad se zaCala vyraznéji prosazovat a zvétSovat az v 17. stoleti.

Stard knihovna johanitského neboli maltézského fadu se zacala utvatet po ptichodu
tadu do Cech na pozvani krale Vladislava v roce 1156'. Knihovna vznikala téméf soucasné
v prazském konventu na Malé strané¢ a na hrad¢ ve Strakonicich. Béhem bouftlivého obdobi
valek (Praha: husitské valky, stavovské povstani, Strakonice: napadeni Mansfeldovymi
vojéky 1619 a Svédy 1641) byly obé knihovny drancovany a obnovovany z darti &lenti fadu.
V roce 1658 strakonicka knihovna obsahovala celkem 221 d€l, z toho nékolik inkunabuli a
liturgickych knih®. Tato sbirka se pak stala zakladem pro vytvoreni té dne$ni. V roce 1690’

doslo ke slouceni obou knihoven a strakonicka knihovna byla pfevezena do Prahy.

O jeji vyznamy rist se zde v roce 1730 zaslouzil pievor Franz Taufer von Rovin®. Jiz
o rok pozdé&ji Josef Pokorny, u€enec a farat z BeneSova, vstoupil do konventu a knihovné
vénoval své knihy. Trvaly narGst knih byl zajistén piedev§im pozistalostmi osobnich
knihoven tadovych bratii nebo koupémi. Mezi takové patfi odkazy FrantiSka Prosslera,
Johanna Rathauského nebo Johanna Raymunda’. Nejvyznamng&j$i z téchto piirtstki
predstavuje vSak sbirka, kterou konvent ziskal po smrti ¢lena fadu Franze Smitmera v roce
1796 s fadou unikatnich svazkl. Velmi cenné jsou pfedevsim tisky, které se vztahuji k historii
fadu — jeho knihovna predstavovala nejuplnéjsi sttedoevropskou sbirku melitensii, tedy knih o
Maltézském fadu. Radovou knihovnu obohatil také Frantisek Xaver Chanovsky z Dlouhé Vsi.

V roziifovani melitensii pokacoval fra Josef Hammr$mida, ktery zemtel 1939°. V roce 1870

I'LIFK A, Bohumir. Die Klosterbibliotheken, s. 58.

? Tamtéz.

> MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytifa v Praze, s. 168.
4 LIFKA, Bohumir. Die Klosterbibliotheken s. 58

> MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytitd, s. 144.

S PETR, Stanislav. Rukoisny fond, s. 51.



obsahovala 3 073 dél ve 4 578 svazcich, z toho 58 inkunabuli a 119 rukopisa’. V roce 1927 se
jednalo o 6 000 svazkd a v roce 1932 knihovna ¢itala vice nez 8 000 svazkt, z toho vSak

pouze 20 prvotiski®.

Poté, co byla knihovna béhem druhé svétové valky tadu odebrana, byla pfevezena
z divodu ochrany do prazské Zemské a univerzitni knihovny v Klementinu. Nedlouho po
skonCeni valky byla knihovna formaln€¢ navracena fadu a po urcity Cas byla provizorné
ulozend na fafe kostela Panny Marie pod fetézem, roku 1950 vsak pteSla do statniho
vlastnictvi. TrvalejSiho ulozeni a zabranéni dalSich ztrat ve fondu bylo docileno zésluhou dr.
Bohumira Lifky, feditele Knihovny Naprstkova muzea, kterému se podafilo zajistit
prestéhovani knihovny v roce 1952 do Velkopievorského place pod spravu téze instituce.
V roce 1959 je vsak dr. Lifka zaten a nastupujici feditel o knihovnu nejevil dostatecny
zdjem, protoze nezapadala do tematického zaméfeni muzea’. Poté byla knihovna pfedana do

spravy oddéleni Zameckych knihoven Narodniho muzea'’.

Rad knihovnu opét ziskal v roce 1994, kdy knihovna obsahovala celkem 23 721
svazkl, z toho 315 rukopist, 130 prvotiski, 962 tiskl ze 16. stoleti a 3 310 starych tiskd do
konce 18. stoleti.'' Zejména rukopisy tvoii dodnes nejcenngjsi zdroje informaci o vyvoji fadu
béhem doby jeho plsobnosti, a to nejen na nasem uzemi, ale také v jizni Evropé. Knihovna
byla umisténa zp&t do konventni budovy'?. V roce 2013 zacalo stéhovani do depozitate
Narodniho archivu na Chodovec, nejprve rukopistl, poté ostatnich knih a od prosince 2014 je
fond sjednoceny, bezpecné ulozeny ve vhodnych podminkdch, pod spravou Knihovny

Nérodniho archivu jako depozitum, v pé&i odbornika a piistupny veiejnosti'.

KniZzni fond Maltézské knihovny obsahuje zejména knihy ¢lenil fadu, mezi které patii
samoziejm¢ také kanclét maltézského faddu Melchior Gniesen von Kobach, nebo jeho
sptiznénci (zpravidla nebyli ¢leny fadu, ale nakonec se rozhodli odkdzat mu svou sbirku).
Mezi ostatni proveniencni celky patii knihovny jinych cirkevnich fadi. Ve fondu se nachazi
rukopisy, inkunabule, star¢ tisky do 19. stoleti, a také nové tisky, do kterych patii tituly z 19.

stoleti az prvni poloviny 20. stoleti.

"PIZZALA, Josef. Stand der Bibliotheken, s. 82-83.

8 Zpravy Statniho tfadu statistického, s. 326

Y TRNKA, Pavel. Osudy maltézské knihovny, s. 25.

' Tamtéz, s. 26.

""MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytiii, s. 144.
2 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 30.
5 Tamtéz.



Ve starém fondu se nachdzi velmi cenné knihy vcetné nékolika stfedovekych
rukopist, z nichz nékteré jsou také iluminované. Mezi prvotisky nalezneme konvolut se
Ctyfmi svétovymi unikaty (cca 1490-95) — Doctrinale cum Recapitulatione per figuras od
Alexandra de Villa Dei, Grammatica Regula Dominus quae pars, Gramatika ad Patrem cum
germ. glossis a Cato (vulgo Disticha Catonis'), germ. Add. Medii versus pro iuvenibus
confecti”, dale také pro &esky knihtisk velmi dilezity tisk potulného tiskafe Johanna
Alacrawa zroku 1484 ve Vimperku. Nemalo cenné jsou také dva svazky z knihovny
humanistického bibliofila Jana Hod¢&jovského, jeden titul s exlibris a druhy se supralibros.
Staré tisky jsou predevsim v latin€, dale v némcing, italStiné, francouzstiné a cestiné. Jsou
tidtény pievazné na tzemi Némecka a Cech. Z hlediska obsahového pievazuje katolicka
naboZzenska literatura (bible, misaly, breviafe, polemiky, traktaty, legendy, Zivotopisy Krista a

vvvvv

melitensia '’

Fond novy je tvofen monografiemi i periodiky, pfevazné némeckymi, ale knihy jsou
psany i v ¢esting, lating, francouzsting a anglicting. Stale vSak prevazuje nabozenska literatura
(teologicke slovniky, encyklopedie, katechismy a problémy soudobé cirkve), cirkevni dé¢jiny,

ale také dila hudebni a o hudebnicich, filosofie, psychologie, judaika'’.

Ugelem této prace je blize se seznamit s nové objevenou osobni knihovnou Melchiora
Gniesena von Kobach, stejné€ jako s jeho osobnosti, ktera je pro dosavadni literaturu pomérné
neznama a existuje k ni velmi malo informaci. Po ivodu nasleduje ptehled dostupné literatury
ke vSem hlediskiim této prace a popis pouzité metodologie. V obecné Casti prace je popsan
soudoby stav méstanskych knihoven, déjiny maltézského fadu a knihovny a dostupna
bibliografie k Melchioru Gniesenovi. V praktické ¢asti je popsan vlastni vyzkum knihovny,
jeji obsahové, formalni a proveniencni analyzy a komparace s podobnymi knihovnami.
Kompletni katalog knih dochovanych v knihovné Melchiora Gniesena von Kobach je uveden

v priloze.

4 SIMAKOVA, Jitka a kol. Katalog prvotiskti zdmeckych, s. 7.

"> Vice informacni poskytuje prace SIMAKOVA, Jitka. Vzacny konvolut, s. 49-69.
' MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytifi, s. 145.

7 Tamtéz.
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1.1 Dostupna literatura

Nejaktualngjsi prehled k d&jinam Maltézské knihovny podava dilo Pavla Trnky'®,
z n¢hoz vychazi 1 autorka této prace. Prvni zminku o Knihovné maltézského fadu nalezneme
v dile Friedricha Karla Gottlieba Hirschinga Versuch einer Beschreibung sehenswiirdiger
Bibliotheken Teutschlands nach alphabetischer Ordnung der Oerter'® z roku 1788. Jednalo se
o zakladni popis historie a ulozeni nejcennéjsich titulti z fondu. Kratkd zminka o Maltézské
knihovng se nachazi i v némeckém adresati knihoven od Julia Petzholdta z roku 1875%.
Dal$im vyznamnym autorem relevantni sekundarni literatury byl knihovédec Bohumir Lifka,
ktery po druhé svétové valce sdm knihovnu néjaky Cas spravoval, a to zejména na zakladé
n¢kolika jeho praci, ve kterych se blize vénoval riznym usekiim historie knihovny az po
souasnost — v roce 1936 v &lanku Die Klosterbibliotheken in Bohmen®', v roce 1966 v praci
Prazské knihovny v tisici letech® a v roce 1983 v &lanku Die Bibliothek des Grosspriorates
von Béhmen®. Dale se Maltézska knihovna objevuje v jeho dile o exlibris a supralibros®. V
t¢ dobé probshly také tii statistické studie™, podle kterych je mozné si udélat piesndjsi nazor
na soudoby stav. Katalog 77 romansky psanych rukopisit Maltézské knihovny sepsal Vaclav
Cerny, a to nejprve v ramei piipravnych praci jesté podle starych signatur v roce 1962°°, o rok
pozdgji pak i ve svém francouzsky psaném dile*’ jiz podle novych signatur. Prvni kompletni
pohled na historii a popis fondu p¥inasi diplomova prace Ivy Ropkové z roku 1982%%, na které
spolupracovala s vedoucim prace FrantiSkem Hordkem (ktery se specializoval na téma
klasternich knihoven a ve svém dile* zminil také stav Maltézské knihovny), s vedouci
zdmeckych knihoven Knihovny Narodniho muzea Jitkou Siméakovou a koneéné s Bohumirem
Litkou, kterou obh4jila na Katedie védeckych informaci a knihovnictvi na Filozofické fakulté

Univerzity Karlovy.

' TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny.
' HIRSCHING, Friedrich Karl Gottlieb. Versuch einer Beschreibung, s. 314-324.

2 PETZHOLDT, Julius. Adressbuch der Bibliotheken Deutschlands.
I LIFKA, Bohumir. Die Klosterbibliotheken.
** LIFKA, Bohumir. Prazské knihovny.
# LIFKA, Bohumir. Die Bibliothek des Grosspriorates.
** LIFKA, Bohumir. Exlibris a supralibros.
» PIZZALA, Josef. Stand der Bibliotheken.
** CERNY, Viclav. Rukopisy psané romanskymi jazyky, s. 65-108.
27 CERNY, Véclav. Les manuscrits en langues néolatines, s. 109-169.
2 ROPKOVA, Ira. Knihovna fadu Maltézskych rytiit. Diplomové prace.
¥ HORAK, Frantisek: Klasterni knihovny.
11



Dal8imi vyznamnymi tituly byla dila Stanislava Petra pracujiciho v Archivu Akademie
v&d — v prvni studii’® sepsal seznam stiedoveékych rukopist s jejich signaturami a rovnéz
historii knihovny, ve druhém se vénoval rozboru tii bohemikalnich breviaia®' a pomérmné
nedavno (vroce 2010) vydal zastieSujici dilo o stfedovékych rukopisech Maltézskeé
knihovny®? v néméing. Sttedoveké rukopisy byly posléze zpracovany jesté v roce 1995 v dile
Privodce po rukopisnych fondech v Ceské republice®. Nastupce Jitky Siméakové ve funkei
vedouci Oddéleni zdmeckych knihoven Knihovny Narodniho muzea, Petr Masek, je nemén¢
vyznamnym autorem s nékolika publikacemi o Maltézské knihovné — mezi n€ patii medailon
ke knihovn& u piileZitosti vystavy Navracené poklady®*, ¢lanek o zékladnich informacich v

asopisu Ctenai™

a nakonec nejrozsahlejsi dilo, které je soucasti némecké piirucky® o
zameckych knihovnach pod spravou Narodniho muzea. Poslednim autorem je soucasny
spravce Maltézské knihovny v Narodnim archivu CR Pavel Trnka se svym dilem z roku
2016%", které v sobé zahrnuje pravdépodobné viechny zatim znamé informace o knihovné.
Informace mtzeme také Cerpat z knihovnich katalogti, které obsahuji zminky o Maltézské
knihovng — Katalog prvotiskii zameckych a hradnich knihoven®® a Katalog prvotiski

Knihovny Nérodniho Muzea v Praze a zameckych a hradnich knihoven v Ceské republice™

z roku 2001.

O Maltézském tadu existuje mnoho pramend. Pokusme se vyzdvihnout ty z nich, které
byly pouzity pro tuto praci. Bohumir Lifka sepsal svou Studii k d¢jinam fadu maltézskych
rytitt v Ceském velkoprevorstvi v roce 1935*°. Zhodnoceni tehdejsich vyzkumil komendy a
maltézské jurisdikce bylo popsano v ¢lanku Zdenika Wirtha Stavba konventu maltézského na
Malé Strang v Praze*' v roce 1932. Velmi vyznamnou studii o postrannim pravu maltézského
fadu, neboli spravé nad ur€itym malym uzemim vymykajicim se pravomoci méstskych rad,

predstavuje dilo Jitiho Hlocha Postranni prdvo Panny Marie pod retézem — konec mosta™

* PETR, Stanislav. Rukopisny fond, s. 49-71.

*' PETR, Stanislav. Stfedovéka liturgicka bohemika, s. 31-93.

32 PETR, Stanislav. Mittelalteriche Handschriften, s. 287-294.

33 KOSTLAN, Antonin, PETR, Stanislav a TOSNEROV A, Marie. Priivodce po rukopisnych fondech, s. 112-
114.

** MASEK, Petr. K historickym knihovnim fondtim.

> MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytifd, s. 144-5.

¢ MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytit v Praze, s. 168-170.

7 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 7-45.

¥ SIMAKOVA, Jitka a kol. Katalog prvotiskti zimeckych a hradnich knihoven.

¥ SIMAKOVA, Jitka a VRCHOTKA, Jaroslav a kol. Knihovny prvotiski Knihovny Narodniho Muzea.
40 LIFKA, Bohumir: Johanitska bohemika.

4 WIRTH, Zdenék: Stavba konventu, s. 82-84.

42 HLOCH, Jiti: Postranni pravo, s. 97-115.
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z roku 1962. Mistni rozvoj spojeny s maltézskym tadem rozebiraji dila Milady Vilimkové o
urbanistickém rozvoji tUzemi maltézské jurisdikce® zroku 1966 a pozdgji dilo Véry
Pelzbauerové Déjiny cdsti Prahy jako déjiny farnich obvodii™ z roku 2008. Radu a jeho
d&jinam obecné se vénuje inventarni soupis maltézského fadu sestaveny Eliskou Canovou a
Annou Skybovou® a prehlednd encyklopedie fada, kongregaci a feholnich spoletnosti od

Milana Bubna®*® z roku 2002.

Biografickych informaci o Melchioru Gniesenovi je velice malo. Doklady o jeho
zivoté jsou nejcastéji dochovany ve formé archivnich materidll, které jsou uloZzeny zejména
v Nérodnim archivu. Jedna se o rukopisy psané témét vyluéné v némeckém jazyce kurentem.
Poznamku o tom, ze Melchior Gniesen se stal pravdépodobné 1595 kancléfem
velkoptevorstvi, nalezneme v inv. ¢. 77, regesté listin tykajicich se fadu ve velkoptevorstvi
esko-rakouském a polském®’. Jako rada apelacniho soudu se také objevuje v knize zapish
soudnich rozhodnuti prazské jurisdikce (tzv. trhové knize)*® a v Liber albus, patiici do
stejného kartonu. DalS§i zminky o ném nalezneme v rukopisech ¢islo R 113 a R 122
Narodniho archivu. V knize Schlesiens curiose Denckwiirdigkeiten oder volkommene
Chronica Von Ober- und Nieder-Schlesien® od Friedricha Lucae je potvrzeno, a stejna
informace je také v dile Fridricha Lichtsterna® nebo Leuenfelse a Nasa®', Ze byl kancléfem a
radou apelac¢niho soudu. Zminku o jméné Melchiora Gniesena s jeho roky zvoleni a imrti
nalezneme v dile Klary Woitschové z roku 2010 Personalni obsazeni prazského apelacniho

2
soudu.

Pravdépodobné nejvice informaci miizeme Cerpat z archivniho materialu inv. ¢. 1267,
podani na cisafe ve véci pozlstalosti velkopievora kancléte Melchiora Gniesena z Kobachu
1750%. Ohledn& majetkovych poméri nalezneme informace v nékolika listinich, napiiklad
inv. €. 2362, 539 nebo na digitalizované pecetni listiné krale MatydSe o postoupeni

Gniesenovi $kolniho domu®. O stavbé jeho domu nalezneme informace v dile Milady

# VILIMKOVA, Milada: Urbanisticky vyvoj.
* PELZBAUEROVA, Véra: Dé&jiny asti Prahy.
* CANOVA, Eliska a SKYBOVA, Anna. Maltézsti rytifi.
* BUBEN, Milan. Encyklopedie ¥adu, s. 21-55.
TNA, RM, Inv. &. 77.
®NA, RM, Inv. & 1251.
49 LUCAE, Friedrich. Schlesienscuriose.
30 LICHTSTERN, Fridrich. Schlesische Fiirsten-Krone.
> NASO, E. L.: Phoenix Redivivus.
52 WOITSCHOVA, Klara. Personalni obsazeni.
3 NA, RM, Inv.¢. 1267.
> Nérodni archiv Maltézsti rytifi [cit. 2017-5-13].
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Vilimkové, Urbanisticky vyvoj maltézské jurisdikce™. Z mnoha d&l Waldsteina-Wartenberga
o maltézském fadu je zminka o Gniesenovi v dile Rechtsgeschichte des Malteseordens™.
Pohieb Melchiora Gniesena a jeho Zeny je zaznamenan v dilech Zdetika Kolowrata® a Pavla

Vlitka a kol. Umélecké pamdtky Prahy, Mald Strana’®,

Z hlediska pramenné zdkladny meéstanskych knihoven bychom urcit€¢ neméli
opomenout zdkladni literaturu k dé€jinam knihoven obecné, a to velmi znadma dila Mirjam
Bohatcové Ceskd kniha v proméndch staleti’’, Jitiho Cejpka a jeho Déjiny knihoven a
knihovnictvi v ceskych zemich a vybrané kapitoly z obecnych déjin®, Z historie evropské
knihy Pravoslava Kneidla®' nebo stfedovéké soupisy knihoven Ivana Hlavacka®®. Na obecném
poli méstanskych knihoven v dobé pted Bilou horou jsou pro tuto praci klicova zejména dila
Olgy Fejtové — o m&tanskych knihovnich na Lounsku® a dvé pojednani v némeckém
jazyce, prvni pro srovnani smé&tanskymi knihovnami v Norimberku® a druhé o
mé&§tanskych knihovnach v Cechach a ve Slezsku®. Mé&§tanskymi knihovnami v Lounech na
pielomu 16. a 17. stoleti se zaobira také dilo Adolfa Kamise®. Olomouckymi méstanskymi
knihovnami se zabyva knihovédec Petr Voit v dile Méstanské knihovny v Olomouci pred
Bilou horou®” a v pojednani o knihach a knihtisku® tamtéz. Tyto prace mizeme doplnit jests
studii od Vaclava Ne$pora rovné o knihach olomouckych mé&stani®. Z tohoto obdobi
bychom mohli jeSt¢ pifipomenout dilo Ladislava Hosdka o ivancickych méStanskych

bibliotékach’.

Dalsi pohled na méStanské knihovny nabizi obsahové hledisko méStanskych
knihoven. Zde bychom opét mohli zdiraznit dila Olgy Fejtové. Ve svém némecky psaném
¢lanku v Listech filologickych pojednava o vyskytu reformacni literatury v prazskych

mé&§tanskych knihovnach”'. Ve spolupraci s Jitim Peskem vydala &lanek Gramatiky a

» VILIMKOVA, Milada. Urbanisticky vyvoj.
¢ WALDSTEIN-WARTENBERG, B.: Rechtsgeschichte.
T KOLOWRAT, Zdengk. Nahrobky a epitafy.
*» VLCEK, Pavel a kol. Umélecké pamatky Prahy.
> BOHATCOVA, Mirjam. Ceska kniha.
% CEJPEK, Jiti. D&jiny knihoven.
' KNEIDL, Pravoslav: Z historie evropské knihy.
2 HLAVACEK, Ivan: Sttedovéké soupisy.
% FEITOVA, Olga. Lounské mé&tanské knihovny, s. 3-23.
% FEITOVA, Olga. Die biirgerliche Buchkultur, s. 151-178.
65 FEJTOVA, Olga. Beitragzur Problematik, s. 173-187.
5 K AMIS, Adolf. Knihovny lounskych mé&§tand, s. 211-232.
67 VOIT, Petr. Méstanské knihovny v Olomouci, s. 197-207.
% VOIT, Petr. Kniha a knihtisk, s. 312-320.
% NESPOR, Véclav. Knihy mé&tant olomouckych, s. 1-7.
" HOSAK, Ladislav. Bibliotéky ivan¢ickych m&stand, s. 144-145.
""FEITOVA, Olga. Reformierte Literatur, s. 117-143.
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slovniky v méstanskych knihovndch pred Bilou horou™. JiHi PeSek toto téma rozebira
z hlediska pfitomnosti zdravotnické literatury v prazskych méstanskych knihovnach
z prelomu stoleti”. Pesek ve spolupréci s Oldfichem Kagparem vytvofil zhodnoceni Zprdvy o
Novém svété v knihovndch prazskych méstanii predbélohorského obdobi™. Tyto informace
muzeme cCerpat povétSinou z rtiznych soupistl, inventail, librafi nebo testamentid. Touto
oblasti se Jifi PeSek rovnéz zabyval v n€kolika svych dilech. PfedevS§im jsou to c¢lanky
Prazské knihy kSaftii a inventdiii” a Knihy a knihovny v kSaftech a inventdiich poziistalosti
Nového mésta prazského v letech 1576 — 1620°° a v neposledni fadé také pojednani o
testamentech a pozistalostnich inventatich z hlediska pravni historie’’. Knihovni katalog,

neboli libraf rozebira ve svém dile Zikmund Winter o m&§tanskych librafich véku 16.a 177,

Jiti Pesek vydal i n€kolik dél zabyvajicich se kulturné-historickym pozadim méstant
v predbélohorském obdobi. Mezi tato patii zejména Meéstanska vzdélanost a kultura
v predbélohorskych Cechdch 1547-1620" nebo Prazské méstské elity stredovéku a raného
novovéku®. 7 hlediska teritoridlniho mizeme vyzdvihnout dilo Véaclava Biizka o kazdodenni
kultufe m&stanti v Jiznich Cechach®' nebo dila o mé&tanech v Olomouci od Petra Voita —
Predbélohorskd méstanska tiida v Olomouci jako konzument literatury™ — nebo od Jifiny

Holinkové®’.

> FEJTOVA, Olga a PESEK, Jifi. Gramatiky a slovniky, s. 339-368.
¥ PESEK, Jifi. Zdravotnicka literature, s. 236-252.

™ KASPAR, Oldfich a PESEK, Jifi. Zpravy o Novém svété, s. 5-15.
7 PESEK, Jifi. Prazské knihy k3aftd, s. 63-90.

76 PESEK, Jifi. Knihy a knihovny v k3aftech, s. 247-282.

" PESEK, Jiii: Testamenty a poziistalostni inventate, s. 25-31.

78 WINTER, Zikmund. M¢éstanské librafe, s. 65-79.

7 PESEK, Jifi. M&3tanska vzd&lanost a kultura.

8% PESEK, Jifi. Prazské méstské elity, s.159-174.

81 BUZEK, Vaclav Kazdodenni kultura, s. 43 — 73.

82 VOIT, Petr. Predb&lohorska mé&stanska tiida, s. 279-289.

% HOLINKOVA, Jifina. M&$tanska kultura, s.165-173.
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1.2 Metodologie

V této praci je pouzito n¢kolik vybranych metod. Zékladni metodou je systematické a
planované pozorovani, nebot se jednd o charakteristiku fyzicky dochované knihovny.
V tomto piipadé probihalo formou de visu, s knihou v ruce a fotografovanim knih. Z toho
vyplyva potieba védeckého popisu, ktery pfesné zaznamend pozorované informace
prostfednictvim pojmu a tidaji v piehlednych tabulkach a grafech (jedna se napt. o informace
jako format knihy, typ vazby, nazev titulu apod.). Cilem je zajiSténi Uplnosti zaznamii a

dosazeni co mozna nejvyssi objektivity.

V préci se dale pouziva metoda analyzy, ve které se rozkladaji pozorované informace
a z nich se urcuji urcité systémy, které tato analyza odhali. Jedna se o komentovanou analyzu
chronologickou, tematickou, jazykovou, mistni. Dale je také pouzita formalni analyza vazeb a

proveniencni analyza.

Rovnéz je pouzito metody analogie, ktera vychazi z metody komparace pti posuzovani
konkrétnich ptipadl. Zde se jedna konkrétné o porovnani Knihovny Melchiora Gniesena von

Kobach s vybranymi podobnymi knihovnami.
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2. TEORETICKA CAST

2.1 Zakladni prehled o mé$t’anskych knihovnach v raném novovéku

Tradi¢ni studium kulturniho utvéfeni ¢eskych zemi na pielomu 16. a 17. stoleti je
podmin&no zkouménim také politickych a socidlnich tendenci.** Kulturni aktivita, soucasné se
vzdélanim, nebyla pro Ceské piedbélohorské méstanstvo pouhou subjektivni potiebou, ale
velmi dilezitym systémem, ktery dopliioval stavovské i ekonomické clenéni spolecnosti.
K nutné méstanské prestizi patfilo udrzovat spolecensky obvyklou miru investic do vzdélani,
kulturnich aktivit a hodnot. Bohati méstané, jak vlivem piitomnosti Slechty ve mést¢, které se
snazili pfiblizit, tak vlivem pronikdni renesanc¢nich ndzorti na zivotni styl, dokonce
ptestavovali své domy, aby odpovidaly novym Zivotnim narokiim, obchodnim potiebdm ¢i
prezentaci majetnosti.®> Zmapovani mé§tanského vzdélani a zajmi predstavuje skvély pramen

pro zkouméani jejich dusevniho svéta.*®
Méstanska kultura pred Bilou horou 1620

Piedbélohorska doba se nesla v Cechach v duchu humanismu.®” M&§t'an tohoto obdobi
byl zpravidla aktivnim c¢lenem néjakého spoleCenstvi plisobiciho uvnitt mésta, které
v riznych Zivotnich kontextech potfeboval a které na oplatku vyzadovalo jeho clenskou
disciplinu a kvalifikovanou ucast na vedeni, provozu a reprezentaci. Mohlo se jednat o
spolecenstva ekonomicka (cechy), nabozenska (fary), kulturni (literarni bratrstva) ¢i vojenska
(stfelecka a Sermifska). Spolecenstva byla personalnimi vazbami dale propojovéana na organy
a Ufady mistni i celoméstské samospravy (na radu, soudy, Skoly, Spitdly atd.) a jejich ¢innost
vytvérela ve mésté vyznamnou komunikaéni sit.®®

Me¢stanské kulturni aktivity nemusely byt vzdy nutné spojené s piimou tcasti. U fady
skladeb gratulacniho razu, oslav slavnych €inli, ndbozenskych a moralizujicich basni, vétSich
knih ¢i hudebnich dé€l ocekaval autor odménu za dedikaci dila. Odmény vSak nebyly nijak

vysoké, protoze Casto Slo autorovi jen o piimluvu nebo ochranu. Dedikant si tim zaroven

8 BUZEK, Vaclav. Kazdodenni kultura, s. 7.

% HOLINKOVA, Jitina. M&tanska kultura, s. 168.
86 PESEK, Jifi. M&stanska vzdélanost a kultura, s. 61.
7 CEJPEK, Jifi. Piehled novovékych dgjin, s. 92.

8 PESEK, Jifi. Mé&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 61.
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zajistil urcitou sebeprezentaci a dany titul jistou reklamu. Celd spolecnost byla na drobny

14 ro* W W b4 8
mecenat zvykla jako na b&znou véc.®

Vzdélanost v ¢eskych zemich v predbélohorské dobé byla vyssi nez v sousednich
zemich.” Vzd&lani a s tim spojeny rist Grovn& kultivovanosti pomahalo m&staniim piekonat
jejich socialni ptivod a ¢astecné prolomit bariéry omezujici jejich zivotni Sance. Umoznilo jim
zatadit se do Sir§iho okruhu vzdélanci, ktery v humanistickém stylu integroval celou tehdejsi
Evropu, a zéroveil jim mohlo pomoci nastartovat kariéru, i pokud jim chybélo néco na poli
majetkovém nebo pravnim. Disledkem bylo téZ propojovani Spicek méstanskych skupin

s nékterymi politickymi nebo zajmovymi skupinami §lechty.”’
Prameny vyzkumu mést’anskych knihoven

Nejcastéjsim typem pramene se staly pozistalostni inventaie’®. Obsahovaly podrobné
informace o vSech pozustalych i o majetku a byly psany v jazyce, ktery v daném mésté
prevazoval (stfidani néméiny a &edtiny)”. Prameny inventditi nabizi vice informaci pro
porozuméni mentalit¢ majiteld z hlediska celkové Zzivotni twrovné, vlastni materidlni
reprezentace na vefejnosti, ale také snahy o posileni spolecenské prestize nobilitaci. Do

pozadi tak mohla ustupovat prvotni iloha knihy jako &teni”*.

Inventarizace pivodné probihala tak, ze komise prochdzela jednotlivé mistnosti a
postupné popisovala vSe, co kazdd mistnost obsahovala®. Od konce 16. stoleti dochazelo
k zépisu po tematickych skupinach pfedmétti funkéné spolu souvisejicich. Inventarni soupis
zahrnoval vycet pozustalych, soupis nemovitosti (domt, pozemkul, sadl, vinic, poli) a
movitého majetku (dilna, kram, sklad, cenné véci, dobytek, pfedméty). Nakonec byl také
ptipojen i vycet dluhli a odkazli penéz rliznym institucim, méstim nebo osobam’®. Inventafe
byly poté zapisovany do Knih inventaiti, v prazskych méstech pouze v ptipadé sirotkii nebo
pravnich nejasnosti s moznosti budouciho soudniho feSeni. Déle se zapisovaly do knih

trhovych, knih svédomi, knih sirot¢ich dild, knih ksafti ¢i do aktovych notéiskych zépisﬁ97.

¥ PESEK, Jifi. M&§tanska vzdélanost a kultura, s. 62.

* HOSAK, Ladislav. Bibliotéky ivan¢ickych méstant, s. 144.

! PESEK, Jifi. Mé&§tanska vzdélanost a kultura, s. 60.

%2 Pozuistalostni inventéf je soupis viech véci po zemielé osob& poziistalych, ktery v zajmu mésta, vdovy, sirot
nebo véfitell provedla komise, vyslana méstskou radou, vyjimecne nékdo ze zainteresovanych dédicti.” Vice v:
PESEK, Jiii. Testamenty a pozistalostni inventafe, s.31.

% BUZEK, Vaclav. Kazdodenni kultura, s. 44.

% FEITOVA, Olga. M&stanské elity, s. 166.

% BUZEK, Véclav. Kazdodenni kultura, s. 31.

* Tamtéz, s. 44.

°7 PESEK, Jifi. Testamenty a poziistalostni inventafe, s. 32.
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Jejich interpretace dnes mize probihat nékolika zplisoby — bud’ dikladnym vyzkumem
jednoho konkrétniho inventafe vyznamné osobnosti, nebo zastupce profesni skupiny, dale tzv.
hromadnym vyzkumem, kdy se soustfedime jen na urcitou oblast piredméta (napiiklad pro
tuto praci, vyskyt knih), nebo komplexnim rozborem vétSitho poctu inventard, ktery

zohlediiuje viechny pfedméty poziistalého, jeho finanéni situaci a demografické problémy”.

Druhym nejvyznamnéjSim pramenem je kSaft (dalSimi terminy jsou testament,
posledni ville, dani pro smrt, posledni pofizeni’®), ktery vznika z iniciativy zistavitele
projedndvaného majetku, testatora, aby s nim bylo nalozeno podle jeho vile. Ten mél podle
Koldinovych nafizeni'® moZnost vytvofit kazdy piicetny muz a Zena, kterym to nebylo
zakazédno a méli o ¢em jednat. V Praze kSaftovani probihalo tak, ze purkmistr na zadost
testatorovych pratel k nému jesté za jeho Zivota vyslal dva konsSele s méstskym pisafem, ktery
na list papiru testament zapsal formou regestu a odnesl do méstské rady. Tam jej posléze
ptepsal do definitivni podoby origindlni listiny, nechal zpecetit konSely a ulozil do méstské
knihylm. Tam byl testament ponechan 6 nedél k piipadnému vzneseni namitek, poté byl radou

schvalen a nabyl pravni platnosti'®%.

Hlavnim diivodem ksafti byvaly komplikované rodinné vztahy testatora zpisobené
Casto n€kolikandsobnymi snatky, nebo jeho pfani ohledné¢ neobvyklého rozdéleni majetku
pozlstalym. Pokud osoba byla ovdovéla a bezdétna, stavali se dédici pfibuzni, nejcastéji
sourozenci, ¢i jiné zndmé osoby. RovnéZ dochazelo k odkaziim sluzebnictvu ¢&i ,,pfijatym
détem®, nebot’ se jednalo o jednu domécnost'®. Daldimi déivody mohly byt ustanoveni
poruénikil, vyddéni, odkazy kosteliim, mé&stim nebo cechim'®. Nékteré kiafty obsahovaly
zminku o konkrétnim predmétu, ktery mél byt vyddn po smrti pofizovatele jinému
k3aftovniku, tzv. k3aftovni dani'®’. Pies svou ufedni povahu a formélnost v sobé testament
obsahuje jinde jen tézko zjistitelnou individualitu tviirce. Vyhodou kSaftu je pomérné cetnost
dochovani, a tedy moznost komparace a statistického zpracovani.'” Vyuziti testamentu jako

vyzkumného pramenu je Siroké — pro vyzkum d&jin pfislusSného mésta a jeho obyvatel

% PESEK, Jifi. Testamenty a poziistalostni inventafe, s.35.

% RATAJ OVA, Jana. Prazské testamenty, s.90.

1% Koldin byl autorem &tvrtiny ceské pravnické produkce v predb&lohorské dobé. Mezi jeho hlavni dila patiila
Kompendia prav a zfizeni zemskych, téz sepsal v Kodifikaci D XIII zapis pfedmétti po tematickych skupinach
do inventarnich knih a vyty¢il podminky pro vytvofeni testamentd.

""" PESEK, Jifi. Prazské knihy ksafti, s. 66.

102 Tamtéz, s. 70.

103 RATAJOVA, Jana. Prazské testamenty, s.112.

1% PESEK, Jifi. Prazské knihy ksafti, s. 75.

195 STEJSKALOVA, Jana. K3aft jako pramen, s. 75.

" RATAJOVA, Jana. Prazské testamenty, s. 90
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z hlediska popisného, sledovani domt, pohyb majetku, osudi a struktur slavnych rodin,
obchodni zazemi mést, vztahy k dalSim lokalitam ¢i opét vybaveni rané¢ novovékych

, /107
domacnosti .

Mezi dalsi mozné prameny vedle poziistalostnich inventarii a testamentl patii zapisy
zasedani méstskych rad, knihy poctl, piimé dochované soupisy knih, které ale povétSinou

« 108
(&

vibec nebyly sepsany, a do jisté miry také rejstiiky kralovské dané ™. Ostatni druhy

pramenného materialu, jako jsou svatebni smlouvy, ziistdvaji prozatim stranou badatelského

zajmu a byly vyuzivany predeviim jako zdroje dopliujicich informaci.'®

Vznik mé§tanskych knihoven pied Bilou horou 1620

Zakladnim predpokladem pro vznik méstanskych knihoven byl rychly rozvoj
evropského knihtisku a knizniho obchodu od 70. let 16. stoleti, zejména po roce 1600.
Dal$imi podminkami byl rozvoj obchodu, dopravy, posSty a rizného cestovani spojené¢ho
s moznosti nakupu knih."'® O vyznamu dovozu knih v druhé poloving 16. stoleti sv&d&i
opakovand cenzurni ustanoveni. OvSem na zékladé¢ dochovanych inventari kniznich skladt
lze usoudit, ze prazsti tiskafi prodavali predevSim svoji vlastni produkci nebo také vyrobky

jinych tiskatt téhoz mésta.'"!

V obdobi rozvoje knihtisku a kniZzniho obchodu piestala byt kniha povazovédna za
pfedmét vzacny a nedostupny. Ackoliv byly knihy v té¢ dobé stile pomérné drahé, mnoho

vy o . ’ . . 112
méStani vlastnilo vyznamné knihovny “.

Pokud vychazime =z inventaiti pozustalosti,
zjistime, ze nejlevnéjsi byly knihy Skolni a knihy malych formati, které staly v pfepoctu 20
litrG piva. Velky podil ceny byl ovlivnén vazbou, ktera byla provadéna individualné knihafi,
bud’ pii prodeji, nebo na objednavku majitele, ale zalezelo na tom, zda se jednalo o obycejnou
nebo nakladnou variantu u luxusnich exemplafti. V mimotfadnych ptipadech specialné

upravenych titull takto mohla cena mnohonasobn¢ nartst, ale pro primérného meéstana byla

kniha predmétem dostupnym a nebyla rozhodujicim ukazatelem jeho majetnosti.'”® Vedle

107 RATAJOVA, Jana. Prazské testamenty, s. 91
% HOLINKOVA, Jifina. M&t'anska kultura, s. 166.
1 STEJSKALOVA, Jana. K3aft jako pramen, s. 74.
1o PESEK, Jifi. M&tanska vzd&lanost a kultura, s. 71.
t Tamtéz, s. 74.
"2 HOSAK, Ladislav. Bibliotéky ivangickych mé&stand, s. 145.
'3 PESEK, Jifi. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 77.
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nakupovani vSak zaroven existovaly rizné moznosti nabyvani knih a rozSifovani knihoven.

Jednalo se nejéastji o dary a dédictvi.'"

V ceskych zemich jiz vySe zminénd vysoka troven vzd€lanosti a rozvinuta soustava
latinského méstského 1 funkéniho akademického skolstvi vytvéiela univerzalni zakladnu pro
recepci literatury z celé Evropy''>. Ze stale se zvySujici poptavky mé&§tant a ze stale silici
materidlni dispozice mésta vyplynulo i pfirozené posileni tiskaiti a knihkupct. Jejich snaha
byla vétSinou spjata s prosazenim literatury praktické a jejich profesionalni postoje formovala
kapitula a méstskd rada (na soukromé knihovny cenzurni opatfeni kapituly a jezuith vliv

«1.0\116
nem¢la)

. Bohaté¢ knihovny méli zejména méstané, kteti méli univerzitni vzdélani, ti také po
své smrti Casto svou knihovnu odkazovali pravé univerzité¢. Rovnéz v nékterych méstech
(Praha, Nymburk, Vodiany, Cesky Krumlov) vznikly po husitskych valkach méstské

knihovny pod spravou méstskych rad, pravé z odkazu nékteré¢ho vzdélaného m&tana.'!’

Zde je vhodné podotknout, ze po tiskaiském otfesu roku 1547, po némz mohla
tisknout pouze dilna Netolického, se knihtisk velmi rychle zotavil. Jiz v roce 1569 pracovalo
v prazskych méstech 10 tiskaren, v posledni ctvrtin€ 16. stoleti bylo vytisténo mezi 1 800 a
2000 tituly.''® Z obsahu knihoven viak vyplyva, Ze vét§ina mé&tanstva piedbdlohorskych
Cech byla alespoii pasivné bilingvni, nebot’ vykazuje silné zastoupeni Gestiny. O to se
zaslouZilo zejména prazské nakladatelské centrum melantriSsko-veleslavinské dynastie, které
dokézalo v takovéto dobé a pii zahrani¢ni konkurenci vyprodukovat velké mnoZzstvi titult
v Ceském jazyce. V nékterych tematickych kategoriich knih dokonce ovladli Cesky trh a

v- .. . . ’ w ’ TP vr o 11
podafilo se jim proniknout i k venkovskym a m&stskym socialng slabdim vrstvam''’.
Dochovani mést’anskych knihoven v raném novovéku

M¢éstanské knihovny v obdobi raného novovéku jsou v ramci probadani tohoto obdobi
a méstanské kultury ve velkych méstech Ceskych zemi pomémé uspokojivé avsak
nekomplexné popsany. Nejvétsi mérou se na tom pravdépodobné podili skutecnost, Ze
mé&§tanské knihovny asto zanikaly a bylo mozné je sledovat jen na zékladé zaznami'®,
nejcastéji v meéstskych knihach. S jejich jednotlivymi svazky se v souCasnosti setkavame

v nékterych knihovnach klasternich a zameckych, nebo jejich prostfednictvim v soucasnych

"4 VOIT, Petr. Kniha a knihtisk, s. 317.

15 PESEK, Jif. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 91.
16 VOIT, Petr. Kniha a knihtisk, s.318.

"7 CEJPEK, Jif{. Pfehled novovékych d&jin, s. 100.

18 PESEK, Jifi. M&tanska vzd&lanost a kultura, s. 71.
1o Tamtéz, s. 91.

' BOHATCOVA, Mirjam. Ceské kniha, s. 262.
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védeckych knihovnéach ¢i archivech. Pozname je vSak pouze tehdy, pokud byly oznaceny
n&jakymi vlastnickymi pripisky, exlibris nebo supralibros'?'. Pfi¢emz pofizena raznice pro
supralibros nebo zafizeni tisku exlibris ptfedpokladalo objemnéjsi knihovnu a vyrazny zajem

spojeny s vynaloZenim uré&itych finanénich prostredka'?.

Na zakladé znalosti mé§tanskych libraft v predbélohorské dob& v Cechach i na
Moravé mizeme tuto epochu rozdélit na dvé obdobi. V prvnim, od pordzky stavovského
povstani a zasahi proti knihtisku v Cechach 1547 do sedmdesatych let, se knihovny
vyskytovaly v mens$im poctu a librafe mély rozsah jen nékolik desitek svazkl. V nasledujicim
obdobi vyskyt i pocet knih v inventafich pozistalosti radikalné vzrostl. Dokonce 1 v menS$ich
meéstech se objevily knihovny o vice nez sto exemplafich. Dle Peskovy studie mést'anskych
knihoven v predb&lohorském obdobi'> bylo zjisténo, ze ve viech prazskych méstech byly
knihy nalezeny v obdobi 1580 az 1620 ve 469 z 1041 dochovanych inventaii. Pro srovnani

s dal$imi mésty, které byly podobn& zmapovany, je nize uvedena piehledna tabulka'?*:

Tabulka 1: Porovnani poc¢tu knih v knihovnéch v riznych méstech dle PeSkovy studie

mésto Velikost souboru knih (cca) Pocet
1-3 4-25 |26-100 | Nad 100 | knihoven

Praha 1576-1620 26% 45% | 23% 6% 469
Staré M¢sto prazské 1584-1620 16% 43% | 30% 11% 208
Louny 1552-1612 40% 28% | 8% 6% 50
Olomouc 1579-1585 a 1617-1620 19% 52% | 26% 3% 150
Bansk4 Stiavnica 1577-1620 3% 59% | 26% 13% 40
Krakov 1600-1655 29% 47% 19% 5% 458

se Casto ve méstech pouzivaly jako zastava za vypljcené penize

o 4

125

a nemcly skutecny

knihovni charakter. Vyznam mély az mensi knihovny. Pro stfedni a velké knihovny platilo, Ze

se jejich podil pohyboval mezi 20% a 40% vSech celkil, coZ potvrzuje jiz dfive uvedenou

skutecnost, ze bylo pro méstana potizeni knihovny pomérné béznou zalezitosti.

Pokud ptijdeme pro srovnani jesté trochu dale a zhlédneme celé 17. stoleti, zjistime

r b . r ]2 v o 4 . r~r 14 W v r
v obdobné studii Fejtové'?®, Ze se v pozistalostnich inventafich z Nového Mésta prazského

dochovaly zminky o 263 méstanskych majitelich knih z celkového poctu 598 méstanskych

12 CEJPEK, Jif{. Pfehled novovekych d&jin, s. 92.
122 CEJPEK, Jif{. Pfehled novovékych d&jin, s. 95.

123 PESEK, Jifi. M&stanska vzd&lanost a kultura.
124 Tamtéz, s. 69
23 VIOT, Petr. Kniha a knihtisk, s. 317.

20 FEJITOVA, Olga. M&stanské elity, s. 159-174.
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poziistalostnich soupist. Pfi¢emz jen polovina z nich vykazovala nadstandardni ekonomickou
situaci a jejich vazba na femeslnické prostfedi byla velmi omezend. Jejich knihovny rovnéz

jen vyjime&n& obsahovaly vice nez 100 knih.'*’
Obsah méstanskych knihoven v raném novovéku

Soubory knih, které se objevuji v mé$tanskych inventafich, mizeme pouzit jako
orientatni obraz literatury, pouZivané dobovou spole¢nosti'?®. Ovsem at’ jiz pi studiu
vychdzime zinventarnich soupisi knihoven nebo 2z dochovanych a vlastnicky
identifikovanych svazkli, nemizeme s jistotou fici, Ze majitel knih byl také zaroven jejich
ctenafem a ze knihovna né&jak skute¢né odrazela jeho zdjmy a vzdélanost. Knizni celek mohl
zd&dit, vyzenit &i jinak ziskat, anebo jej pouZival jen pro svou reprezentaci'”. Rovnéz velka
ast knihoven vznikla pouze z profesnich potieb'’. Jejich skutecné vyuziti ndm mohou

potvrdit pom&mé vzacné poznamky a vpisky v knihach''.

Spole¢né se strukturdlnimi zménami uvnitf méstanské spolecnosti probihaly i
promény zivotniho stylu, chovani a mysleni'*>. Napiiklad skute¢nost malého vyskytu
jazykovédné literatury v menSich knihovnach miZze dokazovat fakt, ze jejich majitelé byli
mén¢ vzdélani nebo ti, pro které Skolska literatura nebyla aktudlnim tématem. Naopak pro
majitele vétSich knihoven, kteti, jak jiz bylo zminéno, pravdépodobné prosli vysSSim
vzdélanim, je Skolska literatura nejen vzpominkou na studentské casy, ale také stalou
piiruckou pii Getbé cizojazyénych tituli'>. Stejné tak z hlediska nepfitomnosti zemépisnych
titull o Novém svéte v takovych knihovnach je ziejmé, Ze stfedoevropsky vzdélany méstan
predbélohorské doby zahrnul zékladni védomosti o Americe a jejich dobyvatelich do oblasti
vzitych zemépisnych pfedstav. Téma ztratilo nadech novosti a pfitahovalo jen jiz hlubsi
zdjemce o problematiku. Knihy obsahujici soustavnéj$i pojednani o Novém svété byly

nalezeny v knihovnach 38 prazskych méstanii predb&lohorského obdobi'**.

Z tematického hlediska se dle jiz vyse uvedené Peskovy studie'*® podatilo zhodnotit

zhruba 4 000 knih z 13 000 zapsanych v prazskych inventétich ptedbélohorské doby. Popsany

"7 FEJTOVA, Olga. M&tanské elity, s. 166.
' FEJTOVA, Olga a PESEK, Jiti. Gramatiky a slovniky, s. 339.
129 PESEK, Jif. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 65.
0 OIT, Petr. Kniha a knihtisk, s. 317.
131 PESEK, Jifi. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 65.
B2 FEJTOVA, Olga. M&stanské elity, s. 163.
133 FEJITOVA, Olga a PESEK, Jifi. Gramatiky a slovniky3, s. 344.
34 K ASPAR, Oldfich a PESEK, Jif. Zpravy o Novém svéts, 1988, s. 8.
35 PESEK, Jifi. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 68.
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pfitom bohuzel byly zejména knihy velké, drahé a tedy vyjimecné, zatimco knihy malych
formatd a rukopisy zaznamenavaly inventaie jen souhrnné (vysSe uvedeny pocet je s nejvetsi
pravdépodobnosti podhodnoceny). Nasledujici tabulka ukazuje ptiblizné tematické rozlozeni

uvedeného mnozstvi knih v prazskych méstech:'*°

Tabulka 2: Tématické rozlozeni knih v prazskych méstech dle Peskovy studie

Tematicka Naboz., Anticka, | Historie, | Pravo a | Medicina, Hospodarska,
skupina: moralistni | filozofie | zemépis | sprava | piirodni védy | kratochvile
Staré Mésto | 56% 11% 11% 6% 8% 9%

Nové Mésto | 54% 16% 12% 11% 5% 2%

Mala Strana | 64% 1% 15% 3% 13% 4%

Praha 60% 12% 12% 8% 7% 6%

Na prvnim misté v 15. a 16. stoleti stoji s velkym pifehledem naboZensko-moralistni
literatura (ackoliv podil se liSil podle profese — v menSich librafich femeslnikii byla
zastoupena poméroveé mnohem vice, nez ve vétsich knihovnach utredniki, svobodnych profesi
nebo patriciji’’’). Stejné zjisténi obsahuje i Voitova studie'’®, ve které se pise: ,, Trvale
monopolni postaveni v knihovnach méstanii zaujimala od jejich pocatkii az do Bilé hory

r v r . r . v r v v r )1139
nabozenska literatura také v Olomouci, prevazné protestantska.

Nejcastéjsim titulem byla
Bible, pozdé&ji se objevuji navic Zaltafe, kanciondly a postily. Na konci 16. stoleti byla

v m&tanskych knihovnach jiz zastoupena literatura vieho druhu véetnd alchymistické.'*

Kategorie literatury historické, zemépisné a politické je z analytického hlediska asi
nejzajimavéjsi. V Ceskych zemich totiz mélo kazdé historické dilo silny politicky naboj, a tak
jejich skladba miiZze vyjadfovat aktudlni zdjmy a individudlni uchopeni svéta kazdého
konkrétniho méstana. Tato skupina jasné potvrzuje, Ze prazsti méStané meli silny zajem o
udalosti v Risi i v celé Evropé. Role zahraniéniho trhu v této skuping byla niZ$i, neZ v obou
pedchozich a dominovala dila ti§téna v Praze'*'. U kategorie 1¢kaiské literatury zélezelo
velmi na zajmu meéstantl, skutecné l€katskou literaturu ve vysSim poctu nalezneme jen

vyjimecné (univerzalni bibliotéky alchymistli Pavla Grimilera z Ttebska ¢i Ludvika Koralka

136 PESEK, Jif. M&tanska vzd&lanost a kultura, s. 68.
137 Tamtéz, s. 82.

8 VOIT, Petr. M&stanské knihovny, s. 197-207.

139 Tamtéz, s. 205.

140 CEJPEK, Jifi. Pfehled novovékych d&jin, s. 100.

U pPESEK, Jifi. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 85.
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z Tésina a knihovny profesionalnich 1¢kait), vétSinou se jednalo o herbare, apatyky a lékatské

knizetky. Z ptirodnich v&d jasng dominuje znamy Mattioliho Herbdr'*.

Posledni skupina predstavuje varia metodickych a praktickych ptfiru¢ek jako jsou
ucebnice poctl, hospodarské prirucky, kuchatky, knihy o vyrobé piva, architektonické
prirucky apod. Zhruba polovina knih tohoto charakteru byla psana v némeckém jazyce. Dale
do varii patii kratochvilné ¢teni, které pro svlij spotfebni a vazebn¢ i informacné nevyznamny
charakter casto nebylo dostatecné¢ zaznamenano v inventafich, ale zminky o jeho
opakovanych edicich miiZzeme nalézt v Knihopisu. Navic se Casto stdvalo, Ze méstané
vyuzivali 1 literaturu historickou, naboZenskou nebo zemépisnou jako literaturu

kratochvilnou'*.

S prihlédnutim k celému 17. stoleti se opét vratime ke studii Fejtové144, podle které
nejvetsi zastoupeni méla, dle povahy a profese konkrétniho méstana, nabozenska a moralistni
literatura, nebo tituly pfevazné historicko-politické, ptirodovédecké, pravnické, klasicka dila
antickych autord, gramatiky a jazykové slovniky. Svym obsahem se méStanské knihovny
Casto snazily napodobovat vzory Slechtickych knihoven. Obecné platilo, ze ¢im vice knih
knihovna obsahovala, tim siln¢ji vykazovala zajmy svého majitele, a byla tedy vice
individualni. Zaroven byla také jeji nabozenska literatura prevazné katolicka'*. Jazykové az
do konce 17. stoleti v knihovnach novoméstskych mést'ant prevazovala ¢estina nad némcinou
a latinou. Latinsk4 dila vlastné zaujimala vyznamnéjSi roli jen u nadstandardné velkych

. 1w - r1or . . o v ~ v LM e 14
knihoven nebo u silng intelektualnich jedinci (zde mohla &asto pievazovat také néméina)'*.

142 Tamtéz, s. 89.

143 PESEK, Jifi. M&§tanska vzd&lanost a kultura, s. 85, s. 90.
" FEJITOVA, Olga. M&tanské elity, s. 159-174.

145 Tamtéz, s. 170.

1 FEITOVA, Olga. M&stanské elity, s. 173.
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2.2 D&jiny a vyznam Radu maltézskych rytiit v Cechach

Rytitsky a $pitalni fad sv. Jana Jeruzalémského, téz zvany johanité neboli maltézsti ¢i
rhodsti rytiii (pouzivané zkratky tadu jsou: O. S. I. H. [Ordo S. Ioannis Hierosolimitani], S.
M. O. M. [Sovrano Militare Ordine di Malta] a O. Melit. [Ordo Melitensium]), pfedstavuje
nejstarsi a nejdéle bez preruseni fungujici rytisky ¥ad fimskokatolické cirkve'!’. Clenové
maltézského tadu se zavazuji JeziSi Kristu, kterého povazuji za svého pana, z cirkve se
podiizuji pouze papezi, kterého povazuji za zastupce Jezise Krista pro pozemsky zivot. Jejich
cilem je oslavovat Boha, chranit viru a papeze a péce o blaho lidi na celém svété. Zakladnim
symbolem fadu je zndmy bily maltézsky kiiz (osmihroty ¢tyiramenny kiiz) na Cerveném poli.
Rad se skladd z kndZich fratres capellani, aristokratd cavalieri di giustizia i vyznamnych

Wt

laickych osobnosti confratres s cilem S§ifit nejen kiestanské, ale hlavné rytiiské myslenky.
bojovali za svobodné vykondvani viry, branili Svatd mista a hajili pravdu viry. Pokud zemfeli,
stali se vitézi, nebot’ jim za tyto sluzby mély byt prominuty vSechny hfichy a zajistén postup
do nebe. Pozd¢ji déavali ptednost ochrané a sluzbé ubohym (vSem, kteti byli odkazani na
pomoc zven¢i — nemocnym, nemajetnym, uteCenclim, opusténym starym lidem a détem,
rovnéz pieziviim piirodnich katastrof &i valek, ale také duchovné prazdnym)'*®. V Cechach

roxgr Iy ~ 1y v v ter . 71,14
maltézsti rytifi soustiedili prevazné svou politickou a majetkovou silu'*.

Z hlediska mezinarodniho prava ptfedstavuje maltézsky fad nejmensi nezdvisly stat
svéta, jeho svrchovanost neni nijak omezena duchovni zavislosti na papezi. Své oficidlni sidlo
ma v soudasnosti v Rimé (zde sidli rady statu a ufady) a druhé nejvy$si misto je sidlo
velmistra fadu v Aventinu s pfilehlym kostelem Santa Maria all’Aventino. Rad ma v podstaté
vSechny atributy skute¢ného samostatného statu — ma vlastni zakony, soudy, znaky statnosti,
platidla, znamky, diplomaty a vydava pasy. Z hlediska bézného prava jsou vSechny soucasti
fadu vyjmuty ze svych svétskych jurisdikci a podléhaji pfimo faddovému systému a
kanonickému pravu. Hlavou statu je jeho Vysost-kniZe velmistr, voleny na cely Zivot, ktery
vladne spole¢né se svrchovanou radou. Rad ptisobi na riiznych tizemich ve tiech Grovnich —
velkopievorstvi (Rim, Benatky, Lombardie, Neapol, Sicilie, Rakousko, Anglie a Cechy),
podpievorstvi (Némecko, Irsko a Spanélsko) a narodni asociace (celkem 53 na péti

150

kontinentech)>’. Uzemn& byla ptisobnost fadu rozdélena na 8 skupin podle jazykda — 3

Y7 BUBEN, Milan. Encyklopedie tad, s. 21.
148 Tamtéz, s. 29.

149 LIFKA, Bohumir. Johanitska bohemika, s. 5.
'3 BUBEN, Milan. Encyklopedie ¥add, s. 27.
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francouzské, 2 Spanélské a po jednom italska, némeckd a anglicka. Do kazdé skupiny pattilo
nékolik velkopfevorstvi, v ¢ele s velkopifevorem, pod néj patfilo baillivstvi s baillivy a

nakonec komendy v &ele s komtury'>".

Historie fadu sahd téméf tisic let do minulosti. Skupina kupcti z jihoitalského Amalfi
se rozhodla piiblizn€ v letech 1030-40 zalozit v Jeruzalémé u kostela sv. Jana Kititele Spital
pro oSetfovani poutnikd mificich k Bozimu hrobu. Papezem byla skupina uznana jako feholni
bratrstvo v roce 1099 a jejich prvnim predstavenym se stal Fra Gerard. Zpocatku se bratrstvo
fidilo benediktynskou feholi a v roce 1119 také piijalo feholi sv. Augustina'®®. Gerardiv
nastupce Fra Raymund de Puy vytvofil ustavu fadu, ktera déli cleny na rytite, knéze a slouZzici
bratry. Zpocatku patfili vSichni do skupiny slouzicich bratri, pozdé¢ji se odd¢lili predstaveni
mistfi a od roku 1267 se vydéluji také velmistii (ti byli v roce 1607 ustanoveni cisaiem
Rudolfem II. #i§skymi knizaty). Pti svych cestdch mnoho poutnikii z celé¢ Evropy navySovalo

pocet ¢lentl nove vzniklého fadu.

Své sidlo museli bratfi nasledkem kiizovych valek proti Turkim z pGvodniho
Jeruzaléma nékolikrat stéhovat. Postupovali pfi tom smérem do Evropy'™. Nejprve presli
vroce 1187 do Akkonu, na uzemi dneSniho Izraele, poté byli roku 1291 spolu se vSemi
kiestany vyhosténi ze Svaté zemé a presidlili se na Kypr. AvSak kviili stavu své armady, kterd
byla silnéjsi nez ta kyperskd, jim bylo doporuceno se opét pfestéhovat154, a tak roku 1309
odesli na Rhodos (odtud pochézi ndzev rhodsti rytiri). O tfi roky pozdé&ji se rhodsti stali dédici
Templait, ziskali mnoho statktl a jejich vliv silil. Po dobyti Catihradu odrazili sto tisic vojakt
Muhameda I1.">> Kdyz byl Rhodos nakonec obsazen Turky v roce 1522, ostrov opustili a
usidlili se na Malté v centru Valleta. Maltu posléze ziskali jako 1éno od cisate Karla V. v roce
1534. O dvé stoleti pozdéji na své cest¢ do Egypta zddal Napoleon Bonaparte o vpusténi do
maltského piistavu kvili opravé svych lodi. Byl odmitnut a tak vyhlasil Malté¢ valku. Proti
presile neméla Malta zadnou $anci a v roce 1798 byla ustanovena francouzskou drzavou'°.
Tato nesnadna politicka situace znamenala obdobi existen¢ni krize. V roce 1800 byl navic
ostrov obsazen Angli¢any a sidlo velmistra bylo 1834 pfemisténo do Rima. Clenové fadu
nebyli pfijimani jiz s takovou samoziejmosti. Od natizeni Viléma IV. z roku 1853 se udilel

fad v jejich evangelické odnozi jen tém, ktefi finan¢né pfispivali na humanitarni ucely a

I CANOVA, Eliska a SKYBOVA, Anna. Maltézsti rytifi, s. 3.
152 PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 200.

'3 BUBEN, Milan. Encyklopedie Fadi, s. 32.

'3 PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 201.

' Internetova encyklopedie Leporelo. [cit. 2017-7-1].
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zaplatili taxu pii vstupu'>’. V prvni svétové valce se fad jiz plng zamé&fil na svoji humanitarni
slozku, kdy ¢lenové jen z Ceského velkoptevorstvi oSetfili pfiblizné na 360 000 ranénych a
vykonali na 30 000 operaci. Dnes se fad rovnéz zabyva zdravotnickou a oSetfovatelskou péci
a socidlnimi sluzbami'®. Rad sanitarn& piisobi ve 35 statech, vlastni 200 nemocnic a pies

1000 ambulantnich vozi'>’.

Do Cech ptisel fad v polovind 12. stoleti na zakladé setkani zatim je$te
nejmenovaného Ceského krale Vladislava II. v Konstantinopoli s Raymundem de Puy v roce
1148. Ten pozvani ptijal az o deset let pozd¢ji a prvotni rozvoj mu zajistil finanéni dar
Gervasia, probosta vySehradského, a mistokancléfe Martina v roce 1158.'%° Stavbu svého
konventu zapocal na Malé Strané v Praze blizko Karlova Mostu na levém biehu u kostela
Panny Marie pod fetézem'®' v domé& zvaném pro své domovni znameni ,,Cerny lev®, ktery
koupil vroce 1603 Karel Tetauer z Tetova od Anny, manzelky Ambroze ze Stamfeldu'®.
Martin se stal nasledn¢ zdejSim preceptorem fadu a jeho Clenové byli oznacovani jako rytiFi
Svatomarsti. Zékladem prazské johanitské osady byl jiz vySe zminény kostel, dale kostel sv.
Prokopa, pevnost, domy mezi nimi (velkoptevorstvi, konvent, $pital a hibitov'®’) a &ast
Kampy. Samostatnost této osady na Malém mésté zlistala zachovana aZ do vyhlaSeni mésta
Prahy v roce 1784'®*. Oznadeni ,,pod fetézem* znamenalo, Ze fetézem byla bud’ zavirana

brana osady, nebo jim piehazovali feku pro snazsi vybirani cla'®,

"7 Internetova encyklopedie Leporelo [cit. 2017-7-1].

'*8 BUBEN, Milan. Encyklopedie ¥adg, s. 23.

' PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 203.

1 Tamtéz, s. 204.

1" VILIMKOVA, Milada. Urbanisticky vyvoj, s. 72.

162 WIRTH, Zdenék. Stavba konventu. s. 82.

19 CANOVA, Eliska a SKYBOVA, Anna. Maltézsti rytifi, s. 2.
' PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 200.
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Obrazek 1: Mapa uzemi maltézské pevnosti v Praze
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Do roku 1848 se udrzelo pro maltézskou osadu v Praze téz tzv. postranni pravo,
samospravu nezavislou na pravomoci ptisluSné méstské rady. Se svymi poddanymi zachézeli
maltézsti rytifi velmi tolerantné. Mezi vyhody patfila naptiklad blizkost vyznamné dopravni
tepny, Karlova mostu, volnost v provozovani femesel a Zivnosti (diky omezeni pravomoci
méstskych cechil) a volny dovoz piva a vina'®®. Mnoho lidi se uchylovalo k jejich poddanstvi

a byli kvili tomu ochotni pohybovat se i na hrané zdkona (Filip Lang z Langensfeldu

166 HLOCH, Jiti. Postranni pravo, s. 105.
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od dvora Rudolfa II. unikal méstskému soudu po celych 46 let). O poddanstvi u johanitd se
snazili i lidé, ktefi ani nebydleli na Malém mésté. Velkou toleranci maltézsti totiz projevili
také v nabozenstvi. Po bitvé na Bilé hofe nasli v seznamu svych poddanych dvacet

nekatolickych rodin, které ale nijak nenutili ke zmén& naboZenstvi'®’.

Druhym nejvyznamnéjSim sidlem byl hrad ve Strakonicich, ktery byl fadu darovéan
Bavorem 1. v roce 1243'°®. Pryvnim pfedstavenym byl jmenovan Michael de Tyncius a tato
komenda se oznaCovala jako mistri Strakonicti. Mezi dal$i komendy ptedhusitské doby patfil
napf. Manétin, Kadan, Ploskovice, Kladsko, Mlada Boleslav, Cesky Dub a Zitava. Po zruseni
templafského tadu roku 1312 ziskali johanité jejich komendu usv. Vaviince v Praze, v
Cejkovicich, Uhiinévsi, Vodochodech a Novych Dvorech. V roce 1325 byl &esky pievor
vyClenén ze skupiny némeckého jazyka a podléhaly mu komendy na Moravé, Slezsku,
Rakousku, St}'/rsku, Korutanech a Krafisku'®’. Celkem ¥ad vlastnil v predhusitské dobé 30
komend'”. B&hem husitskych valek, ve kterych stali johanité proti husitim, doglo
k vyraznému oslabeni tadu'”', rovnéz nedostatek penéz piinutil johanity rozprodavat dalsi
pozemky, az zUstaly jen komendy v Praze, Strakonicich, Pi¢in¢ a Opave. Mezi preceptory
husitské doby patiili Markolt z Vrutic, Here§ ze Zvifetic, Jindfich z Hradce (bojoval se
Zizkou u Sudoméie) nebo Vaclav z Michalovic (ten se utkal v bitvé u Lipan)m. V roce 1420
nechali prazsti hejtmané znicit prazskou komendu a ta celd lehla popelem, nikdo vSak nebyl
zranén, protoze se vSichni vCas prestéhovali do Strakonic. Ve Strakonické komendé se
shromazd’'ovali odpirci Jifiho z Podébrad, které zde podporoval Jost z Rozmberka. Po
opctovném vypaleni komendy v Praze roku 1503 se maltéz§ti museli znovu uchylit do
Strakonic. K obnové prazské komendy doSlo vroce 1519 opravou kostela a byl ziizen

hibitov.

Od doby Ferdinanda I. ¢lenové fadu mohli pobirat diichod za své sluZzby (v Praze byl
takovym pievor Matéj Dépold z Lobkowic, ktery nakonec nebyl svrzen zokna pfi
defenestraci v roce 1618). Vydanim Obnoveného zfizeni zemského Ferdinancem II. ziskal
velkoptfevor znovu hlas na zemském snému. Prahu branil ptevor Rudolf Colloredo z Walsee
proti Svédiim v roce 1648 a zapo¢al barokni piestavbu kostela Panny Marie pod fetdzem.

Soucasnou podobu prazského konventu nechal vybudovat velmistr Gundakar Poppo v letech

7 PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 200.
18 PETR, Stanislav. Rukopisny fond, s. 49.
' BUBEN, Milan. Encyklopedie Fadi, s. 44.
""" PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 204.
I CANOVA, Eliska a SKYBOVA, Anna. Maltézsti rytifi. s. 2.
' Internetova encyklopedie Leporelo, [cit. 2017-7-1].
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1727 — 1731'. Po ztraté Malty roku 1798 v napoleonskych valkach jediné Geské
velkoptevorstvi dokdzalo odolat hrouceni fadovych struktur a posilovalo svou humanitarni
funkci. V roce 1848 pii ostfelovani Prahy vytvofil pfevor Khevenhiiller-Metsch tpravu d¢l,
ktera zajistila vybuchovani munice jesté¢ pied dopadem na zem, aby polekala, ale neublizila.
V roce 1866 se Ceské velkoptevorstvi zapojilo do sanitdrni pomoci na bojistich prusko-
rakouské valky. FrantiSkem Josefem I. byl johanitsky velkopfevor ustanoven na pozici hned

jako prvni po arcibiskupovi, pted viemi biskupy'”*.

Za prvni svétové valky bylo ze Strakonic vyslano osm sanitarnich vlaki na pomoc na

17%). Se vznikem republiky mél #ad jestd

vychodni a jizni frontu (konkrétné do Bosny a Srbska
znaény majetek — Strakonice, Horni Libchava, Mécholupy, Dozice, Obytce, Détenice, Divci
Hrad, ale diky hospodaisko-politické situaci pfiSel o vSechny tyto statky. Zbyl mu jen maly
majetek ve Slezsku a Rakousku, ale ten pfipadl novému rakouskému velkopievorstvi,
vzniklému po Utoku Hitlera na Rakousko. V roce 1938 se tedy odd¢lilo samostatné ceské
velkopfevorstvi, v ¢ele s Karlem kardindlem KaSparem. Jeho zasluhou tad ptezil nacismus 1
pocatky komunismu. V roce 1950 byl vramci zdkazu vSech fimsko-katolickych skupin
zruSen, majetek odebran, ale bratfi 1 pies véznéni a prondsledovani pokracovali v fadové
Cinnosti. Oficialné bylo eské velkopievorstvi zastupovano ¢&leny ve Vidni a v Rimé.
K obnoveni ceského velkoptfevorstvi doSlo roku 1990 za navstévy papeze Jana Pavla IL
v Praze. Radu byl navracen pouze velkopievorsky palac a konvent na Malé Strand. V roce
1993 poprvé navstivil velmistr fadu, Fra Andrew Bertie, Ceské velkoptevorstvi a setkal se zde
s Vaclavem Havlem. V Cechach je dodnes maltézsky ¥ad uznavan jako suverénni a na Geském
izemi ma své diplomatické zastoupeni'”®. Toto velvyslanectvi zfidilo nové Edukaéni centrum
pro diabetiky, vy$§i zdravotnickou $kolu a stale dohlizi na Ceskou maltézskou pomoc s asi

200 &leny zdravotnického persondlu. V roce 2000 mé&lo Geské velkopievorstvi 105 &lent'””.

'3 BUBEN, Milan. Encyklopedie tadu, s. 45.
"7 Internetova encyklopedie Leporelo, [cit. 2017-7-1].
!> PELZBAUEROVA, Véra. D&jiny &asti Prahy, s. 203
176 Internetova encyklopedie Leporelo, [cit. 2017-7-1].
"7 BUBEN, Milan. Encyklopedie ¥adt, s. 47.
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2.3 Knihovna prazského maltézského konventu

Pod Maltézskou knihovnu spadalo v pribéhu historie n€kolik dil¢ich knihoven.
Nejprve to byly soubézné¢ dvé knihovny, z nichz jako prvni s nejvétsi pravdépodobnosti
vznikla Knihovna prazského konventu na Malé Stran¢ a druhd o stoleti pozdéji ve
strakonickém konventu. Ob¢ knihovny se sloucily v roce 1690, a to pfevezenim strakonické

knihovny do Prahy'".

Knihovna prazského konventu vznikla pravdépodobné ve 2. poloving 12. stoleti, kdy
tad piisel do Cech na pozvani krale Vladislava v roce 1156 a obsahovala prevazné liturgické
knihym. Z ptedhusitského obdobi je dochovén (a to z obou knihoven) pouze breviar prevora
Petra z roku 1398'*". V roce 1420 se obyvatelé konventu z bezpetnostnich divodi uchylili
pred husity do Strakonic. Archiv se podafilo na ochranu pfesunout, ale knihovna byla nejspise
téméf celd zniGena'®'. Vyse zminény breviat se zfejm& dochoval diky tomu, Ze slouzil jako
osobni kniha pfevort a pficestoval tedy s nimi do Strakonic'®%. V roce 1487 se pievor navratil
do Prahy a pfivezl s sebou i ¢ast konventu spolu s knihami potfebnymi pro svoji praci'®. v
roce 1503 propukl v klastete pozar, ale knihovna podle vieho nebyla zasazena'®*. K tomu
vSak bohuzel doSlo b&hem stavovského povstani, kdy byla knihovna rozchvacena

Malostranskymi'®.

V roce 1621 knihovnu obnovil novy pfevor Pavel Gerilius z Altorfu svymi vlastnimi
knihami. V roce 1621 byla knihovna také rozsifena o odkaz kniZni sbirky bibliofila pfevora
Paula Genilia von Altorfa a pievora hrabéte Rudolfa von Colloredo-Walsee'*®. Rozsitenim
knihovny byla také sbirka rady apelacniho soudu a kancléfe maltézského fadu Melchiora
Gniesena von Kobach, kterd knihovné pfipadla na zikladé jeho zavéti (viz Zivotopis

Melchiora Gniesena) nejspise az nékolik let po jeho smrti roku 16277,

Knihovna strakonického konventu, ktera byla po dlouhou dobu vyznamnéjsi, vznikla v
poloviné 13. stoleti. Z plivodni strakonické knihovny se do dneSni doby bohuZel nic

nedochovalo. V roce 1605 méla knihovna asi 300 svazkl, vétSina byla ulozena v jedné

' MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytifti v Praze, s. 168.
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mistnosti, cenné rukopisy v horni sakristii, Zaltafe a kancionaly v kapli'®®. T zde bohuzel doglo
k niGeni, a to béhem tficetileté valky, roku 1619 Mansfeldovymi vojéky a roku 1641 Svédy,
coz ziejm¢ piispelo k zaniku knihovny. Knihovna byla obnovovana od 40. let 17. stoleti a
roku 1644 byl sestaven katalog. Ve druhém katalogu ve formé vlastnickych piipiska

nalezneme, ze do roku 1658 knihovna obsahovala 221 svazki s fadou prvotiski a liturgickych
knih'®’.

V roce 1690 byla strakonickd knihovna po pozéru pfipojena ke knihovné prazského
konventu'”’. Slougena knihovna byla spole¢né s archivem uloZena v prvnim patie jizni véze
kostela Panny Marie pod fetszem' . V roce 1730 doslo k pfemisténi knih do nové konventni
budovy diky novému pievorovi Franzi Tauferovi von Rovin. Knihy byly uskladnény v jedné
mistnosti v prvnim patie'*, ktera byla chrdnéna Zeleznymi dvefmi se zamky. Knihovna byla
déle rozsifovana dary a odkazy. Jiz o rok pozdéji Josef Pokorny, uc¢enec a farar z BeneSova,
vstoupil do konventu a v roce 1732 knihovné vénoval svou sbirku'®>. V roce 1752 knihovnu
tvofilo na 1000 svazkli. Knihy byly déleny do 12 vécnych skupin a déale podle formatu,
ulozeny byly ve tfech zamykatelnych skiinich se znakem maltézského kiize, ve vestavéném
regalu a Ulozném stolu. V mistnosti byly uloZeny také svicny z kostela a pontifikalni
predméty. V piizemi konventu bylo uloZeno navic 30 tfednich knih, tzv. knih prevorstvi'®*. V
poloving 18. stoleti doSlo diky stejnému ptevorovi k prevazbdm néckolika desitek knih
jednotnou vazbou konventni knihovny (svétla ktize, slepotiskové ramcové kompozice, ve
sttedu maltézsky kiiz). Béhem 18. stoleti doSlo také k vytvotfeni prvni rukopisné exlibris

prazské konventni knihovny'*.

V roce 1788 se objevuje prvni zminka o Maltézské knihovné v dile Hirschinga,
Versucheiner Beschreibung sehenswiirdiger Bibliotheken Teutschlands nach alphabetischer
Ordnung der QOerter. Ten zde uvadi, ze knihovna obsahovala 800 svazkii a staral se o ni
knihovnik, jehoZ naplni prace bylo zaroven obstaravani kuchyné a sklepu. Knihy rozdélil do

tii skupin, do tzv. cennych knih zahrnul 16 prvotiskid, 5 paleotypli a 4 nedatované tituly.

'8 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 14.
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Zaznamenal jeSté 10 rukopist, ale ty zatfadil do jiné kategorie nazvané ,nedistojny

el . , v v v \ , , .y ,
material“'*®. Knihovna v této dobé ziejmé& nepfedstavovala vyznamny a zajimavy fond.

Velkym meznikem a nejvyznamnéj$im z piirtistkd do fondu je zisk cenné sbirky 889
melitensii z poziistalosti bratra Franze Paula von Smitmer v roce 1796, jez se mu podatilo
nashromazdit na zakladé vlastniho katalogu jemu znamych melitensii, ktery obsahoval celkem
1323 titulii. Od této doby rostl vyznam knihovny a diky Smitmerovi patfi sbirka melitensii

v prazské Maltézské knihovng k nejuplngj¢im v Evrops'®’.

Trvaly narGst knih v 19. stoleti byl zajistén ptredev§im pozistalostmi osobnich
knihoven tadovych bratfi nebo koupémi. Mezi né patii odkazy FrantiSka Prosslera, Johanna
Rathauského, Frantiska Wilhelma nebo Johanna Raymunda'®®, ktery opatiil piiblizng 100
svazkli svym exlibris. Z let 1854-55 je jiz zndmy knihovnik, fddovy bratr a archivai Antonin
Sichrovsky'”. Z po&atku 19. stoleti se nam také dochoval nesvazany katalog rozdéleny do 20
vécenych témat. Rovnéz v roce 1835 probehl netspésny pokus o zavedeni signatur. To se
podafilo az v letech 1870-71 u rukopist a starych tiskli. Také byl zalozen knizni katalog
tehdejsim knihovnikem Ferdinandem Warterem. Knihy byly oznaGovany razitky konventu”.

K roku 1870 ma knihovni fond jiz 4 578 svazkl, ztoho 58 prvotiskii a 119 rukopist,

popsanych ve dvou abecednich katalozich. Na nakup knih bratii vénovali 40 zlatych"'.

Po poloving 19. stoleti byla knihovna obohacena také o knizni odkaz FrantiSka Xavera
Chanovského z Dlouhé vsi, €itajici priblizné 3 000 svazkll. Svazky byly opatfeny signaturami
a pozdgji také zapsany do nejstarsiho katalogu knihovny, ktery vytvotil 1870 fadovy archivar

konventu, podptevor Fra Johann Ferdinand Warter™

. Ve dvacatém stoleti dochazelo po
Franzi Paulovi von Smitmerovi k rozSifovani souboru melitensii pievorem Josefem
Hamr$midem, diky némuz, ale také ndkupy a ptispévky samotnych feholnikd, se navysil fond
na 6 000 svazki k roku 1927%%, z toho bylo ale zaznamenéno jen 20 prvotiskii. Do roku 1932

do knihovny pfibylo dalSich 2 000 svazkil. Bylo také zah4jeno zpracovani nov¢jsi ¢asti fondu,

Y HIRSCHING, Friedrich Karl Gottlieb. Versucheiner, s. 318.
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jehoz vysledkem byl dvousvazkovy katalog vedeny do roku 1936, coz s sebou piineslo novy

ol 204
system signatur 0,

Bohuzel v roce 1941 doslo k upadku knihovny v podobé vytazeni mnozstvi ¢eskych
knih a Casopisti, které byly odeslany protektoratnimu sbéru starého papiru na piikaz pievora
Franze Wernera Bobeho. Stejny osud meéla 1 ¢eskd knihovna a rukopisnd sbirka Josefa

Hamrdmida, ktery zemftel v roce 1939>%

. Dal$i knihy byly prodavany do antikvariatt, i kdyz
se jednalo predevSim o duplikity a nekompletni dila menSiho vyznamu z rozhodnuti
knihovnika Heinricha Sachera. Ztraty jsou odhadovany asi na 2 500 svazkl. Navic na konci

roku 1941 pftiSel zasahem tfeti fiSe fad také o svilij majetek vcetné knihovny.

Sprava knihovny a dohled nad celym majetkem maltézského fadu v oblasti Vychodni
marky, Sudet a protektoratu ptesla na fiSsky zahrani¢ni Gfad pod konkrétni spravu Némce
doktora Bredta z ustanoveni Ri§ského ministra zahrani¢i. V této dobé také doslo ke zméné
nazvu fadu ze suverénniho ¥adu na prosty Rad maltézskych rytift. Majetek byl bohuzel
rozprodan po celé Risi a Protektoratu, prostory s ulozenymi knihami byly prodany Rigskému
ministerstvu pro védu, vychovu a lidské vzdélani v zastoupeni kuratora némeckych

védeckych vysokych $kol v Praze**®.

Od té doby se ve spravovani knihovny stfidaly riizné instituce mimo ftad,
knihovnickou funkci zastavali zaméstnanci téchto instituci. V roce 1942 doslo nejprve k
ptrestéhovani knihovny jako depozitu do Klementina pod Zemskou a univerzitni knihovnu
Praha. Jiz v této dobé€ se v zachran¢ knihovny a pozdéji také v navraceni ztraceného majetku
maltézskému fadu angazoval Bohumir Lifka, za coz si vroce 1945 vyslouzil titul fadovy
Donat I. tfidy. Spolu s knihami byly pfest¢hovany také knihovni regdly a naklady hradila

sama Zemsk4 a univerzitni knihovna.?"’

V roce 1943 musela Zemska a univerzitni knihovna kvili hrozicimu nebezpeci zniceni
valkou evakuovat své fondy mimo Prahu, ale je pravdépodobné, Ze Maltézska knihovna
v Klementinu zlstala. Pouze koncem valky bylo nutné nouzové sklepni ulozeni, pfi kterém
doslo ke ztratam cca 500 svazkl. Celkové lze odhadnout, Ze za protektoratu Maltézska

knihovna ztratila asi 3 000 svazka.’”® Po valce se fad musel vyrovnavat s jejimi nasledky. Do

204 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 34-35.
205 LIFK A, Bohumir. Prazsky nacisticky arcibiskup, s. 2.
206 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 17

207 Tamtéz, s. 18-19.

2% TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 18.
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o ’ ’ v ’ ’ . . v . r1.r 209 , v
puvodniho sidla velkoptevorstvi se misto univerzity nastéhoval Orientalni tistav™", na zaklad¢
udani pfevora Franze Wernera Bobeho proslo nékolik ¢lent fadu koncentra¢nimi tabory. Sam

210

byl zatCen stejné¢ jako knihovnik Sacher” ™ a roku 1947 odsouzen mimoiddnym soudem

v Praze k trestu smrti a nakonec popraven®'".

Celkem se v fadu po valce nachazelo pouhych deset bratii a jejich pocet stale klesal.
V roce 1948 jich bylo pouze sedm, z toho jen dva v prazském konventu — Karel Vilém Horky
a Vladimir Picha. Tento stav byl ale zapfi¢inén ustanovenim fadu z roku 1935, které uzaviralo
pfijimani novych tfaddovych knézi. I kdyZz probihala jednani o znovuotevieni fddu novym

kn&zim, nikdy k tomu jiz nedoglo'?.

Od roku 1947 piesla sprava fondu na Knihovnu Néaprstkova muzea Narodniho muzea
pod vedenim v té dobé jiz ¢lenem fddu Bohumira Lifky, ktery byl ustanoven také fadovym
knihovnikema zdroven byl jiz z pfedvalecnych let feditelem knihovny Naprstkova muzea. V
roce 1946 vznikla depozitni smlouva mezi fadem a Naprstkovym muzeem o piemisténi
knihovny z provizorniho uloZeni zpét do Velkoptevorského palace, nabidkou za pfistup do
knihovny Naprstkovym muzeem. Na pielomu let 1947 a 1948 byla knihovna vracena fadu a

. N v oy « - . rox 7 : 4 - 221
provizorng ulozena s dal§imi pfedméty na faie u Panny Marie Vitézné v Karmelitské ulici®".

7w

Po zruseni fadu v roce 1950 zistal fond diky velké aktivit¢ Bohumira Lifky ve sprave
Knihovny Naprstkova muzea. V roce 1952 se konecné diky spolupraci Litky a Horkého fond
ptrestéhoval do dvou pfizplisobenych mistnosti Velkoptfevorského palace, ve kterych sice
zprvu chybély knihovni regaly'*, ale pozdgji byly instalovany ty ze Sychrova. V té dobé
knihovna citala vice, nez 5 000 svazkl. Timto prest¢thovanim bylo usnadnéno zkoumani
knihovny badateli, ktefi j1 mohli studovat jak ve studovné, tak po dohodé piimo v palaci,

N . 215
samoziejmé za odborného dohledu™ .

O ctyfi roky pozdéji byla knihovna oficidlné pievedena do majetku Knihovny
Néprstkova muzea (asi 5 000 svazki, z toho 96 prvotiskli a 4 rukopisy), ale za nedlouhou
dobu byl Bohumir Lifka v roce 1959 zaten a uvéznén. To mélo pro knihovnu a fad

nepiiznivé nasledky, nebot’ jiz v Knihovné Néprstkova Muzea nebyl nikdo, kdo by o

%% O orientalnim Gistavu je jeho historicka situace popsana na internetovych strankach [cit. 2017-1-13] Dostupné
z: http://www.orient.cas.cz/0-nas/historie/

210 IFK A, Bohumir. Prazsky nacisticky arcibiskup, s. 2.

21 PORIZKA, Jifi. Maltézsti rytifi, s. 110.

212 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 21.

213 Tamtéz, s. 22.

214 ROPKOVA, Ira. Knihovna fadu Maltézskych rytifi.

1> TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 25.
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knihovnu jevil zajem (novy vedouci Vladimir Zahradni¢ek ji shledal neodpovidajici jejimu
zamé&feni) a zacalo se jednat o pfevedeni Maltézské knihovny pod Oddéleni zameckych
knihoven Narodniho muzea s vedoucim Pravoslavem Kneidlem. Béhem tohoto jednani se
snazil zaroven vyjednat Karel Vilém Horky navraceni pfedmétt z majetku fadu, zaptijcenych

T . o v . v 216
pro interiér knihovny v Naprstkové muzeu, ale nepodatilo se mu ziskat v§echno” ".

Na zakladé shody obou stran, a také feditele Knihovny Narodniho muzea Karla
Svehly, byl tedy fond Maltézské knihovny 1961 piedan do spravy oddéleni zameckych
knihoven Knihovny Narodniho muzea. V této dobé také dosSlo k ocisténi knihovny od
pfedméti neknihovni povahy (ndbozenské predméty, obrazy, sochy, nabytek), které Bohumil
Lifka uchovaval spolu s knihovnou z diivodu ochrany pred rozpragenim?'’ (naptiklad archivni

materialy byly predany do Statniho ustiedniho archivu®® nebo 15 obrazii bylo piestéhovano

na hrad Orlik ke zbyvajici obrazové sbirce velkopievorstvi*'®)

Vzhledem k tomu, Ze se cely fond dosud nepodafilo vhodné umistit do regald, byla
¢ast sbirky novodobych tiskli (zhruba 6 000 svazkl), které pfirozen€ nebyla vyhrazena takova
péée, jako rukopisim®?’, ptevezena do depozitife Narodniho muzea zvaného Metro na
Viaclavském ndmésti. Pro uloZeni vSak ani zde nebyly zachovany vhodné podminky
(nedostatecna cirkulace vzduchu a vysoka vlhkost), fond byl napaden ¢ervem makadlovkou,
ktery postihuje zejména kozené ¢asti knihy, a plisni ve Velkopfevorském paléci. Proto byly
mistnosti v roce 1969 vyplynovany a v roce 1971 bylo do prostor instalovano topeni. O rok
pozdéji byly nahrazeny poSkozené regaly novymi. V 70. — 80. letech také probéhlo
restaurovani nékolika mélo vybranych cennych tiskii. V roce 1982 bylo vybrano 46 svazki
starych tiskGi jako stala expozice do Muzea knihy ve Zdaru nad Sazavou (soudasti
expoziéniho oddgleni libri catenatiy*'. Vroce 1980 zemfel bratr Vladimir Picha a
Bohumirovi Lifkovi se podafilo po péti letech ziskat pro fad jeho 11 svazkl melitensii z 16. a

17. stoleti, které osobn& donesl do odd&leni zameckych knihoven®?.

Napadeni Sktdci se bohuzel opakovalo v 1 roce 1988, kdy byl fond opét napaden
koZojedem a plisni (ndsledkem nemozZnosti dostatecné vétrat po instalovani sledovacich

kamer v oknech knihovny statni bezpec¢nosti). Plynovani opakovand ve Velkopievorském

216 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 26.

27 Tamtéz.

218 BERANEK, Karel a UHLIROVA, Vé&ra. Archiv geského velkoptevorstvi, s. 34.
219 KOSTKA, Jiti a HANESCH, Josef. Statni hrad Orlik, s. 13.

220 Tamtéz, s. 29.

22l TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 28

222 Tamtéz.
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palaci na prelomu roku 1989 az do jara 1990 byla netspésna. V cervnu 1989 byly novodobé
tisky z depozitafe Metra prevezeny do Jindfichova Hradce a pak do depozitdit Knihovny
Narodniho muzea ve 2. patie, kde prob¢hla i jejich revize. V unoru 1991 podstoupily revizi i
knihy z Velkoptevorského palace (pfi této revizi se dospélo k poctu 17 727 svazka!), které
byly rentgenové ozafeny ve Stredoceském muzeu v Roztokach a pak uloZeny do depozitéie

Metro>>*

. Maltézska knihovna byla 23. kvétna 1991 spolu se vSemi zameckymi knihovnami
patiicimi pod Knihovnu Narodniho muzea prohldSena Ministerstvem kultury za kulturni
pamatku”*. Celkovy pocet viech svazki, tedy v&etnd novodobych tiskd, v prohlaseni

predstavoval 23 721%%.

V roce 1992 zemiel posledni ¢len konventu Karel Vilém Horky. Cely fond knihovny
byl zrozhodnuti zastupce maltézského fadu Frantiska Lobkowicze ponechan v depozitaii
Metro a v depozitafi v Jindfichové Hradci z ditvodu planovanych piestaveb Velkoptevorského
palace. V roce 1994 byla knihovna koneéné navracena obnovenému Radu maltézskych rytitd,
reinstalovana do piivodni mistnosti v konventni budové s novymi regaly**® (oznacované jako
trezorova mistnost) a byl ji ur€en odborny pracovnik, vedouci oddéleni zameckych knihoven
Petr Masek. Zpftistupnéni dale zajiStovalo oddéleni zameckych knihoven, ale sprava spadala

az do roku 2014 pod velkoptevorstvi**’.

Od roku 2014 pfipadla knihovna pod spravu Knihovny Ndarodniho archivu jako
depozitum na zékladé Smlouvy o uschové zroku 2012. Béhem let 2013-14 doslo k
etapovému piestéhovani na Chodovec, nejprve rukopisi, poté ostatnich knih. V prosinci 2014
se také navratilo 46 svazki z expozice Muzea knihy ve Zd'aru nad Sazavou. Fond je nyni

228

kone¢né sjednoceny, v péci odbornika”” a po domluve a se specifickym piistupem piistupny

vetejnosti ve studovné Knihovny Narodniho archivu na Chodovci.
Fond Knihovny maltézského radu

Knizni fond Maltézské knihovny je ¢lenén do 4 Casti (rukopisy, staré tisky vcetné
prvotiskli, nové tisky a nesignované tisky, kterym se zde nebudeme vice vénovat).

V depozitati Narodniho archivu zabird piiblizné 460 béznych knihovnich metrii. Prvni

2 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 29.

4 Nalezeno v: Slovnik &eskych knihovniki: Turkova, Helga. [online.] [cit.2016-01-22]. Dostupné z:
http://aleph.nkp.cz/F/J3AQFLILMU43Y 18RSRQBCRX87QBEIMCVDV 1 8BRMXCGIFBCMRN3-
54522?func=full-set-set&set number=027147&set_entry=000003 &format=999

2 MASEK, Petr. K historickym knihovnim fondiim, s. 160.

26 MASEK, Petr. Knihovna Maltézskych rytitd, s. 144.

227 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 29-30.

28V soucasné dobé o fond pecuje PhDr. Pavel Trnka, Ph. D., spravce Maltézské knihovny v Narodnim archivu.
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skupina obsahuje rukopisy od 13. do 20. stoleti. Jedna se pievazné o melitensia, literaturu
nabozenskou (zejména katolickou, bible, misaly, breviafe, antifonare), pravnickou (kodexy),
ufedni knihy (protokoly postranniho prava, ucty, kopiafe, urbafe) a literaturu filosofickou.
Mezi nejstarSi exemplare patii jiz zminéné rukopisy z druhé poloviny 13. stoleti Ritudl a
ucetni rejstiik sv. Jilji u Arles (1283-1290). Ze stiedovékych rukopisti bohemikélniho ptavodu,
stoji za zminku Horazd'ovicky antifonat (Antiphonarium ecclesiae s. Petri et Pauli in

Yvwvr

kg) knihou ve fondu. Rukopisnou ¢ast fondu, kterd je asi nejlépe zpracovana a obsahuje

229 1230

priblizné 315 svazki, popisuji katalogy Véclava Cerného”* nebo Antonina Kostldna a ko

V casti starych tiskd, prvotiski a nékterych novodobych melitensii se nachazi 3 937
svazkl a 5 fragmentd, z toho 129 prvotiskll. Nachazi se zde jiz zminéna melitensia (privilegia,
statuta, historie), ndbozZenska literatura (bible, polemiky, spisy, legendy), historie, anticka
literatura, jazykové ucebnice a pravnicka a filosoficka literatura. Mezi nejstarsi tisky patti dilo
Nicoly de Hanapise, Auctoritates utriusque Testamenti (1470-72), dilo Gregoria 1., Moralia,
sive Expositio in Job z roku 1471 nebo jiz v ivodu zminény konvolut z let 1490-95 se ¢tyfmi
svétovymi unikaty. Pro naSi kulturni historii jsou vyznamné dva fragmenty z Legenda aurea
v ¢eském vydani Jakuba de Voragine tist€énd anonymnim Tiskafem prazské bible. Nejstarsi
fragment ptedstavuje dilo O obci bozi od svatého Augustina z druhé poloviny 10. stoleti.
Star¢ tisky jsou tistény v latin€, dale v némcing, ital$tin€, francouzstin€ a ¢esting. Jsou tiStény
pievazné na tizemi Némecka a Cech. Prvotisky z této ¢asti fondu jsou zdokumentovany

231
l.

v katalogu Jitky Simakové a ko a novéji také v katalogu zpracovaného spolecné

s Jaroslavem Vrchotkou?2.

Skupinu s nejveétsim poctem svazkl predstavuji novodobé tisky, kterych je celkem
18 986. Patii sem vSak takeé 35 starych tiskll a 9 rukopisi, dale monografie i1 periodika (ktera
velmi zvysuji pocet svazkil, pokud jsou nesvazanad), prevazné némecka, ale tituly jsou psany i
v Cestiné, latin€, francouz$tiné a anglictiné. Stile vSak pfevazuje naboZenska literatura
(teologické slovniky, encyklopedie, katechismy a problémy soudobé cirkve), cirkevni déjiny,

ale také dila hudebni védy, filosofie, psychologie, judaika, geografie, pfirodni védy a

229 CERNY, Vaclav. Les manuscrits, s. 109-169.

20 KOSTLAN, Antonin, PETR, Stanislav a TOSNEROVA, Marie. Priivodce, s. 112-114.
21 SIMAKOVA, Jitka a kol. Katalog prvotiskt zameckych.

2 SIMAKOVA, Jitka a VRCHOTKA, Jaroslav a kol. Katalog prvotiskii Knihovny.
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ucebnice. Nechybi ani evropska beletrie. Katalog novodobych tiskii je k dispozici pouze

v elektronické podob& s moznosti vyhledavani v prostorach Knihovny Nérodniho archivu®’.

23 TRNKA, Pavel. Osudy Maltézské knihovny, s. 40.
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2.4 Zivotopis Melchiora Gniesena a osudy jeho knihovny

Na uvod je tfeba uvést skutecnost, ze v pramenech se jméno Melchiora Gniesena
vyskytuje v nékolika variantach, ¢astecné v disledku rozkolisaného pravopisu v transliteraci a
¢astecné vlivem jazyka, ve kterém je text napsan. Moznymi variantami tedy jsou: Melchior
Gniesen von Kobach234, Melchior Gniesen von Kobach235, Gniesen a Kobach236, cesky
napiiklad Melichar Gnyzer nebo Gnieser”, ale také pravddpodobné& chybny opis Melchior

Gniesen de Robach?*.

O pocatku zivota Melchiora Gniesena von Kobach méme velmi malo informaci.
Pravdépodobnym mistem jeho pivodu by mohlo byt podle prameni ze 17. stoleti Slezsko,

konkrétné polské mésto Stitithom (polsky Srtzegom, némecky Striegau), lezici v polské casti

o v

Krkonossko-jesenického podhiii v Dolnoslezském vojvodstvi ,, Melchior Gniesen von

l‘2 9 ~ W 14 . LA 14
% Bohuzel viak nebylo v ramci rozsahu a zamdfeni

Robach von Striegauaus Schlesien...
této prace mozné dohledat pfesné informace o jeho narozeni, rodi¢ich ani mladi. Vime vsak,
ze vystudoval prava, protoze je v potvrzovaci listin¢ cisafe MatyaSe titulovan jako ,,obojich

20 coz bylo jisté ptedpokladem pro jeho pozdgjsi povolani kancléfe a rady

prav doktor
apelacniho soudu ,,Melchior Gniesen von Robach, welcher durch 37. Jahr Kaysers
Appelation-Rath zu Prag gewesen und zu reich durch das Koénigreich Bohmen des heiligen

“I To potvrzuje zminka o jméné& Gniesen von Kobach

Ritter-Ordens von Jerusalem Canzler.
v diplomové praci ze Stuttgartské univerzity o slezskych studentech v evropskych
univerzitach, kterd by nasvédCovala tomu, Ze byl dokonce Slechtickym studentem na
Univerzité ve Styrském Hradci , es fanden sich ... Studenten, die auch an der Grazer
Hochschule studiert hatten. Auffallend war, daf3 bis auf zwei, ..., alle aus dem Adel

h.>* Jezuitské vazby Styrské univerzity s tou prazskou by

eintstammten ... Gniesen von Kobac
mohla také vysvétlit mozné motivy ke Gniesenovu piichodu do Prahy. Pravdépodobné ho
pojily urcité vazby také k polskému meéstu Zahan (némecky Sagan), od stfedovéku strediskem

augustinianského opatstvi, nebot’ v jeho zavéti se piSe o renté 5 000 tolari, kterou mu mélo

¥ KOLOWRAT, Zdenék. Néhrobky a epitafy.

Z3NA, RM, Inv. & 77.

% KUKANOVA, Zlatuge. Ke struktufe svétského kléru, s. 46-71.

7 Néarodni archiv Maltézti rytifi, [cit. 2017-5-13]

238 LUCAE, Friedrich. Schlesiens curiose Denckwiirdigkeiten a nebo LICHTSTERN, Fridrich. Schlesische
Fiirsten-Krone nebo NASO, Ephraim Ignatius. Phoenix .

239 LUCAE, Friedrich. Schlesiens curiose Denckwiirdigkeiten9 a nebo LICHTSTERN, Fridrich. Schlesische
Fiirsten-Krone.

20 Narodni archiv Maltézsti rytifi, [cit. 2017-5-13].

I NASO, Ephraim Ignatius. Phoenix.

242 ZONTA, Claudia. Schlesier an italienischen Universititen.
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meésto vyplécet: ,, Melchior Gniesen Satze ... die SchlefSien bei der Stadt Sagan Liegende 5000

Thaler. “**.

Proti jeho Slechtickému plvodu vSak hovoii analyza proveniencnich pfipiski
samotné¢ho Melchiora Gniesena. Na jejim zéklad¢ je také mozné, Ze se zprvu mohlo jednat o
pouhého meéstana, ktery pravdépodobné ptisel do konventu fadu za vyhodami tamniho
poddanského zivota (viz str. 29-30 této prace) a ziskal zde méStanstvi na Novém meésté
prazském. Aby vSak v konventu mohl mit vyznamnéjsi postaveni, musel by byt urozené¢ho
pavodu®*, coz jeho rané piipisky nepotvrzuji. Podepisoval se totiz pouze Melchior Gniesen.
Teprve od roku 1595%, coZ je rovnéz rok, ve kterém byl zvolen kancléfem maltézského fadu
(,,Anno 1595. Durch des ritterlich Ordens Canzlern, als den edlen und hoch gelehrten Herren

«“ 24 "se zacal podepisovat Melchior Gniesen von Kobach. BohuZel se

Melchioren Gniesen
vSak informace o jeho narozeni, rodi¢ich ani pfipadnou nobilita¢ni listinu ¢i alespoii

vysvétleni jeho Slechtického ptizviska nepodatilo vypatrat.

O jeho rodinnych pomérech vime pouze to, Ze na zaklad€ informaci uvedenych
v listinach zabyvajicich se jeho pozistalosti, ve které¢ jsou jmenovéni jeho dédicové, mél
bratra, manZzelku, snachu, synovce a jednu dceru: ,, ...der usus fructus Sothanen Haufs forderit
obgedachter Seiner tochter ... in abgang dieser Seinen Bruder Martin Gniesen ... in abgang
dieser Seiner Frauen Schwester Sohn ...“**’. Iméno jeho manzelky nalezneme na rodinném
nahrobku, ktery se nachazi v Chrdamu Panny Marie pod fetézem v Praze pted kapli
blahoslaveného Davida Gonsona, v dlazb¢ uprostied severni lodi na sliveneckém néhrobnim
kameni s latinskym napisem®”® — ,, SEPULTURA NOBILIS VIRI D[OMI]NI. MELCHIORIS
GNIESEN DE KOBACH SAC. CAES. MAIESTATIS CONSILIARII EIUSQUE UXORIS
IOHANNAE DE HOIERSTOCK ILLORUMQUE LEGITIME SUCCEDENTIUM ANNO
MDCXVII = Hrob urozeného muze, pana Melchiora Gniesena z Kobachu, rady svatého

249

cisarského majestatu, a jeho manzelky Johany z Hoierstocku™ a jeho pravoplatnych

potomkii, léta 1617’ Oviem rok je na nahrobku chybnd vytesan, Melchior Gniesen de

I NA, RM, Inv.¢. 1267.

¥ BUBEN, Milan. Encyklopedie fadii.

 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace.

HONA, RM, Inv. &. 77.

*TNA, RM, Inv.¢. 1267

8 VLCEK, Pavel a kol. Umélecké pamatky.

% RovnéZ jméno jeho Zemy se vyskytuje v pramenné literatufe pod nékolika variantami — Iohanna de
Hoierstock nebo také de Hallerstock, ¢i ¢esky AniCka nebo Anezka Gnieserova — Hallerstockova.

Y KOLOWRAT, Zdenék. Néhrobky a epitafy.
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Kobach totiz jako ,,ollim cancellarius Ord[inis]. S[ancti]. Joh[annis]. Hier[osolimitani]."

zemfel 5. ¥ijna 16277,

Svlj dim si Melchior Gniesen vystavél v jizni ¢asti farni zahrady maltézského
konventu na Malé Stran&®?. Zaroveii mu byl postoupen $kolni dim nalezici ke ,kldsteru
Matky Bozi Konec Mostu* 19. ledna 1602 na zadost MatouSe Dépolta z Lobkovic a z
potvrzeni ¥imského cisafe a Geského krale Matyase™”. Ve stejnojmenné listing je uvedeno, Ze
se nachdzel , naproti domu nasemu Prevorskému, mezi domem pana Krystofa Metycha
z Cécova a bratriiv jeho sjedné, a domem pana Melichara Gniesera z Kobachu strany druhé
lezici...neddvného casu od Pana Bernhardta Plsnice z Plzni koupeny“, takze to byla
nemovitost sousedici s jeho domem a byl ,, hrubé zpustly a otrhany jest, takze ktero v nem
bezpecné bydleti zadny nemiize. Jako najemnik se sam Kobach zaslouzil o opraveni této
Skoly, protoze dale je psano, Ze naklady na vystavbu by piesahly tisic tolarii, coz si Klaster,
vyCerpany boji s Turky, nemize dovolit, a to zpisobem , kterychzto dvacetipéti kop
miSenskych nyni casty ndjemnik téhoz domu platiti povinnen jest, tak abychom my nato ten
vrovic zacaty tejny diil a polamanych starych schodu vopraviti a jiné potieby v tom domku

delati dati mohli “.
Pisobeni Melchiora Gniesena v apela¢nim soudu

Apela¢ni soud zalozil v zemich Ceského kralovstvi kral Ferdinand I. v poloving 16.
stoleti po méStanském povstani v roce 1547 jako nastroj politické pfevahy kralovské moci
nad vzristajicim vlivem mést a stavi. Z institucionarniho hlediska se jednalo o vyrazné
zmény V historii ¢eského soudnictvi. Veskeré civilni 1 trestni apelace (odvolani, pravni
soustava opravného fizeni®>* — apelaéni soud tedy plnil funkci instance druhého i prvniho
stupn€) z méstskych soudi se nyni mély obracet misto do zahrani¢nich vysSich instanci,
piimo na Prazsky hrad, kde sidlil apelagni soud®’. V trestnim pravu se piisobnost vztahovala i
na oby&ejny lid, ktery se b&zn& do té doby nemohl k apelaci odvolavat®°. Na zakladd
Obnoveného zfizeni zemského pro Cechy a Moravu se zménily pisobnosti stavovskych a
zemskych soudi a apelaéni soud se stal nejvyznamnéjsi soudni instanci v eskych zemich®’,

podaval nauceni, fesil odvolani a vedl soudni fizeni u soudli niz$i instance a spolupracoval

! Matrika fary Panny Marie pod fetézem, s. 650.

22 VILIMKOVA, Milada. Urbanisticky vyvoj, s. 79.

233 Nérodni archiv Maltézsti rytifi [cit. 2017-5-13].

24 Ottav Slovnik Naugny. 2. dil.

5 7DENEK, Vaclav. Prispévek k d&jinam, s. 11.

26 ADAMOVA, Karolina. Apela¢ni soud v Ceském kralovstvi, s. 102—103.
T KALOUSEK, Josef. Ceské statni pravo, s. 119.
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s Ceskou dvorskou kanceladi ve Vidni**®. Melchior Gniesen byl do apelaéniho soudu

jmenovan Radou apelacniho soudu na lavici doktorskou 11. ledna 1600 a poté byl znovu

jmenovan 11. dubna 1622, kdy zaroveii vykonal piisahu®”’.

Pusobeni Melchiora Gniesena jako kancléie maltézského iFadu

., . . .. v 2
Prvni zminku o Melchioru Gniesenovi jako kancléfi fadu nalezneme z roku 1595°%°,

ve kterém byl pravdépodobné pfijat také do fddu a jmenovan. Kancléi spravoval spolu s
pisafem piedevsim hospodaiské zalezitosti komendy. Kazdy rok byly z velkoptevorstvi
zasilany penize do Fadového centra na Rhodos, Maltu a do Rima. Zakladni a pravidelnou &ést
tvotily tzv. responsiones, které ¢&inily tetinu roénich p¥jmt z fadovych statka®®'. Ze 16.
stoleti pochazi Gcetni kniha, kterou pravdépodobné zaloZzil sam kanclét Melchior Gniesen, jez
obsahuje odvod responsi z jednotlivych fddovych domi ¢eského velkopievorstvi z let 1596-
1604. Piekvapivé zde vSak chybi odvod z komendy Panny Marie pod fetézem Konec Mosta

na Malé Strang. Celkem se na Maltu odvadglo za &eské velkoprevorstvi 665 zlatych®?.

Kanclét byl také povéien vybérem poplatkli. Objizd€l jednotlivé komendy, penize
shromazd'oval a pak je predaval generalnimu prevorovi®’. Za ptevora Matouse Dé&polta
z Lobkovic byl touto sluzbou povéfen pravé Melchior Gniesen z Kobachu, ktery sestavil
zpravu o dluzich jednotlivych fadovych domt v roce 1596 a tu pak ptedstavil provincialni

kapitule®**.

Knihovna Melchiora Gniesena

Svou knihovnu, ktera pro n¢ho pravdépodobné predstavovala praktickou piirucku
denniho uziti, chtél podle své zavéti ** odkézat svym syniim, pokud by n&jaké mél, ale
pravdépodobné se tak nestalo a knihovna piesla, podle dal§i varianty, na Skolni nadaci
,, Drittens hat gedachter Testator alle Seinen biicher oft erwahnter Melchior Gniesen von
Kobach legirt solche zu seinen Lebzeitten zu gebrauchen, auffn Todsfall aber auff seine
Eheliche Sohn zu vererenden und da Er deren nicht hatte zu Beriirter Seiner Schulschiftung

Ewig darinnen zu verbleibenverschaffensbete.” Odtud se dale postupem casu nejspise

% KAPRAS, Jan. Piehled pravnich dgjin, s. 174.
259 WOITSCHOV A, Klara. Personalni obsazeni, s. 57.
20NA, RM, Inv. &. 77.
261 WWALDSTEIN-WARTENBERG, Berthold. Rechtsgeschichte, s. 168.
262 NA, RM, inv. & 539.
23 NA, RM, inv. &. 1206.
24 NA, RM, inv. & 539.
5 NA, RM, Inv.¢. 1267.
44



pfipojila ke knihovné maltézského tadu a sdilela s ni stejny osud, ale pfesné¢ informace

bohuzel nemame.
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3. PRAKTICKA CAST

3.1 Obsahova analyza knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
Rozsah knihovny Melchiora Gniesena

Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach obsahuje 184 svazkd s 210 riznymi tituly
(dily a casti stejného dila jsou pro tuto praci povazovany za jeden titul). Jedna se o nove
objevenou knihovnu. K jeji identifikaci neslouZzil zadny soupis ani existujici katalog, ale
shodné provenien¢ni zéapisy, kterych si pfi peclivém zkoumdani povSiml spravce Maltézské
knihovny PhDr. Pavel Trnka. Knihovna byla kdysi samostatnd, ale postupem c¢asu byla do
Maltézské knihovny viazena a zaclenéna do ptivodniho systému signatur. Je mozné, ze mimo
dochované knihy obsahovala knihovna pivodné vice knih, ale pro ucely této prace je

dochovana knihovna povazovana za kompletni.

Gniesenova knihovna patfila ve své dobé k neobvykle velkym knihovndm. Ani mezi
méstany nebyl bézny pocet knih v knihovné vétsi nez 100, vyjimku tvotila pouze skupina tzv.
intelektualnich elit, kam patfili vzdélani méStané pouzivajici casto svou knihovnu
k profesnim u¢elim. Pokud bychom Gniesena do této skupiny také zatadili, jednalo by se pak
o naopak pomémé b&znou knihovnu v jeho spolecenském postaveni**. Na zékladé jeho zavéti
je zfejmé, Ze byl majetny a potizeni takové knihovny pro ného nepiedstavovalo zadné velké
omezeni své zivotni rovné. Nejvice jeho knih bylo vydano v letech 1581-1590, tedy z doby,
kdy sam Gniesen puasobil jako apelacni rada, pfed svym zvolenim kancléfem maltézského

fadu.

V knihovné Melchiora Gniesena pievazuji jednosvazkova dila. Mezi 210 tituly je
pouze 73 vicesvazkovych dél. Podobnou bilanci vykazuje také pomér piivazki. Ze 184
svazkl se jich v knihovné nachazi pouze 27. Knihy jsou vazany pfevazné€ v pevné vazbé (158
svazkl), v mékké pergamenové je vazano 27 svazkd. Knihovna obsahuje zejména knihy
foliového formatu, dale osmerkového a nakonec kvartového, vice informaci poskytne
formalni analyza v praktické ¢asti této prace. Z hlediska ¢islovani je 114 svazkl paginovano,
78 foliovéano a 6 je tiSténo formou c¢islovanych sloupcti. V knihach téZ nachdzime Ctenaiska

znaménka z pokoveného papiru, podtrhavani, rizné vpisky, vypocty a maltvky.

26 FEJTOVA, Olga. M&stanské elity, s. 169.
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Pro knihovnu Melchiora Gniesena je typicka ptitomnost specifického poznamkového
Stitku z malého prouzku pergamenu, ptipevnéného obvykle na prednim ptidesti (dalSim
dila. Ze 184 svazkii dochovany poznamkovy Stitek obsahuje vSak pouze piesna polovina, 92
exemplafd, ale na mnohych ze zbyvajicich je patrné, Zze byl z knihy utrZzen a pivodné ho
taktéz obsahovala. Je pravdépodobné, ze tyto Stitky do knih vkladal sam Melchior Gniesen.
Vytvoftil tak velmi zajimavy systém, ktery zcela jisté slouzil k rychlé orientaci mezi tituly
v knihovné. Stitky se nejspise pouzivaly tak, e byly z knihy vytaZeny, aby pfe¢nivaly kniZni
ofizku a kazdy si je mohl snadno piecist, aniz by musel knihu vyndat z police. Také diky

tomu ziejmée knihovna slouzila Gniesenovi jako prakticka ptirucka, kterou ¢asto pouzival.

Knihovna obsahuje jeden duplikat, jedné se o signatury Malt 996 a Malt 1222, v obou
ptipadech je hlavnim dilem titul Practicarum observationum, tam ad processum iudiciarium,
praesertim imperialis camerae, quam causarum Decisiones pertinentium... od autora
Andrease Gaila, ve ctvrtém vydani , editio quarta®, snaprosto identicky vytiSténymi
impresorskymi udaji — ,, Coloniae Agrippinae, apud loannem Gymnicum, sub Monocerote.
Anno M. D. LXXXVI. Cum Privileg[io]. Caes[arei]. Maiest[ati]. nouo ac speciali ad
decennium. “. Titulni listy nesou drobné odliSnosti ve formulacich (napt. v Malt 996 je dil
knihy oznaen jako , Libri II.*“ a v Malt 1222 jako ,, Liber Secundus‘) a signet tiskaie
motského konika s ptakem drZiciho hada a napisem ,, Ciam Moniti. Discite lusti. “ je v prvhim
ptipad€ zdoben rolverkovym rdmem a v druhém ptipad¢ nikoliv. Svazky se vSak 1ii zejména
svymi piivazky. U signatury Malt 996 je jako piivazek titul De pace publica et eius
violatoribus, atque proscipitis sive bannitis imperii..., ale u signatury Malt 1222 je ptivazek
Tractatus de manum iniectionibus impedimentis, sive arrestis imperii...V Malt 996 se ale
nachazi formulace, ktera pojednava o ptipojeném traktatu De Manuum iniectionibus, ktery se
ale nachazi v Malt 1222. Je mozné, Ze knihvazac ud€lal chybu a Melchior Gniesen si chtél

poridit tento traktat do své knihovny.

Jednim z cilti této prace je podrobit knihovnu Melchiora Gniesena obsahové, formalni
a proveniencni analyze. Tyto analyzy, odhalujici Ciselné statistické tidaje, by vSak samy o
sobé nemély velkou vypovidajici hodnotu. Z tohoto ditvodu je Gniesenova knihovna v této
¢asti prace komparovana se dvéma dal$imi knihovnami, které byly vybrany z hlediska
podobnosti teritoridlni, socidlni a trovné vzdélani svého majitele. Jednd se o komparacni
analyzu tematickou, jazykovou, formalni, ¢astecné také o chronologickou a provenienc¢ni. Pro

analyzu mista vydani knih bohuzel neméame dostatek informaci ze strany komparovanych
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knihoven. Prvni je knihovna Vilema Raimunda de Bois (¢inny 1631), rovnéz apelacniho rady,
a druhd je knihovna Michala Adama Francka z Franckensteinu (1675-1728), méstana Starého

Mésta prazského, syna advokata a &lena jezuitského Fadu®®’.

Vilem de Bois vlastnil ve své knihovné 493 knih. Jeho knihovna patfila mezi 14
nejvetSich kniznich sbirek v 17. stoleti na Novém mésté prazském, avSak zaznamenat se
podafilo pouze 166 z nich. Soustiedil se v ni pfevazné na pravnickou literaturu, ale zajimal se
také o historii a politiku a jeho knihovna byla stejn¢ jako Gniesenova témét vyhradné

zahraniéni®®.

Michal Adam Franck patfil mezi vlivné a bohaté méstany, udrzoval kontakty
s prazskou Slechtou. Sam se radd vénoval historickym studiim, zaméfenym na heraldiku,
genealogii a také psal poezii. Ackoliv bychom jej casov€ zatadili az do obdobi po zivoté
Melchiora Gniesena, svou Urovni vzdélani, silnym z4jmem o moralku a politiku a ¢lenstvim
v fadu se mu priblizuje. Zaroven se jeho knihovnu podafilo zachovat v jediném kniznim
fondu v Roudnické lobkowiczké knihovné, podobné jako tu Gniesenovu v Maltézské
knihovné. Jeho knihovna obsahovala ptiblizné 500 titulii, byla tedy opét co do poctu tituld

72
vysoce nadstandardni®®”.

*” RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 68-651.
268 FEJTOVA, Olga. Zahrani¢ni literatura, s. 323-337.
2% RICHTEROVA, Alena. Poziistalost Michaela Adama Francka, s. 139-152.
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3.1.1 Tematicka analyza knihovny
Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach

Analyza zastoupeni raznych témat, nebo také literarnich Zanrt, nabizi kvantitativni
zhodnoceni knihovny Melchiora Gniesena, které ji pomlze po nasledné komparaci s dvéma
vybranymi a vySe uvedenymi knihovnami zatradit do celkového kontextu méstanskych
knihoven raného novovéku. Tematické spektrum bylo vybrano podle predpokladaného
obsahu jednotlivych tituli, nékteré tituly byly dobfe zaraditelné, u jinych bylo jejich urceni

moznému vzajemnému prolinani.

Nejvice zanrovych prekryvi bylo mezi tématy pravo, politika a historie. Nékteré tituly
ve fondu pojednavaly o konkrétnim statu nebo méstu v navaznosti na jejich statni ¢i méstské
pravo anebo o uiedni ¢i vojenské moci v soucasnosti, ale 1 historii, jako napftiklad tituly Della
republica et magistrati di Venetia...* °nebo Orationi militari, ..., da tutti gli historici Greci, e

Latini, Antichi e Moderni*™",

Dalsimi ptiklady by mohla byt statopravni dila Andreae
Tiraquelli, Regii in curia Parisiensi senatoris...”*nebo Aller des heiligen Romischen Reichs
gehaltener Reichsstige Ordnungen...””. Viechna étyfi dila byla nakonec zafazena do tématu
politika. Podobné potize byly také u prekryvu geografickych a filozofickych dél, napt. u dila

o . 274
L 'universale fabrica del mondo...”".

Nelze vSak opomenout ani dila natolik komplexni, Ze bylo objektivné velmi tézké je
diky jejich interdisciplinarité zaclenit do jednoho tématu — takovymto zastupcem je bohaté
ilustrovand a rliznymi diagramy, tabulkami a rozklddacimi ptilohami doplnéna Cosmographia
in quatuor libros distributa®”, ktera obsahuje témata jako geometrii, astronomii, geografii,
astrologii a alchymii. Nakonec bylo toto dilo za¢lenéno souhrnné do tématu geografie, nebot

v knize pfevazovala Cast geografickd v navaznosti na planetdrni geometrii a astrologii.

Tématické rozvrstveni celku je velmi skokové. Vice nez tii Ctvrtiny fondu (z 210
titulil) zaujima hlavni téma knihovny, zbyvajici ¢ast je rozdélena velmi pestie do 10 dalSich
témat, avSak s velmi nizkym zastoupenim (druhy nejvyssi pocet zastoupeni je 19 titulil).

Mtutzeme jen odhadovat, zda tato témata né&jak souvisela s Gniesenovymi osobnimi

70 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 869.
"' Tamtéz, Malt 1730.

2 Tamtéz, Malt 2369.

13 Tamtéz, Malt 2410.

M Tamtéz, Malt 1841.

5 Tamtéz, Malt 692.
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akademickymi, pracovnimi ¢i soukromymi zajmy, ¢i je mél v knihovné jen jako zékladni
oborové doplnéni, anebo je od nékoho dostal darem. Kompletni tematické spektrum rozdélené

do procentualniho zastoupeni ukazuje nasledujici graf:

Graf 1: Tématické procentualni rozdéleni Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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V Gniesenové knihovné, jak jiz bylo naznaceno, dominuje literatura pravniho obsahu,
ze vSech 210 titull jich je pravné zamétenych 161 (tedy 77%). Tento vysoky pocet pravnické
literatury zcela jist¢ vychazi zjeho povolani apela¢niho rady. Knihovnu pravdépodobné
vyuzival pii své profesi €i pifi pfedchazejicich studiich. Ve zbyvajicich 23% je nejhojnéji
zastoupeno téma historie a hned za nim nasleduje také politika. Je ziejmé, ze obé témata
s pravem Uzce souviseji a mohla tvofit jak Gnieseniiv osobni zijem, tak opét pomucku
k vykonu jeho profese. V knihovn€ se nachazi 19 tituli s historickym obsahem (tedy 9%),
s politickym zaméfenim je zde 13 titull (6,2%).

Nasledujici skupina Ctyf témat je z veétSi Casti znazornéna kvuli pfili§ hustému
zobrazeni na zvétSeném pravém kolaci grafu. Patfi sem témata jako teologie, geografie,
pfirodni védy a architektura, z nichZ nejvice prevazuje teologie spolu s geografii se 4 tituly,
védy pfirodni jsou zastoupeny 3 tituly a architektura pouze dvéma. Ackoliv byl Melchior
Gniesen ¢lenem maltézského tadu, v jeho knihovné nenajdeme zddna melitensia. Teologicka
dila jsou jezuitského, kalvinského a jen okrajové katolického zaméteni. Z ptirodnich véd je

zastoupen konkrétné obor chemie, Iékarnictvi a Iékarstvi.

Posledni ctyfi témata jsou zastoupena jedinymi exemplafi. Jedna se o témata rétoriky,
poezie, filozofie a encyklopedie (po 0,5%). Jejich vliv je jak pro tuto studii, tak pro samotnou
Gniesenovu knihovnu zanedbatelny, ackoliv naptiklad encyklopedie mohla ptedstavovat

velmi Castou piiruc¢ku a zdroj ovéfovani informaci podobné, jakou piedstavuje pro nas i dnes.
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Pro ptesnéjsi predstavu nasledujici graf ukazuje rovnéz pocetni zastoupeni jednotlivych

témat:

Graf 2: Tématické pocetni rozdéleni Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Knihovna Vilema de Bois

Pivodni soupis fondu knihovny Vilema de Bois byl vytvofen v roce 1664, bohuzel
vSak neni kompletni, pfesnéji feCeno je pouze tfetinovy. Ze zaznamenanych 166 knih se jich

podatilo tematicky zatadit 157 (zbylych 9 knih bylo popsdno nedostate¢n¢), pficemz 2 tituly z

nich jsou oznaceny jako ,,rizni autofi“*’®. Kompletni tematické spektrum knihovny de Bois

ukazuje procentualné nésledujici graf:

Graf 3: Tématické procentudlni rozdé€leni Knihovny Vilema de Bois
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1 FEJTOVA, Olga. Zahraniéni literatura, s. 326.
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Stejné jako v Gniesenové knihovné, i v knihovné de Bois se nejcastéji vyskytuje
literatura pravniho obsahu, jiz vSak ne tak vyrazné — ze 157 tituldi je pravné zaméfenych 66
(tedy 42%). Knihovna de Bois tedy neni tak jednoznacné profilovand, jako ta Gniesenova. |
piesto se rovnéz zde ukazuje, ze jeho knihovna ,, byla vytvorena a nepochybné i pouzivina

: : £ 0277
Jjako knihovna profesni“~"’.

Hned druhou podobné velkou skupinou v knihovné je téma historicko-politické, coz
jsou dvé témata, kterd se rovnéz vyskytuji v Gniesenové knihovné. Zatimco u de Bois se
jedna o 49 titult (tedy 31,2%), u Gniesena pii secteni obou témat dostaneme hodnotu 32 titulii
(tedy 15,3% z 210 d¢l). V obou knihovnach se shodné¢ jedna o hned druhé nejvice zastoupené
téma, ovSem poméerné vysoky pocet u de Bois (vlastné tfetina) napovida, Ze o toto téma jevil
pravdépodobné vysoky zajem. U Gniesena se nejspiSe jednalo pouze o tématické doplnéni

profesni knihovny, jak jiz bylo uvedeno.

Dalsi skupinou témat se stfednim zastoupenim tituli je u de Bois teologie, geografie,
pfirodni v&édy a nové€, u Gniesena viilbec nezastoupena, antickd literatura. Teologie u de Bois
obsahuje 13 tituld (8,3%), u Gniesena ma 4 tituly (tedy 1,9%). Jejich porovnani
z naboZenského hlediska, ale také hodnoty samy o sobé&, jen potvrzuje pravidlo — ¢im
rozsahlej$i knihovna, tim mén€ nabozenské literatury. Vzhledem k malému poméru
zaznamenanych titulti z fondu de Bois je Gniesenova knihovna vétsi a ma rovnéZ mensi podil
nabozenské literatury (knihovna je vétsi o 34%). Na rozdil od Gniesena se vSak jednalo o ryze

katolickou produkei®’®.

Zbyla tii témata se v knihovné de Bois vyskytuji po 6 svazcich (shodné 3,8%, anticka
literatura, geografie a pfirodni védy). S knihovnou Gniesena se tematicky shoduji v geografii
(4 tituly, 1,9%) a ptirodnich védach (3 tituly, 1,4%), ale jejich zastoupeni je celkové nizsi.
Vzhledem k vyraznému zastoupeni pravnické literatury je pochopitelné, Ze na dalsi témata

zbyva piirozen¢ méné prostoru, nez je tomu u de Bois.

Z antické literatury jsou u de Bois zastoupeni autofi Cicero a Xenophon, u Gniesena
nenachéazi srovndni. V geografii byla zahrnuta téz v t¢ dob¢ velice populdrni Miinsterova
Kosmografie a nebo MercartorQv Atlas minor, které ale obé Gniesen ve své sbirce postradal
(jeho geografickd dila pojednavala ptredevSim o Italii). Z pfirodnich véd bylo oborové

zastoupeni srovnatelné, prevazovalo 1ékatstvi a bylo zde i dilo z farmakologie a chemie.

277 FEJTOVA, Olga. Zahrani¢ni literatura, s. 326.
78 Tamtéz, s. 331.
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Skupina svelmi nizkym vyskytem u de Bois zahrnuje hospodarské piirucky,
jazykovédu a jiz zminéné ,rizné autory“. Hospodaiska literatura zahrnovala Colerovo
Oeconomia rustica a hospodaiské kalendare. Neni jisté, jak s témito znalostmi de Bois

nalozil, nebot’ vlastnil pouze jeden dam*”

. V knihovné¢ de Bois je zastoupena 4 tituly (2,6%)
a u Gniesena se nevyskytuje. Stejné tak dva tituly ,,riznych autort Liber Scriptus variorum
auctorum a Illustre examen Authoris illustris (1,3%), nebot’ je nemiizeme blize urcit. Pouze
jazykovédu je mozné srovnat s rétorikou v Gniesenoveé knihovn€, u obou je zastoupeni

minimalni — u de Bois 2 tituly (1,3%) a u Gniesena 1 titul.

Posledni skupina témat obsahuje pouze jednotlivé exemplare. Patii sem oblasti
filozofie, beletrie a humanismus (shodné 0,6%). Humanistické dilo ptredstavoval Petrarctiv
Trostspiegel im Gliick a nema u Gniesena srovnani. Zbyla dvé témata ale jsou s Gniesenem
srovnatelnd. Jediné filozofické dilo u de Bois ptedstavuje Bodinovu De republica. Toto dilo

rovn&Z obsahuje knihovna Melchiora Gniesena, ovSem v této praci byla zafazena do tématu

280

politika™". Beletrie je u de Bois piedstavena Boccacciovym Dekameronem, na poli krasné

literatury bychom jej mohli u Gniesena srovnat s jeho poezii. V tomto jsou tedy ob¢ knihovny
velice podobné. Pro lepSi ptedstavu nasledujici graf souhrnné ukazuje také pocetni

zastoupeni:

Graf 4: Tématické pocetni rozdéleni Knihovny Vilema de Bois
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2 FEJTOVA, Olga. Zahrani¢ni literatura, s. 331.
%0 Pyi blizsim prozkoumani titulu ve svétovém katalogu worldcat.org mu bylo piifazeno predmétové heslo
»political science®, tedy politicka véda, z tohoto divodu ptivodni umisténi do tématu politiky nebude zménéno.
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Knihovna Michala Francka z Franckensteinu

Diky vyzkumim Dr. Laury de Barbieri, ktera spravovala sbirku v Roudnické

lobkowiczké knihovng, je mozné analyze podrobit viech 478 titula®'

. V tomto ptipad¢ bude
komparace probihat s o poznani vétsi knihovnou (ptesnéji 2,3 krat vétsi). Bohuzel vsak nejsou
k dispozici tak presné informace jako u predchozi knihovny, jejich porovnani tak bude muset
probihat po souhrnnych tematickych skupindch dle oddé€leni roudnické knihovny,
obsahujicich u Gniesena nékolik samostatnych témat. Procentudlni tematické spektrum

ukazuje nésledujici graf:

Graf 5: Tématické procentualni rozdéleni Knihovny Michala Francka z Franckensteinu
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Jelikoz byl Michal Adam Franck z Franckensteinu ¢esky historik, genealog a sbératel
historickych materiali, odpovida tomu i jeho knihovna. Nejvétsi zastoupeni u ného ma téma
antické literatury. Toto Siroké téma zahrnuje oblasti feckych a fimskych klasikd jak
v dramatu, tak 1 poezii — pfiklady mohou byt Herodianus, Tacitus a Livius. Mezi klasiky se
fadi také vyznamni filosofové a politici antické doby. V knihovné je tento zanr zastoupen 201
tituly (42%). Pokud bychom vysledny pomér vztahli na hlavni profesni zaméteni Gniesena,
tedy na jeho zastoupeni pravnické literatury, dopadne pfi porovnani podobné, jako knihovna
de Bois, ktera méla své hlavni zamé&feni zastoupené v 42%, tedy naprosto shodny pocet™?.

Gniesenova knihovna je 1 v tomto pfipadé mnohem silnéji vyprofilovana.

Tato skuteCnost je ale nejspiS zplisobena tim, Ze do hlavni oblasti Franckova
profesniho zajmu patii stejnou mérou jesté jedna oblast, kterd je v knihovné rovnéz velmi

siln¢€ zastoupena. S Vilemem de Bois jej totiz spojovala zaliba v historickych studiich. Dalsi

28I RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 650.
282 Tamtéz.
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skupinu tedy tvoii spojeni geografie — historie. V jejim ramci knihovna obsahuje dila nejen
¢eskych historiki, jako Bohuslav Balbin, Jan Beckovsky, Jiti Crugerius nebo Jan Koftinek, ale
také téch evropskych — napiiklad Stridbeckovo Tabulae historico genealogicae a nebo
Hiibnerovo Kurtze Fragen aus der politischen Historia. Skupina obsahuje 109 tituli (23%)**.
Pokud bychom se podivali na druhé nejcetnéji zastoupené téma u Gniesena, jednalo by se o
historii s pouhymi 19 tituly (tedy 9%), u de Bois by se jednalo o spojeni historie a politiky se
49 tituly (tedy 32%). Pfi seCteni odpovidajicich hodnot shodnych témat, tedy geografie a
historie u Gniesena, vychdzi hodnota 23 tituli (tedy 11%) a u de Bois 55 titula (tedy 35%).

Svymi hodnotami stoji pro tuto oblast knihovna Francka piesn¢ mezi obéma zbyvajicimi

knihovnami.

Co do nabozenské literatury Franckova knihovna obsahuje 80 titulti (tedy 16,7%).
V porovnani s knihovnou Gniesena, ve které mé teologie zastoupeni 4 tituld (1,9%), a de
Bois, ve kter¢é ma zastoupeni 13 titull (8,2%), md u Francka nabozenské literatura
jednoznaéné nejsilngjsi zastoupeni. Toto zjiSténi hovoii proti diive uvedenému pravidlu o
cetnosti ndbozenské literatury vzhledem k velikosti knihovny, ale pro Michala Francka byla
ziejme nabozenska a moralistni literatura velmi dtlezitd. Logickym vysvétlenim by mohl byt

jeho feholni Zivot v jezuitském fadu v letech 1690-1704,

Nasledujici dvé tématické skupiny maji vzhledem k velikosti knihovny stfedné velky
pocet zastoupeni. Prvni skupinou je filosofie — politika — pravo. Franck vlastnil z této oblasti
45 d&l (9,4%)*®. Pii se¢teni hodnot pro tato témata v Gniesenové knihovné vychazi pocet 175
titultt (83,3%), nicméné tato hodnota je nevypovidajici, nebot’ u Gniesena se u jednoho
z témat jedna o hlavni zaméteni jeho knihovny. Pokud bychom porovnali alespoii kombinaci
filosofie a politika, ziskdme hodnotu 20 titult (tedy 9,6%) a to je jiz Franckové knihovné
blize, nebot’ u né¢ho politické téma neni tak siln€ zastoupené. U de Boisovy knihovny ani
s ptihlédnutim k rozvrstveni neni mozné ziskat vypovidajici hodnotu, nebot’ bohuzel neni

znam piesny pocet politickych dél.

Druhou skupinu pfedstavuji filologie — encyklopedie. Ve Franckové knihovné je toto
téma zastoupeno 33 tituly (6,9%). Do této skupiny patii pfevazné dila Erasma

Rotterdamského. Pro porovnani s knihovnou Gniesena nelze najit adekvatni komparaci, nebot’

28 RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 651.
2 Tamtéz, s. 648.
25 Tamtéz, s. 651.
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jeho knihovna filologické dilo neobsahuje (maximalné¢ by bylo mozné jej nahradit dilem

rétorickym v zastoupeni 1 titulem) a encyklopedie je zastoupena v poctu pouze 1 exemplate.

Posledni dvé témata maji nizké zastoupeni. Prvni z nich jsou ptirodni védy, které jsou
zastoupeny pouze 8 tituly (1,7%). Gniesenova knihovna ma rovnéz samostatné téma
pfirodnich véd, jejich zastoupeni je v poctu 3 tituld (tedy 1,4%), a pomcrové si tedy
odpovidaji. Knihovna de Bois ma ptirodni védy v hodnoté 6 tituli (tedy 3,8%). Uplng
posledni téma je nazvano astronomie — militaria, ale obsahuje pouze dva tituly z oblasti
aritmetiky a geometrie (0,5%)**® a je svym pomérem srovnatelna s podetnd nejméné
zastoupenymi tématy jak u Gniesena, tak u de Bois. Pocetni zastoupeni jednotlivych témat

ukazuje nésledujici graf:

Graf 6: Tématické pocetni rozdéleni Knihovny Vilema de Bois
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Popis fondu Gniesenovy knihovny z tematického hlediska v§ak nemtze byt kompletni
bez syntézy zjiSténych informaci se samotnou osobnosti Melchiora Gniesena skrze
podrobnéjsi rozbory jednotlivych titulti, nesoucich charakteristické znaky porovnatelné s jeho
ivotem. Ve vyrazné pievazujici pravnické literatute®™’, ktera koresponduje také s jeho studii
a naslednym povolanim apela¢niho rady, mizeme odlisit jednotlivé typy juris utriusque [=

obojiho prava].

Co do tfimského prava tvori vétSinu jednotlivé soucésti Justinidnova zakoniku, neboli
Corpus iuris civilis, ktery byl zdkladni pravni normou, na niz spocivalo veskeré fimské pravo,
a proto alesponl jeho €ast nechybéla v Zadné pravnické knihovné. Zakladni soucasti, kterou

nalezneme také v Gniesenoveé knihovné v zastoupeni dvou dili (kniha 7 a 12; kniha 12 méa

* RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 651.
27 7 diivodu rozsahlosti pravnické literatury jsou pro uéely této prace vyzdvihnuty pouze nékteré tituly.
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dvé vydani, z roku 1569 a 1580), je nékolikasvazkovy Codex lustinianus’®. Z dalgich &asti
nachazime jeden dil Institutiones (libri IV. **%), uZivanych jako uéebnice Fimského prava pii

290

studiu na univerzitdch a témét kompletni Digestorum seu pandectarum™" (chybi prvni ¢ast

s knihami 1 — 5 a ¢tvrtd s knihami 20 — 28 ze sedmi Casti se 45 knihami). Gniesen také vlastnil

291

sepsané komentaie k Digestim od Balda de Ubaldis™ ', ke Kodexu 3 dily Syntagma

93

. - 292 . ) .y
Communium Opinionum™ “a k obojimu od Matthacuse Wesenbecia K Justinidnovu

7 It 7 v r ’ . . . . 7. . 294
zékoniku se vaze také slovnik Summa Azonis locuples iuris civilis thesaurus od Portia Aza™".

Rimskému pravu se dale vénuje 22 titult Consiliorum sive Responsorum® riiznych
autort, které pojedndvaji o souborech soudnich rozhodnuti bez vysvétlujicich vyroki
pravnika (t8m se vénuji dva dily titulu Responsorum od Tiberia Deciana™), které byly
vyuzivany jako soubory soudnich precedentti. Rizné Commentarii k obecnému pravu™’
ptedstavovaly odlisné vyklady jednotlivych pfipadi. Mezi Cetnéji zastoupené autory fimskych
pravnickych titulti v Gniesenové knihovné patii Ulrich Zasius™® a Bartolus de Saxoferrato®”’,
kazdy se sedmi pravnimi pojednanimi. Hartman Pistorius napsal pétisvazkové dilo o
pravnickych otazkach Quaestionum juris’”’. Ctyisvazkové dilo Ayma Cravettiho Genoliae
familiae, iurisconsulti praestantissimi Consiliorum, siue Responsorum’’ pojednava o
genealogickém pravu. Uméni notait popisuje dilo Rolandina Rudolfina de Passageriis Summa
Totius Artis notariae’”. Guillaume Durand je autorem téisvazkového dila Speculum iuris’”,
které se zabyva riznymi socidlnimi, ekonomickymi a pravnimi zdlezitostmi obcanti vyssich
tifd antického Rima.

Co do kanonického prava nachazime v Gniesenové knihovné méné knih, ale rovnéz

zde jsou zastoupeny dilezité spisy. Mezi hlavnimi a zdkladnimi soucastmi Corpus iuris

canonici, miZeme jmenovat Gratianovo Decretum Gratiani Emendatum et notationibus

% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 952/1-2, 2544,

% Tamtéz, Malt 953 a p¥ivazek 2 téhoz dila.

2% Tamtéz, Malt 954, Malt 975 a privazek téhoz dila, Malt 1182/1-3, Malt 2533, Malt 2541.

2! Tamtéz, Malt 2641/1-2, Malt 2642/1-2.

2 Tamtéz, Malt 2650/1-3.

2% Tamtéz, Malt 2659.

2% Tamtéz, Malt 2378.

95 Tamtéz, Malt 2593/1-3, Malt 2594/1-2, Malt 2595/1-2, Malt 2590/1-5, Malt 2591/1-4, Malt 2596, Malt
2638/1-3, Malt 2639.

2 Tamtéz, Malt 2644/1-2.

27 Tamtéz, Malt 868, Malt 1752.

2% Tamtéz, Malt 2712/1 a piivazek téz knihy, Malt 2712/2, Malt 2712/3 a piivazek té knihy, Malt 2712/3-5.
%9 Tamtéz, Malt 2646, Malt 2647, Malt 2648 a piivazek té2 knihy, Malt 2649, Malt 2721 a ptivazek téZ knihy.
3% Tamtéz, Malt 1407, Malt 1415, Malt 1441, Malt 1790, Malt 1842.

30" Tamtéz, Malt 2618/1 a piivazek téz knihy, Malt 2618/2-3, Malt 2462.

392 Tamtéz, Malt 2701.

39 Tamtéz, Malt 2643/1-3.
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304

illustratum una cum glossis®"*, Liber sextus decretalium’ papeze Klementa V., Decretales

D. Gregorii Papae IX. Suae Integritati306 od papeze Rehote IX. a Extravagantes tum viginti307

papeze Jana XXII. Gniesen vlastnil také komentate k dekretim od Nicolase Tedeschise v jeho

Styfsvazkovém dile  Abbatis  Panormitani  Commentaria®® a od Felina Sandea

, , . .. . . .. . 309
v dvousvazkovém dile Commentarium Felini Sandei Ferrariensis in Decretalium’” .

L, , . ... . . , . . . . 10
Kanonickému pravu z hlediska dg&jin se vénuje dilo Antonia Contiho Chronici canones™’ a

z hlediska d&di¢nosti privilegii dilo Andrea Tiraqueliho Regii in curia Parisiensi senatoris®"’.

Oba pravnické sméry v sobé spojuji dila Lexicon Iuris Civilis et canonici’’? od
Pardouxe Duprata, ktery m¢l funkci pravnické encyklopedie, a trilogie Josepha Mascarda
Conclusiones probationum omnium’", jez v sob& zahrnuje civilni, trestni i kanonické pravo.
Mimo ty obsahuje také sbirku 29 Tractatus (vétSina se nazyva Tractatus Illustrium in utraque
tum pontificiiy?, které se zabyvaji pravem obecnym, univerzalnim, stitnim, méstskym,
cirkevnim ¢i cenzurou a privilegii, vétSinou jsou bez udani autora (kazdy titul zahrnuje

nekolik autortr).

Také historickd dila mizeme rozd¢lit do diléich celkd, jako jsou historie Italie, Belgie

a Rakouska, valecné déjiny ¢i historie svéta. Velkou ¢ast zaujima svétova historie, které

315

dominuje ttisvazové dilo Delle istorie del mondo’” od Giovanniho Tarcagnoty, dale

Chronica D. Iohannis Naucleri Praepositi Tubingensis, Succinctim compraehendentia res

. . . .. 316 . . . .
memorabiles seculorum omnium ac gentium ab initio Mundi’"” nebo Universae historiae sui

temporis libri triginta®’

od Natalese Comita. Svétove historii zaméfené na turecké impérium
v . J 7 . . . N o . . . 31
se vénuje také dilo Historia universale dell origine, et imperio de Turchi’'® Francesca

Sansovina.

3% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2708.

395 Tamtéz, Malt 2710.

3% Tamtéz, Malt 2709.

307 Tamtéz, Malt 2710 piivazek.

2% Tamtéz, Malt 2610/1-2, Malt 2611 a piivazek téz knihy.

39 Tamtéz, Malt 2615/1-2.

319 Tamtéz, Malt 955.

3 Tamtéz, Malt 2369, Malt 2556.

312 Tamtéz, Malt 2616.

313 Tamtéz, Malt 2609/1-3.

314 Tamtéz, Malt 2619, Malt 2620/1-2, Malt 2621, Malt 2623, Malt 2624, Malt 2625/1-2, Malt 2626/1-2, Malt
2627/1-2, Malt 2629/1-2, Malt 2630/1-2, Malt 2631 — Malt 2637; k nim mizeme piidat také traktaty
s uvedenymi autory Malt 1161 a oba ptivazky téZ knihy, Malt 1222 piivazek, Malt 1706, Malt 2382.
315 Tamtéz, Malt 1653/1-2.

316 Tamtéz, Malt 2389.

317 Tamtéz, Malt 2442.

318 Tamtéz, Malt 1877.
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Rakouska historie je zaroven spojena s rodem Habsburkl v dile Commentariorum in
Genealogiam Austriacam®”’, které pojednava o rakouské genealogii. RovnéZ historicka dila
pojednavajici o Belgii jsou spojena s timto rodem v dile Rerum Belgicarum libri quindecim®’
od Heutera Pontia, o samotné Belgii pojednava dilo od stejného autora Veteris ac noui Belgii,
historia™". Z valeénych d&jin se zde nachazi dila Annales rerum belli domique ab Austriacis
Habspurgicae gentis principibus®®, jez piedstavuje kroniku vélek rodu Habsburki od
Rudolfa I. po Karla V. od autora Gerarda de Roo nebo dva dily /S/electissimarum Orationum

323

et Consultationum de bello Turcico variorum et diversorum auctorum™ o valce s Turky.

v

O historii Italie pojednavaji étyii dila, z nich vyznamnéjsi je La Historia d Italia®? od
Francesca Guicciardiniho, nebot” se k nému poji také dalsi dilo Gniesenovy knihovny -

. e e . R . . .. . .325
Considerationi civili sopra ['Historie di M. Francesco Guicciardini

od Remigia Nanni,
které obsahuje Uvahy nad Guicciardiniovou Historii. Z pravnické historie nalezneme
v Gniesenoveé knihovné pouze jedno dilo o historickych pohledech na pravnické postupy L
Bodini Advocati Methodus, ad facilem historiarum cognitionem®”’. Dalsi dila o d&jinach Italie
napsal Carlo Sigonio®”’. Posledni historické dilo pojednava o Zivotd Apollona z Tyanu od

Flavia Philostrata®Z®.

Politicka dila se zabyvaji zejména statnimi zfizenimi, Gfady, fimskymi krali a fisi, a
maji rovnéZ zékladni charakter. Z nejvlivnéjsiho dila o politické filozofii z Sestnactého stoleti
De Republica™ od Jeana Bodina vlastni Gniesen pouze $estou knihu. Mezi dalsi statopravni

. . . . ] .
330 5d Niccola Vita de Gozzi, De autonomia®’ Francisca

dila patii Dello stato delle republiche
Burckharda nebo Della region di stato™ Giovanni Botera Benese. Gniesentiv zdjem o Italii
také dokladd dilo o statnim zfizeni v Benatkach Caspara Contarina Della republica et

. . . . 333 v r ’ VO VOS24 rowrw r1.0 .
magistrati di Venetia’”. Co se ty¢e pravniho usporadani fimské tiSe a kralti 1ze jmenovat

319 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2374
320 Tamtéz, Malt 1754.

2! Tamtéz, Malt 1754 privazek.

322 Tamtéz, Malt 2347.

323 Tamtéz, Malt 1686.

3% Tamtéz, Malt 1476.

323 Tamtéz, Malt 1504.

326 Tamtéz, Malt 1838.

327 Tamtéz, Malt 2400 a piivazek téz knihy.
328 Tamtéz, Malt 726.

329 Tamtéz, Malt 2700.

330 Tamtéz, Malt 1727.

3! Tamtéz, Malt 1851.

332 Tamtéz, Malt 1727 privazek.

333 Tamtéz, Malt 869.
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n&kolik némeckych d&l Der Rémischen Keyser- und Koniglichen Maiestete®* od Friedricha

Hortledera.

Co se tyce puvodu geografickych dél v Gniesenové knihovné jsou vsecha Ctyfi tisténa
v Benatkach. Dvé& cestopisna dila v jednom svazku®’ pojednavaji o Italii**® — Descrittione di
tutta Italia od Leandra Alberta a Isole appartementi alle Italia od téhoz autora. Zbyla dvé dila
se zabyvaji obecnou kosmografii. Prvni dilo L'Universale fabbrica del Mondo, ovvero
Cosmografia®’ od Giovanni Lorenza de d’Anania, je dilo obsahujici veskeré geografické
znalosti o svéte z 16. stoleti, dale je také doplnéno informacemi o historii, antropologii a
nabozenstvi. Druhym dilem je Cosmographia in quatuor libros distributa®® od krétského
roddka a humanisty Francesca Barozzia, ve kterém se vénuje popisim map skrze
ptolemaiovské matematické a astrologické systémy. Kosmograficka dila opét mizeme zaradit

do oblasti obecného rozhledu.

Z oblasti teologie vlastnil Gniesen pouze Ctyii tituly. Prvni vyznamné dilo Historia de
Vvitis pontificum romanorum®> sepsal Bartolomeo Platina jako néstroj své pomsty papezi
Pavlu II. za rozpusténi kolegia navrhovatelti papezskych bul a fimské akademie a nepravem
jej zde popsal jako nepfitele uméni a védy. Po celd staleti toto dilo ovliviiovalo historicka
stanoviska, dokud kriticky vyzkum neprokézal néco jiného. Dalsi dilo Johanna Lorina
Societatis Jesu Commentarii in Ecclesiasten’® piedklada jezuitské komentate ke knize
Kazatel. V nabozenském pamfletu Calvino-Turcismus®®’  William Rainolds napada
kalvinismus vyjadienim podobnosti s isldimem. Poslednim titulem je italsky psany soubor
modliteb Francesca Sansovina v dile Delle orationi volgarmente scritte da molti huomini
illustri de tempi nostri’*. Atkoliv Gniesen postradal jakékoliv vydani Bible, nepodafilo se mi

nijak prokazat vyraznou odli$nost jeho postoje k naboZenstvi od vétSiny vzdélanct 16. stoleti.

Z hlediska pfirodnich véd Gniesen do své knihovny zatadil vyznamna dila z oblasti

mediciny, farmakologie a chemie, které pravdépodobné rovnéz vyuzival jako prameny

334 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2456, Malt 2457; podobné dilo bez udani autora
téz Malt 2410 piivazek.

335 Tamtéz, Malt 1764.

36 Souvislost s Italii miizeme u Gniesena vysvétlit jak jeho profesni orientaci zejména na fimské pravo,
Clenstvim v fadu maltézskych rytiit, tak prostym zajmem.

7 Tamtéz, Malt 1841.

¥ Tamtéz, Malt 692.

¥ Tamtéz, Malt 2506.

> Tamtéz, Malt 1839.

**! Tamtéz, Malt 1556.

* Tamtéz, Malt 1858.
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zékladnich znalosti o tdchto oborech. Jedna se o tituly Ars medica®® Godefrida Steghia, Newe

L

aussgeriiste deiitsche Apotec Walthera Hermanna Ryffa a bohaté ilustrované Basilica

3 Osvalda Crolla. Obor architektura je zastoupen v Gniesenové knihovné dvéma

Chymica
preklady latinskych d&l, nachazejicimi se v jednom svazku®*®. Pochazi z basilejské dilny
Henricpetriho od autora Marca Vitruvia Pollia a jsou povazovana za zaklad architektonické
védy pro cely stfedovek, Casto se tedy rovnéz vyskytovaly v knihovnach vzdélanct jako zdroj
zékladnich znalosti. Encyklopedické dilo Catalogus gloriae mundi®*’ od francouzského
pravnika Barthelema de Chasseneuz je jednim z autorovych pozdnich d€l a predstavuje
panorama jeho znalosti. Vyznam encyklopedie neni tfeba zdlraziiovat, jednd se o dodnes

vyznamnou ptiruc¢ku a zdroj ovétovani informaci.

Jediné filosofické dilo Nicolase Biesia De republica (lib. IV>**) pojednava o ustave a
politice statu, odkazuje na stejnojmenné Platénovo vrcholné dilo ve formé dialogu, které je
dilo Rhetoricum ad C. Herennium’® (libri IV*®) je vyznamnym dilem pro zdokonaleni
fe¢nickych dovednosti. Dramatickou verSovanou antologii her Terentia®™’ miaZeme vzdaleng

povazovat za jediného predstavitele klasické literatury v Gniesenove knihovné.

% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2684.
3 Tamtéz, Malt 2660.

3% Tamtéz, Malt 1805.

34 Tamtéz, Malt 2681.

347 Tamtéz, Malt 2409.

38 Tamtéz, Malt 650.

3% Tamtéz, Malt 1237.

350 Tamtéz, Malt 650.

33! Tamtéz, Malt 1855.
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Zhodnoceni tematické studie

Na zékladé¢ vySe uvedenych informaci je zfejmé, Ze Gniesenova knihovna neni
z tématicého hlediska upln¢ typickym piedstavitelem rozsahlé méstanské knihovny v raném
novoveéku, nebot’ je vyrazné siln¢ profilovana. U jinych podobnych knihoven nema hlavni
tematické zaméfeni takové zastoupeni, ale jejich fond je vice rozvrstveny do pomeérové
blizSich kategorii, jsou tedy vice univerzalni. Gniesenova knihovna je neobvykle silné
zamétena pouze na jeho pravnickou profesi a obsahuje velmi malo jinych témat, ale svym

obsahovym sloZenim je to knihovna velmi odborna a intelektualni.

Z hlediska hned druhych nejcetnéjSich témat, historie a politiky (soucet 32, tedy
15,2%) mize odpovidat ostatnim dvéma knihovnadm pouze z poloviny v porovnani s jejich
druhym nejcetnéj$im tématem. U de Bois se jednd o téma shodné, historie a politika (pocet
49, tedy 31,2%) a u Francka se jednd o téma historie a geografie (pocet 109, tedy 22,8%).
Obecné knihovna Melchiora Gniesena obsahuje velmi malo ndbozenské literatury a klasickou
antickou literaturu neobsahuje vibec (pokud pomineme jeden bésnicky spis Terentia).
Z hlediska exaktnich véd (pfirodni védy, architektura) a filosofie je rovnéz velmi slabé
zastoupend. K pozitivnimu zjiSténi vSak lze pfiCist, Ze obsahuje vzhledem k tak slabému

zastoupeni ostatnich témat, alesponi jednu encyklopedii.
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3.1.2 Jazykova analyza knihovny
Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach

Z hlediska jazykové struktury Gniesenovy knihovny, shodné strendem podobné
zaméefenych rané novoveékych intelektudlnich méstanskych knihoven, pievazuje dle
oc¢ekavani latinsky jazyk. I v tomto pfipadé bylo zvoleno podrobné déleni, které vydéluje
zvlast’ vicejazyCna dila (v tomto ptipad¢ dila, ve kterych se i ve velmi malém zastoupeni
objevuje jiny jazyk), coz sice muze lehce zkreslovat celkova zastoupeni jazyku, ale bez toho
by tato skutecnost zcela zanikla. V téchto ptipadech byl tento jev o to vice napadny, nebot’ se
jedna o jazyky, u kterych se zménou jazyka ptichazi také zména pisma — fectina byla tiSténa
feckym pismem a némcina Svabachem. Jazykové spektrum rozdélené do procentudlniho

zastoupeni ukazuje nésledujici graf:

Graf 7: Jazykové procentudlni rozdéleni Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Gniesenova knihovna obsahuje celkem 180 pouze latinsky psanych dél (85,3%). Dalsi
jazyky maji ve struktufe fondu velmi nizké zastoupeni. Druhym samostatnym jazykem je
italStina zastoupena 18 tituly (8,5%) a poslednim jazykem je némcina v 6 dilech (2,8%).
Zbyvajici dvé skupiny tvoii vicejazy¢nd dila. V knihovné je 6 dé€l psanych latinsky a némecky
zaroven (2,8%). Latinsky a fecky bylo psano jediné dilo (0,47%). Pokud bychom chté€li urcit
zastoupeni vSech dél obsahujicich dany jazyk, jejich hodnoty snadno odvodime. Latina je tedy
celkové v Gniesenoveé knihovné obsazena ve 187 titulech (89,1%, nepatrné zvySeni) a
némcina ve 12 dilech (5,7%, pocet dél se zdvojnasobil). Pocet italskych ani feckych dél se
neméni, nebot’ v prvnim piipad¢ se italStina vyskytuje pouze v jednojazyénych dilech a
v druhém ptipadé se vyskytuje pouze v jednom dile. Graf na nasledujici stran¢ souhrnné
ukazuje také pocetni zastoupeni:

63



Graf 8: Jazykové pocetni rozdéleni Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Jazykovou strukturu knihovny Melchiora Gniesena je mozné vyvodit z velké ¢asti
z vysokého zastoupeni pravnické literatury, kterd na prelomu 16. a 17. stoleti vychazela témét
vyhradné v latinském jazyce. V této dobé vSak v latiné¢ vychazela i dalsi, zejména odborna,
literatura, jak dokazuje vyssi pomér latinsky psanych dél (85,3%) v Gniesenoveé knihovné
oproti pomé&ru dél pravnickych (76,7%). Nasledujici graf mapuje zastoupeni ryze latinskych

dél z hlediska tématického:

Graf 9: Jazykové-tématické procentudlni rozdéleni Gniesenovy knihovny (latina)
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Ze 180 latinskych dél jich dle piedpokladii celych 156 predstavuje pravnicka literatura
(86,7%). Mezi Cetnéji zastoupend témata dale patii 11 titull historickych (6,1%), 3 teologicke
(1,7%) a 3 politické (opét 1,7%).

Na druhém misté co do poctu zastoupeni se piekvapiveé nachazi italstina, dvojnasobné
totiz prevysuje pro naSe oblasti mnohem typictéj$i némcinu. Analyza témat psanych italsky
snad pomuze vysvétlit, pro¢ tomu tak je a graf na nasledujici strané tuto problematiku

prehledné zobrazi:
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Graf 10: Jazykové-tématické procentudlni rozdéleni Gniesenovy knihovny (italStina)
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Z 18 italsky psanych dél dominuje 7 tituldi z oblasti historie (39%, pfevazné se jedna o
historii Italie a svéta), nasledovano 5 tituly z oblasti politiky (28%) 3 tituly z geografie (17%),
pouze 2 tituly z oblasti prava (11%) a nakonec jeden titul teologicky (5%). ItalStina je tedy
velmi pestfe a rozmanité¢ tematicky zastoupena a pravnicka literatura zde nema velky vliv.
Vliv na toto rozvrstveni by mozna mohlo mit Gniesenovo ¢lenstvi v maltézském tadu a jeho

zajem o Italii.

Vztah jazykového a tématického hlediska posoudim jest¢ u dél psanych némecky
a italsky, coZ v sobé spoji predchozi jazyky a tuto ¢ast studie ukonéi. Sest némecky psanych
titulti je prevazné politické povahy (4 tituly — 67%), zbyvajici jednotliviny jsou z ptirodnich
véd a architektury. Stejny pocet latinsky a némecky psanych tituld je nepatrné vice
rozvrstven. Tii tituly jsou pravnické (50%) a poté opét jednotliviny rozdéleny do politiky,

historie a encyklopedii.
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Knihovna Vilema de Bois
Stejn¢ tak v knihovné Vilema de Bois pfevazuje latinsky jazyk a to téméf stejnou

meérou jako v té Gniesenove, jak je patrné na nasledujicim grafu:

Graf 11: Jazykové procentualni rozdéleni Knihovny Vilema de Bois
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Latina se u de Bois vyskytuje ve 123 dilech (80,4%), coz je srovnatelné s hodnotami
v Gniesenové knihovné (zde se hodnoty pohybuji mezi 85,3% a 88,6% podle toho, zda se do
hodnot zahrnuji pouze mono ¢i také polylingvni dila). Na druhé pozici se nachazi pro ceské
zeme zcela typicky némecky jazyk s 20 tituly (13%) a zbyvajici jazyky u de Bois tvoii zcela
pochopitelné romanské jazyky — 5 tituli italsky (3,3%), 4 tituly francouzsky (2,6%) a jeden
$pandlsky (0,6%)°>%. S Gniesenem se tedy shoduji pouze v prevaze latinské literatury a v tom,
ze ani jeden nevlastni o¢ekavatelné mnozstvi tituli ve svém rodném jazyce ¢i jazyce vzdélani
(Gniesen v némcin¢ a de Bois ve francouzsting). OvSem, stejn¢ jako v té Gniesenove,
v knihovné¢ chybi Ceskd mistni produkce, obsahuje ale nckolik bohemikalnich tiska
v ném¢iné. Tim se ob¢ knihovny silné vyd¢€luji ze ¢tenarského prostiedi v prazskych meéstech,
nebot’ zde byl dodrzovan trilingvni charakter prostfedi (latina, ndmé&ina a &edtina)*>. Pro
presn¢j$i a piehlednéj$i predstavu graf na nasledujici strané souhrnné ukazuje pocetni

zastoupeni jednotlivych jazyki:

352 FEJTOVA, Olga. Zahrani¢ni literatura, s. 332.
3% Tamtéz.
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Graf 12: Jazykové pocetni rozdéleni Knihovny Vilema de Bois
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Knihovna Michala Francka z Franckensteinu

O jazykovém zastoupeni knihovny Michala Francka z Franckensteinu existuji jen
souhrnné informace, neni mozné do této prace bohuzel zohlednit konkrétni ¢isla a poméry a
musi se téz obejit bez grafickych znazornéni. I piesto ale Ize se zjiSténymi informacemi

provést alespon zakladni komparaci.

Stejné jako v obou ptedchozich knihovnach silné dominuje latina a hned na druhém
misté se, shodné s ptipadem de Bois a v ¢eskych zemich pochopiteln€, objevuje némcina.
Naopak v protikladu k obéma ptredchozim fondim Franckova knihovna zahrnuje také Cesky
jazyk — objevuje se zejména v Ceské historiografii, praktickych jazykovych piiru¢kach a mezi

nabozenskou literaturou n&kolika Eeskych postil. Nejmensi podil ma francouzstina®>*.

I vtomto ptipadé se, pokud to tak lze fici, objevuje zajimava skuteCnost, ze se v
knihovné vyskytuji tituly v rodném jazyce (v tomto pfipadé ¢eském), ale ne v tak vysokém
poctu, v jakém bychom ocekavali vzhledem k pfirozenému vztahu k matefsting. Bohuzel vSak
pfesny pocet neni zndm a také je nutné zohlednit fakt, Ze Cesky knihtisk nedosahoval
mezinarodni urovné a nebylo v ni vydavéno tolik odbornych tituld, takze pokud nema majitel
francouzské nebo némecké narodnosti ve své knihovné piili§ mnoho knih v narodnim jazyce,

ma to zcela jinou vypovidaci hodnotu, neZ u ¢eského majitele.

3% RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 651.
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Zhodnoceni jazykové studie

Knihovna Melchiora Gniesena se zhlediska jazykového shoduje s obéma
komparovanymi knihovnami jako pfedstaviteli podobného typu knihoven ve vyrazné
ptevazujicim latinském jazyce. Ve vsech piipadech vybranych knihoven latina pievazovala
pomérem také hlavni téma knihovny. AvSak narozdil od zbyvajicich dvou knihoven ma
knihovna na druhém misté italStinu, tim se odliSuje 1 od béZného méstanského standardu

v této dob¢, nebot’ tim je v nasich oblastech typické silné zastoupeni némciny.

V Gniesenové knihovné stejné jako v knihovné de Bois zcela chybi ¢eskd mistni
produkce, ¢imz se ob& knihovny silné vyd¢€luji ze ¢tenaiského prostiedi v prazskych méstech.
Nizky pocet knih psanych némeckym jazykem je u Gniesena prekvapujici, nebot’ v €asti o
jeho Zivotpise popisuji, Ze pochazi ze Slezska a vysokou skolu vystudoval v Rakousku, proto
se mohlo jednat o jazyk jemu velmi blizky, ne-li pfimo matetfsky. Ve vSech tfech knihovnach
se vyskytuji tituly v ndrodnim jazyce (v tomto ptipadé¢ némeckém), ale v pomérné¢ malém

poctu. Tato skutecnost vSak nebyla u knihoven vzdélanct nijak vyjimecna.
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3.1.3 Chronologicka analyza knihovny

V knihovné Melchiora Gniesena se nachézi tisky v rozmezi let 1532 — 1618, pficemz
nejvice jich pochazi z obdobi 1571 — 1590. Jelikoz nelze dohledat informace o datu akvizice
jednotlivych titulti, chronologickou analyzou knihovny je pro tuto praci myslena analyza roka
vydani knih obsazenych v jejim fondu. Celou chronologii edic Gniesenovy knihovny
rozdélenou do procentudlniho zastoupeni ukazuje nasledujici graf (v tomto grafu neni

zohlednén jeden nedatovany tisk):

Graf 13: Chronologické procentualni rozdéleni Knihovny M. Gniesena von Kobach
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Prvni tfi desetileti jsou charakteristické nizkym poctem titult (pouze 11). Hned prvni
dekada let 1530 — 1540 ma zastoupeni pouze 2 titulti (1%). Lze ptedpokladat, ze se jedna o
historické jednotliviny, které mohl Gniesen pouzivat béhem svych studijnich let na vysoké
Skole, nebot’” bylo bézné pouzivat starSi ucebnice kvili unifikaci ucebniho materidlu.
Tematicky tomu tituly odpovidaji, nebot’ se jedna o historii a pravo. Podobné je mozné soudit
1 0 nasledujicim obdobi 1541 — 1550 se 7 latinskymi pravnickymi spisy Ulricha Zasia a
jednim. Marcantonia Bianchiho, Tractatus De Indiciis Homicidii Ex Proposito commissi>
(3,8%). Poté dochazi k propadu, nebot znasledujiciho desetileti ve fondu knihovny

nachézime pouze jediny titul, a to Terentiovu sbirku®>°.

v

V dalsich deseti letech je situace ptiznivéjsi. Z let 1561 — 1570 se v knihovné nachézi
14 titula (6,7%), které jsou ztematického hlediska pomérmné pestré. Prevazuje opét 8

latinskych pravnickych tituld, ale objevuji se zde krom 2 dél historickych také 2 tituly

3% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2712/1-5 s ptivazky a privazek Malt 1161.
% Tamtéz, Malt 1855.
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37 Po roce 1571 prichazi

geografické, filozoficky spis Nicola Besia a Ciceronova Rétorika
zlom, ktery odstartoval dvacetileti s nejvétsSim poctem knih. Do decennia 1571 — 1580 nalezi
z Gniesenovy knihovny jiz 46 tituld (21,9%). V takovém poctu je jiz patrnd majitelova snaha
o rozsifovani knihovny a z nasledujici tematické skladby je mozné odhadovat, zda byl
Gniesen v té dobé na vysoké Skole nebo zacinal svou praxi. Drtivou vétSinu z nich (39 dél)
tvoii opét pravnické tituly, mezi zbylymi se vyskytuji po dvou exemplafich také historicka,
teologickd a politicka dila, jedno architektonické dilo, Vitruuius : des aller namhafftigisten
unnd hocherfarnesten romischen Architecti unnd kunstreichen Werck oder Bawmeysters... >>°
od klasického autora tohoto zanru Marca Vitruvia Pollia, a nakonec jediné encyklopedické
dilo z Gniesenovy knihovny, které se nazyva Catalogus Gloriae Mundi a jeho autorem je

Barthelemy de Chassenaux™’ .

Jesté vice knih pochazi z obdobi 1581 — 1590 a predstavuje jednoznacny vrchol jak
celého spektra, tak ziejmé i Gniesenova profesniho zivota (t€sné pied jeho vstupem do
maltézského fadu jako kancléte). Ze 106 tituli (50,5%) jiz tradi€né opét prevazuje pravnicka
literatura (90 titult), dale se zde nachazi 8 historickych dél, 5 politickych, 2 geograficka a
jeste jedno dilo architektonické - Baukunst Oder Architectur aller fiirnemsten Notwendigisten,
angehiirigen Mathematischen und Mechnischen Kiinsten ..., taktéZ od Marca Vitruvia
Pollia’®. Z jazykového hlediska je toto obdobi vyznamné nejvétsim zastoupenim italského

jazyka (13 italskych dé€l ku 92 latinskym a 1 némeckému).

V poslednim tficetileti knihovna zaznamenava opét sniZujici se tendenci poctu knih,
dohromady je zastoupeno pouze 33 tituly. V obdobi, kdy zacal Gniesen pusobit jako kanclét
maltézského tadu (1591 — 1600) se jeho knihovna rozrostla o 16 titulti (7,6%). Zde se sttidaly
tituly pravnické (8) s historickymi (5) a politickymi (3). Jednd se o jediné obdobi, kde
pravnicka literatura nepfevaZovala tak drtivé. Je zde také nejvice latinsko-némeckych dél.
Obdobi do roku 1610 obsahuje 10 knih (4,8%). I zde pravo pfevazuje svymi 4 tituly, ale
poprvé se ve skladbé knihovny objevuji dila ptirodovédecka (2 tituly) — 1ékatské dilo Ars

362

medica Godefridi Steeghii’® a chemické dilo Basilica Chymica od Osvalda Crolla®®.
Z dalsich je zastoupena teologie (2), historie (1) a politika (1).

37 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 650 a Malt 1237.
358 Tamtéz, Malt 2681.

359 Tamtéz, Malt 2409.

360 Tamtéz, Malt 2681 privazek.

361 Tamtéz, Malt 2684.

362 Tamtéz, Malt 1805.
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Jak jsem jiz vySe uvedla, posledni kniha z Gniesenovy knihovny je datovana do roku
1618. Gniesen tedy pravdépodobné skoncil s dopliiovanim fondu 9 let pred svou smrti,
zneznamého divodu (snad z divodu nemoci, kterd jej v této Cinnosti limitovala nebo
z davodu finan¢nich, ackoliv to se zdd byt vzhledem k jeho zavéti nepravdépodobné). Do
posledniho obdobi 1611 — 1618 patii 7 titulti (3,3%, tmavé zeleny sek), z toho 4 pravnické, 2
politické a 1 pfirodovédné. Knihovna obsahuje jesté jeden nedatovany tisk a to pravnicky spis
Antonia Contiho Chronici canones...’”. Pro lepsi predstavu je totéZ zobrazeno pocetnd na

nasledujicim grafu v jednotlivych desetiletich:

Graf 14: Chronologické pocetni rozdéleni Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Zhodnoceni chronologické studie

Kiivka chronologie edic knihovny Melchiora Gniesena ma tvar paraboly.
V pocatecnich (1530 — 1570) a kone¢nych obdobich (1591 — 1620) se nachazi ne pfili§
vyznamna mnoZstvi knih (rozmezi 2 — 16 knih v kazdém jednotlivém obdobi). Nejvice knih
ve fondu knihovny spad4 do dvacetileti 1571 az 1590, tj. 152 titull, pfevazné pravnickych
(129 d¢l, tedy 85%). Nezjistila jsem Zzadné obdobi, ve kterém by ptevazoval jiny typ
literatury. Ani po vstupu Gniesena do maltézského fadu pravnicka literatura pomérové
neustoupila. Z ostatnich témat, kterd jsou v jeho knihovné zastoupena nejCastéji napfic
casovym spektrem, jsou to: politika a historie, dale teologie a geografie. Dila architektonicka
a jedna encyklopedie patii do obdobi s nejvetsi mnozstvim knih. Naopak dila pfirodovédna se

v knihovné objevuji az po tomto obdobi.

33 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 955.
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Pro celkové zhodnoceni vSak ziistdva otazkou, jakym zplisobem byly tyto knihy
pofizeny. Gniesen zemfel v roce 1627, a ackoliv rok jeho narozeni neni znadm, soudé¢ podle
chronologické struktury vydani knih, nakupoval Gniesen aktualni literaturu. Tento pfedpoklad
koresponduje rovnéz s dobou aktivni sluzby Melchiora Gniesena ve funkci apelacniho rady,

do niz spada rokem vydani drtiva vétSina knih jeho knihovny.
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3.1.4 Analyza mista vydani knih

Mista vydani, nebo Castéji mista tisku, bohuZzel 1ze podrobn¢ a spolehlive zjistit pouze
u knihovny samotného Gniesena piimo z impresorskych udaji jeho knih. U ostatnich
knihoven je nutné vychdzet ze sekundarnich prament, které tyto informace bud’ neobsahuji,
nebo jen velmi malo, a proto, jak jiz bylo feCeno vyse, neni mozné tuto analyzu plné
komparovat (nabidnu pouze kratké shrnuti mést u knihovny de Bois). Zaméfme se proto na
analyzu mést a zemi vydani titulll z Gniesenovy knihovny s pfipojenym vyc¢tem tiskatit v nich

pusobicich.

Knihy z knihovny Melchiora Gniesena pochazi celkem z 15 mést, 1 titul je nezndmého
puvodu. VSechna mésta byla i pies své historické ndzvy snadno identifikovatelnd. Pomoci
analyzy tiskaii v dal8i Casti této analyzy se nam podafilo urcit také vétSinu dél bez udani
mista tisku Gniesenovy knihovny, nebot’ byla vyti§téna v jedné dilné (Zeneva). Nasledujici

graf ukazuje pocetni zastoupeni jednotlivych mést, ze kterych tituly pochazi:

Graf 15: Pocetni rozdéleni mést vydani Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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V Gniesenové knihovné zcela jednoznacné prevazuji italské Benatky se 131 tituly

(62% produkce). Mimo dominujici mésto je mistopisnd skladba pomérné zajimavé
rozvrstvena. Druhé nejcetnéj§i mésto predstavuje Lyon s20 tituly (9,5% produkce)
nasledované 13 tituly (6,2% produkce) ze §vycarské Zenevy. Dalsi tii némeckd centra
soudobého knihtisku Frankfurt nad Mohanem, Lipsko a Kolin maji zastoupeni po 9 a 8
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titulech (celkem 12,3% produkce). Objevuje se také Svycarskad Basilej se 4 tituly a nasleduji
mésta po 3 titulech — Jena, Antverpy a Mohu¢. Zbyld mésta maji zastoupeni pouze
v jednotlivinach, kam patii Bolona, Budysin, Strasburk, Marburg, Mnichov, Insbruk a Paftiz.
Cel¢ spektrum mést rozdélené podle procentualniho zastoupeni zemi vydani ukazuje

nasledujici graf:

Graf 16: Procentudlni rozdé€leni zemi vydani Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Z hlediska zemi ptirozen¢ dominuje Italie se svymi 132 tituly (63%). Druhou
nejvyznamnéjs$i zemi je Némecko, kolébka knihtisku, s 35 tituly (17%). Na dal§im misté je
Francie s 20 tituly (10%) t&sné nasledovana Svycarskem se 17 tituly (8%). Zbyvajici zemé
jsou zastoupeny jen minimalné. Patii sem Belgie a Rakousko (po 1%). Kategorie sine loco
zahrnuje 1 titul a nemd vypovidaci hodnotu. Néasledujici graf jest¢ souhrnné ukazuje také

pocetni zastoupeni:

Graf 17: Pocetni rozdéleni zemi vydani Knihovny Melchiora Gniesena von Kobach
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Z Benatek, které zaujimaji v této analyze prvni misto, pochdzi vSechny italské tisky
z Gniesenovy knihovny. Z hlediska tematického se jedna pfevdzné o historii, geografii a
politiku. Mezi tiskare vétSiny téchto titult patii dilna Bernarda Giuntiho, bratra zakladatele
rodinného podniku (apresso i Giunti), jenz stvofil dilo Delle istorie del mondo™®, svétové
prosluld dilna Alda Manuzia (presso Aldo), ve které bylo vytisténo Gozziho dilo Dello stato
delle republiche a Contariniho Della republica et magistratidi Venetia®® a dilna Ludovica
degli Avanza, ¢inného v letech 1556 — 1576, ktery vytiskl Leandrovo dilo Descrittione di
tutta Italia®®. Zbylé tisky byly tistény v latinském jazyce, nejcast&ji v dilnach Francesca
Zilletiho (14 titulti), Bernarda Giunty (10 titulti), Damiana Zeneria (7 titulti) a Caspara
Bindoniho (5 tituld).

V Lyonu vytiskla dilna bratrd Sennetonitt 7 pravnickych d&l Ulricha Zasia®®’, tfi
svazky dila Syntagmatis Communium Opinionum’®® byly vytistény v dilné Giovanniho Jacopa
Giunty, 6 tiskil také bylo bez oznaceni tiskare, vétSinou se jednalo o Justinianiv zékonik.
Zenevska produkce je dilem jediného tiskate, Eustatha Vignona, ktery vydaval ryze pravnické
spisy. Mezi knihami v Gniesenové knihovné, pochazejicich od tohoto tiskare, je mozné opét
vidét dalii dily Justinianova zakoniku®®’. Mezi autory patii cisaf Justinian I., cisai Fridrich II.

nebo naptiklad Denis Godefroy s jeho De racione ordinis a iuriconsulto in Pandectis®”’.

Ve Frankfurtu nad Mohanem bylo vytis§téno 9 d¢l a kazdé pochdzi z jiné dilny, rovnéz
zastoupeni témat je rliznorodé (pravo, politika a pfirodni v&€dy). DalS$im némeckym méstem se
shodnym zastoupenim je Lipsko, ve kterém dominuje dilna Henninga Grosia s 4 tituly a dilna
Gotharda Vegelise se 3 tituly. Pfevazna vétSina produkce je tvorbou Harmanna Pistoria,
z jeho dila Quaestionum juris vlastni Gniesenova knihovna knihu druhou (ob¢ ¢asti), tieti a
tvrtou®’'. Tretici némeckych mést dopliiuje Kolin s 8 tituly. Zde dominuje dilna Johana
Gymnica (5 titulll), ztéch vyznamnéjSich je to dilna dédich Johana Quentela, kterd
z Gniesenovy knihovny vytiskla Chronica D. Johannis Naucleri...*’? a dilna Antonia Hierata,

Ly : . : : 373
jez vyprodukovala Rainnoldstv Calvino-Turcismus’"”.

*%* Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 1653/1-2, Malt 1775.

365 Tamtéz, Malt 1727 a Malt 869.

366 Tamtéz, Malt 1764.

367 Tamtéz, Malt 2712/1 a piivazek téz knihy, Malt 2712/2, Malt 2712/3 a piivazek té knihy, Malt 2712/4-5.
368 Tamtéz, Malt 2650/1-3.

39 Tamtéz, Malt 952/1-2, Malt 953, Malt 954, Malt 975.

370 Tamtéz, Malt 955 piivazek.

3" Tamtéz, Malt 1842, Malt 1441, Malt 1407 a Malt 1790.

372 Tamtéz, Malt 2389.

33 Tamtéz, Malt 1556.
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Nasledujici Svycarska Basilej ma uz jen polovinu zastoupeni oproti Kolinu se ¢tyfmi
tisky. Polovina tiskGi vznikla v diln¢ Sebastiana Henricpetriho, ktery vytiskl obé
architektonicka dila z knihovny Gniesena od Marca Vitruvia Pollia, a druha polovina pochazi
od Johanna Eusebia a jeho dédict. Z nasledujicich mést pochazi tisky vzdy po tfech. Prvnim
znich je Jena, ve které dvé dila pochazi z dilny Heninga Grosia a jedno od Tobiase
Steinmanna. V Antverpach byly vytistény dvé knihy v dilné Martina Nutia, naptiklad
filozofické dilo Nicoly Besia De republica’™, a jedno z dilny Johana Keerbergia. Ttetim
méstem je Mohu¢, ve kterém dvé politickd némecka dila pochazeji z dilny Kaspara Behema a

jedno z dilny Baltazara Lippia.

Ve zbyvajicich méstech bylo pro Gniesenovu knihovnu vytisténo po jednom titulu.
V italské Boloni bylo ve Spolecenstvi bolofiskych typografii vytisténo historické dilo Carla
Sigonia. Z némeckého BudySina pochéazi dilo Henninga Goedena Consilia celeberrimi, ac

. . .. e . . . . 375
ingenio eruditione et usu Excellentissimi utriusque Iuris Doctoris...

, po vyhledéni
v sekundarnich zdrojich byl jako tiskaf zjistén Michael Wolrab. Ve francouzském Strasburku
bylo vytisténo dilo Walthera Hermanna Ryffa v diln¢ tiskafe Lazara Zetznera. Dilo Carola
Tapia Commentarius in rubricam et legem finalem®’® bylo vyti§téno v marburské dilng Paula
Egenolfa. V Mnichové bylo vyti§téno latinsko-némecké dilo Francisca Burkharda o autonomii
v dilné¢ Adama Berga. Také latinsko-némecké dilo Gerarda de Roo pochazi z némecké dilny
Johanna Agricoly v Insbruku. Poslednim meéstem je Pafiz, ve které bylo vytiSténo v dilné

Martina Junea dilo Jeana Bodina Advocati Methodus® 77, avsak v latiné€.

Alespoii zdkladni srovnani nabizi, 1 kdyz pouze ¢aste¢né, knihovna de Bois, ktera byla
taktéZ témét vyluéné zahrani¢niho plivodu. NejcastéjSimi misty tisku byl Frankfurt nad
Mohanem, Basilej a Antverpy, dale Strasburk, Benatky, Pafiz a v piipadé katolické produkce
také Ingolstadt’’®. Tuzemskou vyjimku tvori p&t bohemikalnich titulfi, ze kterych se &tyfi
tykaly prava. U knihovny Francka existuje pouze zminka o jeho vyznamnych dilech
(historiografie a dila Erasma Rotterdamského), které pochazely z Berlina, Augspurku,

379

Frankfurtu nad Mohanem, Lipska, Basileje a Strasburku®”, ale bohuzel neni znamé jejich

pomerové zastoupeni.

M Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 650.
375 Tamtéz, Malt 2405.

376 Tamtéz, Malt 868.

377 Tamtéz, Malt 1838.

378 FEJTOVA, Olga. Zahrani¢ni literatura, s. 332.

7 RICHTEROVA, Alena. Osud knihoven, s. 651.
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Zhodnoceni studie mist vydani

Mistopisna studie ukdzala, Ze vice nez polovina knihovniho fondu Melchiora Gniesena
pochazi z Benatek. Druhym nejpodetn&jsim méstem je Lyon a §vycarska Zeneva. Po 9 titulech
maji némecka tiskatrska centra Frankfurt nad Mohanem a Lipsko, a po 8 titulech si stoji Kolin.
V menSim zastoupeni nalezneme Basilej, Jenu, Antverpy a Mohul. Ze zbyvajicich mést
pochazi tituly po jednotlivindch — z Bolong&, Budysina, Strasburku, Marburku, Mnichova,
Innsbrucku a Pafize. Z hlediska zemi ptirozené¢ dominuje Italie, pot¢ Némecko, Francie a
Svycarsko. Ostatni zemé jsou zastoupeny jen malo, Belgie a Rakousko. Jedno dilo je bez
udani mista. Tiskafsky nejzajimavéjSim méstem je Frankfurt nad Mohanem, ze kterého
pochazi 9 titult a kazdy byl vytistény u jiného tiskafe. Nejproduktivnéjsi tiskaf z hlediska
Gniesenovy knihovny je Eustath Vignon, ktery vytiskl vSechny zbyvajici tisky bez udani

mista, ale na zaklad¢ dodate¢né analyzy tiskafe se ndm misto podafilo urcit jako Zeneva.

Z hlediska porovnani s dal$imi knihovnami lze fici, Ze i kdyz se poctem zastoupeni
jednotlivych mést knihovny vzdjemné 1isi, skladba tiskaiskych center, ve kterych byly
vytistény knihy do knihoven de Bois i Francka, jsou obdobné (shodna mésta jsou Frankfurt
nad Mohanem, Antverpy, Strasburk, Benatky, Patiz, Lipsko a Basilej; u de Bois byl
dominantni Frankfurt nad Mohanem, Basilej a Antverpy). Z hlediska knihovny de Bois je také
s Gniesenem shodny témé&f vyluény zahrani¢ni charakter fondu knih. Tedy je moZné fici, Ze se
knihovna Melchiora Gniesena z hlediska analyzy mista vydani knih zfejmé& nevymyka oproti
standardu slozeni tiskafskych center ostatnich pfedbélohorskych méstanskych prazskych

knihoven.
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3.2 Formalni analyza knihovny

Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach obsahuje 184 svazkl, z nichz prevazna
vétSina je vazéna v pevné vazbe (158 svazki), v mékké pergamenové vazbé je oproti tomu
vazano pouze 27 svazkll. Mezi svazky s pevnou vazbou je vétSina exemplait vazana ve svétlé
usni, pravdépodobné v bilé veprovici (113 svazkil), zbytek je vazan v pergamenu (43 svazkl)
a 1 v tmavé usni>*’. N&které knihy vazané v pevné vazbé jsou zdobeny slepotiskem (celkem

114 svazki), 43 svazkii ma hladkou vazbu.

Vétsina knih je prevazana kozenymi pasky (pln¢ zachovaly pocet jsou Ctyfi, kdy se
svazek dal prevazat nahofe a dole u predni ofizky, Casto jsou ale utrzeny a dochovaly se
v lichych poctech ¢i vibec) nebo zelenymi latkovymi tkanicemi (nejcastéji u pevnych
pergamenovych vazeb). Ofizka je Casto barvena, do zelené, Cervené, modré nebo stiikané
¢erveno-zelené barvy. Jak jiz bylo uvedeno, pro knihovnu Melchiora Gniesena je typicka
ptitomnost specifického poznamkového Stitku z malého prouzku pergamenu, pfipevnéného na
pfednim ¢i zadnim pfidesti, se jménem autora a nazvem dila. Z 92 knih, které poznamkovy

Stitek obsahuji, je 74 svazkl potazenych svétlou usni a 18 pergamenem.

Obrazek 2: Ukazka poznamkového Obrazek 3: Ukazka pozndmkového pergamenu
pergamenu na piednim pridesti, Malt 1476 | na prednim pridesti, Malt 1482

Formaty knih

Knihovna se skladé ze tfi riznych formatt. Jejich procentualni skladbu ukazuje graf

na nasledujici stran¢:

%0 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 726.
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Graf 18: Formaty knih pouzité ve fondu knihovny Melchiora Gniesena von Kobach

kvart
20,65%

osmerka
28,26%

Fond obsahuje pfevazné knihy velkého foliového formatu (94 svazki, tedy 51%).
Hned za nimi v poctu Cetnosti nasleduje naopak nejmensi format knihovny, osmerka (52
svazku, tedy 28,3%), a zbytek predstavuje stiedni kvartovy format (38 svazku, tedy 20,7%).
Dle signatur je potfadi odliSné, a to v potadi podle vzristajicich Cisel signatur: osmerka, kvart
a folio. Nejmens$i dva svazky osmerkového formatu méii 12 centimetrii, nejvétsi osmerky
predstavuji svazky o 24 centimetrech. Kvartovy format zac¢ind jiz na 21 centimetrech a konci

az na 39 centimetrech. Nakonec nejvétsi folio se pohybuje v rozmezi 33 — 48 centimetrti.
Mékké pergamenové vazby v knihovné Melchiora Gniesena

Vice neZ polovina z 27 mékkych pergamenovych vazeb v Gniesenové knihovné je
prevazana 4 dochovanymi kozenymi pasky (16 svazki), u zbytku jich je nékolik strzenych a u
7 se nevyskytovaly nejspiSe ani v minulosti. Na 5 vazbach se vyskytuje na hibetu knihy
napsany nazev dila ¢i jméno autora. Jeden svazek ma vazbu ve velmi Spatném stavu a pokryv

je kompletnd odd&len od bloku knihy™®'

. Dva svazky obsahuji ve stfedu kulatd razitka,
pfiéemZ u druhého jsou odli§na na piedni a zadni desce’®. Prvni razitko se vyskytuje na
pfedni desce némeckého 1ékaiského tisku z zenevské dilny Lazara Zetznera a nad nim stoji
ruén€ psany napis: ,,Apotecen biich von Krdiitter...Artzneyen ““. Razitko s motivem erbu tvofi
alegoricka kresba se zvifecimi motivy a maskarony uvnitt vytlaceného ovalného rostlinného
ramu. Na pfedni desce latinského pravnického dila z lipské dilny Henninga Grosia se nachdzi
vyobrazeni Krista Pantokratora s ¢aste¢né Citelnym népisem ,, EGO SVM [..?] DOMINVS*,

na zadni desce se bohuzel nepodafilo s jistotou ur€it vyobrazenou postavu (mohlo by se jednat

o svatého Jana Kititele ¢i Krista s kiizem) ani text.

31 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 1764.
2 Tamtéz, Malt 2660 a Malt 1706.
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Obrazek 4:Vyobrazeni
ptedniho razitka na mekké

vazb¢ Malt 2660

U 10 exemplafa®

Obrazek 5: Vyobrazeni
pfedniho razitka na mekké
vazb¢é Malt 1706

Obrazek 6: Vyobrazeni
zadniho razitka na m¢kké

vazbé Malt 1706

s m¢kkou pergamenovou vazbou se vyskytuje shodny tlaceny vzor.

V horni ¢asti predni desky se nachdzi vytlaCené Cerné inicidlové supralibros ,M. G. S.“

(M[elchior]. G[niesen]. [Striegauensis/Silesius].), ve spodni ¢asti rok ,, /581 s ornamentem

listu vytlaenym mezi Cisly 15 a 81. Uprostied desky je vytlaCena alegorickd figura
Spravedlnosti s me¢em, vahami a napisem ,,SVVM CVIQ[VE] TRIBVO*. Kolem vzoru je

Ctyfnasobna rdmova kompozice s flordlnimi ornamenty v kazdém rohu. Zadni deska je

zdobena obdobné, na misté Spravedlnosti se vSak nachazi figura Lukrecie, kterd drzi v obou

rukach k svému srdci obracenou dyku. Na hibetu mé vazba vytlacené 3 kvétiny nad sebou

s péti okvétnimi listky. Knihy maji ¢ervené stiikanou ofizku, 4 kozené pasky a na dvou z nich

je na ptedni vazb& napséano ,, Liber Digestorum Justiniani Edicta“*®*. Vechna dila pochazi

z zenevské dilny EustathaVignona.

Obrazek 7: Vyobrazeni SpravedInosti na
pfedni desce m&kkeé vazby Malt 955

Obrazek 8: Vyobrazeni na zadni desce

B '

mékke vazby Malt 767

¥ vViz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace Malt 767, Malt 952/1-2, Malt 953-955, Malt 975, Malt

1182/1-3.
¥ Jedna se o signatury Malt 953 a Malt 954.
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Pevné pergamenové vazby knihovny Melchiora Gniesena

Pevné pergamenové vazby, kterych je v Gniesenové knihovné 43, se vyznacuji
hladkym potahem. U 18 z nich jsou dochované vSechny 4 vazaci kozené pasky, 5 svazki je
ma vSechny strzené a u 3 svazkl se nachazi misto kozenych paska zelené bavinéné tkanice.
Ctrnact knih nemélo pivodné pasky ani tkanice vibec. Barvené ofizky ma 11 svazk, nejvice
se vyskytuje Cervend a modrd barva, nechybi ani dvoubarevné kombinace, z nichz
nejpozoruhodn&j§i je modro-Eervena kombinace stiikana do tvaru §ipek®™. Svazek oznadeny
dal$im z inicidlovych supralibros ma na své pfedni desce vytlacené ,M G V K* (M][elchior]

G[niesen] V[on] K[obach]) a rok ,, 1611 “**®.

Mezi hladkymi vazbami se vyjima exemplat vdzany do pergamenu pochézejiciho
z blize neuréeného rukopisu®’ (ruénd psany text je ke knize vevazan vzhlru nohama). Text ve
dvou sloupcich na piedni desce titulu je ¢asti dila XL Homiliarum in evangelia fimského
papeze svatého Rehoie I. Velkého. Jedna se o ¢ast Homilia XIII.: Habita ad populum in
basilica beati Felicis confessoris, in die natalis ejus’®. Na zadni desce lze sjistotou
identifikovat pouze stfedovy sloupec, ktery piedstavuje ¢ast dila Opera Omnia: Patrologiae
Latinae Elenchus sepsaného bikupem z Hippa svatym Augustinem Aureliem. Konkrétni ¢ast
se nazyva De sermone domini in Monte, Liber primus®”. Tato tehdy b&Zna praxe recyklace

pergament byla ve své dob¢ zplisobem Setfeni materialu.

Obrazek 9: Rukopisna Obrazek 10: Rukopisna Obrazek 11: Rukopisna
pergamenova vazba, predni pergamenova vazba, hibet, | pergamenova vazba, zadni
deska, Malt 1841, detail tail deska, Malt 1841, detail
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%3 Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2421.

3% Tamtéz, Malt 2684.

¥7 Tamtéz, Malt 1841.

3% Kompletni znéni je dostupné na: http://www.documentacatholicaomnia.eu/04z/z_0590-

0604 SS Gregorius_I Magnus XTI, Homiliarum_in_Evangelia_Liber Primus LT.pdf.html [citovano
22.7.2017] Text na vazb¢ zacina slovy ,, Qui autem de sua spe operatione securus est... “, uprostied 3. odstavce
homiliafe, a konci v poloviné 5. odstavce ,, ...iustitiam in iudicio exiget, quanto longiorem patientiam ante...” .
3% Kompletni znéni je dostupné na: http://www.augustinus.it/latino/montagna/index2.htm [citovano 19.7.2017]
Text na vazb¢ zacina ,, [Beati mites, quoniam ipsi] haereditate possidebunt terram...”, v poc¢atku odstavce 2.4, a
konéi ,, /... Beati pacifici, quoniam ipsi filii Dei vocabuntur...] ” na po¢atku odstavce 2.9.
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Slepotisky na pevnych usiiovych vazbach knih z knihovny Melchiora Gniesena

Slepotiskem je zdobeno celkem 114 svazki Gniesenovy knihovny vazanych, krom
jedné, do svétlé usné (pravdépodobné bilé vepiovice) na pevném podkladu, z nichz vSechny,
kromé jedenadvaceti svazki, byly vytistény v benatskych dilnach a jsou zejména pravnického
obsahu. Ctyfiatficet téchto dél ma ofizku nastifkanou na modro, 18 na zeleno-erveno a 15 na

cerveno. Zbylé ofizky nejsou barevné kromé jedné zelené.

Slepotiskova vyzdoba ma v drtivé vétsiné jednotny rdz. Vzorem, ktery se v né€kolika
malo obménach opakuje za sebou v nekone¢ném pasu na vsech slepotiscich, jsou floralni
motivy s portréty vojenskych hlav s ptilbami v ovélech uspofddané do ramové kompozice o

rizném poctu rdmd, ve stiedu s otiskem zpravidla dvou Sirokych valecka vedle sebe.

Obrazek 12: Typicky floralni Obrazek 13:Varianty floralnich rdimovych motivi, Malt
sttedovy motiv, Malt 868 868, Malt 2590/1, Malt 2593/1, Malt 2590/2

U drtivé vétsiny vazeb dopliuji floradlni motivy také motivy dalsi. V piipadé 58 svazkii
se jednd o opakujici se motiv nesourodé skupiny 4 Zenskych figurdlnich motivli s napisy
»Venus*, Ivdi[th], Prvde[ntia] a Lvcre[tia]* (fimska bohyn¢ krasy a lasky Venuse, biblicka
postava Judita z Knihy Judit Starého zakona, Prudentia jako alegoricka postava moudrosti a
opatrnosti a fimska Slechticna Lukrecia, jez si probodla srdce dykou), které jsou taktéz
zaclenéné do ramové kompozice (dle velikosti knihy, obvykle v druhém az tfetim ramu od

sttedu kompozice).
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Obrazek 14: Motiv
,,Venus”, Malt

Obrazek 15: Motiv
,Ivdi[th]”, Malt
2590/2

Obrazek 16: Motiv
,Prvde[ntia]”, Malt
2593/1

Obrazek 17: Motiv

,Lvcre[tia]”, Malt
2590/2

V poctu 43 svazkd, vcetné tii exemplart tiSt€énych mimo Benatky (v Lyonu,

Frankfurtu nad Mohanem a v Basileji), se jedna o podobné, rovnéz opakujici se motivy 3

novozakonnich obrazt ,,Ecce Virg[o], Hic est fi[lius meus] a Mors ero“ (o Zvéstovani Panné

Marii ve znéni ,,Ecce Virgo concipiet et pariet filium...* [= Hle, panna po¢ne a porodi syna],

o Vstoupeni ducha svatého do Krista v celém znéni ,,Hic est filius meus dilectus, in quo mihi

bene complacui, ipsum audite” [=To je midj milovany Syn, v ném se mi zalibilo, toho

poslouchejte] a o Vzkiigeni Krista ,,0 mors! Ero mors tua!” [= O smrti! Budu tvou smrti!]).

Obrazek 18: Motiv ,,Ecce
Virg[o]*, Malt 2610/1

Obrazek 19: Motiv ,,Hic est
fi[lius meus] ”, Malt 2610/2

Obrazek 20: Motiv ,,Mors

ero”, Malt 2610/1
7.- ﬂ“?:. N
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Pouze 12 vazeb je zdobenych slepotiskem z Cisté floralni réimové kompozice, z toho 7
jich je identickych, kazda je vSak vytisténa v jiné diln€. Jeden svazek ma stfed vyplnén
plotnou s flordlnimi a ornamentalnimi prvky s ovalnym rdmeckem uprostfed, zdobenym

rolverkovymi rozvilinami**’.,

Obrazek 21: Stfedova floralni plotna, Malt 1556

g

V nékterych vazbach se objevuje téz motiv kosoétverce — zatimco u jednoho tvori

v e v . . ’ v s s 7393,
sttedovou plotnu®®’, u jinych vypliiuje okrajovy** & prvni vnitini*”® rdm vazby.

Obrazek 22: Motiv stiedového kosoctverce, | Obrazek 23: Motiv kosoCtverce v ramu,

Malt 1839 Malt 1738, Malt 2406
: BRI

3% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 1556.
*! Tamtéz, Malt 1839.

2 Tamtéz, Malt 1738 a Malt 2406.

* Tamtéz, Malt 1385.
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Ctyti vazby®™ odlisuji motivy 4 enskych alegorickych figuralnich motivii s napisy

., Spes, Fides, Ivstici[a] a Caritas“ (zosobnéni Nad&je, Viry, Spravedlnosti a Lasky).

Obrazek 24: Motiv
“Spes”, Malt 1394

Obrazek 25: Motiv
“Fides”, Malt 1394

Obrazek 26: Motiv
“Ivstici[a]”, Malt
1394

Obrazek 27: Motiv
“Caritas”, Malt 1394

Do jedné ztéchto Ctyf vazeb je vazan exempldi Monarchae praeclarissima

Comme[n]taria od lasona del Maine, ktery je jedine¢ny pro Gniesenovu knihovnu

ojedinélymi stfedovymi otisky ploten®””. Plotna na predni desce znazorfuje Gty vyjevy

Starého zakona (psano zleva doprava, shora doli): Adam a Eva u stromu poznani,

Zmrtvychvstani Krista, Vitézstvi Smrti a Uktizovani Krista. Na zadni desce se nachazi dva

obrazy. Na hornim se nachazi Zvéstovani Panné¢ Marii a na spodnim Narozeni Krista. Zbylé

tfti svazky predstavuji tii dila jednoho titulu Syntagma Communium Opinionum a byly

vytistény v lyonské dilnd Giovanniho Jacopa Giunty. Ctvrté dilo bylo vyti§téno rovnéz

v Lyonu, ale v diln¢ Vincenta. Motivy se od sebe 1isi naptiklad stranovou orientaci postav

nebo floralni rozvilinou nad postavou ¢i pfitomnosti putta.

% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2650/1-3, Malt 1394.

3% Tamtéz, Malt 1394.
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Obrazek 28: Stfedové alegorické vyjevy,
predni deska, Malt 1394

Obrazek 29: Stredové alegorické vyjevy,

e r—— ——

zadnieska,' Malt 1394

Jediny svazek vazany do tmavé usn&’*® je zdoben specifickym slepotiskem. Plotna na

obou deskdch knihy zobrazuje symboly ¢ty evangelisti a monogram ,,M. E.“ kolem

sttedového emblému. Jedna se o Ctyfi okiidlené bytosti s napisy na napisovych paskach, vlevo

nahote se nachdzi orel s ndpisem ,,S. IOHAN“, ktery je symbolem Jana pro vzletné psany

uvod do svého evangelia, napravo od ného se nachazi andél s napisem ,,S. MATHEVS“, ktery

znazornuje MatouSe, jenz zacinal své evangelium lidskym rodokmenem JeZiSe, vlevo dole se

nachazi okfidleny byk s napisem ,,S. LVCAS*, symbol Lukése, nebot’ hovoii o obétech, a

nakonec je zde vyobrazen oktidleny lev jako symbol Marka kvili jeho zmince o hlasu na

pousti, ktery znél jako lev, s ndpisem ,,S. MARCE“. Kniha mé dvé strzené kozené piezky a

k nim dva kovové tichyty. Na pfedni ofizce je Cernym inkoustem napsano ,, philostrati*.

3% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 726.
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Obrazek 30: Stfedovy motiv Ctyf evangelistll, tmava usefi, Malt 726

S -

I v tomto pfipadé je mozné alesponn zékladni porovnani s dalSi knihovnou, ovSem
tentokrat ze strany Franckensteinova fondu. Jeho knihy jsou nejcastéji potazeny bud’
popsanym pergamenem, nebo hladkou pfirodni usni. Z jeho jednotnych vazeb lze usuzovat, ze

vyuzival sluzeb jednoho knihvazace™’.

Vazby Francka a Gniesena prokazuji shodné
tendence, ale z vyse uvedeného se zda, ze Franck nejspiSe o trochu méné investoval, co se
knihovny tyka nebo mohl celkové disponovat nizs$i financni rovni, nebot’ Cisty novy
pergamen a slepotiskové vazby byly na pofizeni drazsi, nez hladké a recyklované. Na hibeté
jeho knih jsou cernym inkoustem zkradcené uvedeny tituly, coz je pfirovnatelné ke
Gniesenovym pergamenovym Stitkiim na prednich piidestich jeho knih. Nékteré Gniesenovy

knihy obsahovaly zkraceny popisek na hibetu taktéz, ale bylo jich velmi malo.
Dalsi vyzdoba knih

Kromé barevné ofizky, slepotisku nebo kozenych paskl jsou knihy vybaveny jesté
dalsimi prvky. Tti svazky jsou misto kozenych paski spojeny kovovymi sponami a jeden
kozenymi sponami s kovovymi hacky, bohuZzel jsou kompletné dochované pouze na jednom
z téchto &tyk svazkd™®. V&tsi mnozstvi knih ma na ofizce viditelna &tenaiskd znaménka

z pokoveného papiru mezi jednotlivymi dily nebo ¢astmi tituli ve svazku.

3T RICHTEROVA, Alena. Pozistalost Michaela Adama Francka, s. 142.
3% Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 1839, Malt 1873, kozené Malt 1394 a kompletni u
Malt 2681.

87



Porovnani kolki v databazi Einbanddatenbank (EBDB)399

Slepotiskové kolky, valeCky a plotny ulozené v databazi EBDB mohou pomoci pfi
uréeni mista knihvazacské dilny, ze které pochazi vazby svazkli v Gniesenoveé knihovné.
Béhem vyzkumu bylo mozné zjistit jen malo shodnych slepotiskovych motivl. Zbytek se

bohuzel nepodatilo bud’ nalézt v databazi, nebo spravné identifikovat motiv.

Nejcastéjsi motiv, floralni ramy s portréty rytitskych hlav v ovalu, lze ztotoznit
s n¢kolika variantami, stejné tak jako se objevuje n€kolik rGznych motivii na vSech knihach:
EBDB r004435, EBDB r003238, EBDB r003737. Prvni motiv pochazi z knihvazaéské dilny v

némeckém Erfurtu, druhy z mnichovské a treti z oblasti Badenska-Wiirttemberska.

U castého motivu 4 Zenskych figurdlnich miotivii s napisy ,,Venus, Ivdi[th],
Prvde[ntia] a Lvcre[tia]* se mi podafilo nalézt identicky zdznam v databazi pod cCislem
EBDB r002982. Motivy pochézi z dilny mnichovského knihvazace Melchiora Kocha a jsou
datovany do let 1565 —1571. Jsou tedy odhadem starsi, nez tisky, které jsou v nich vazany (ty
jsou z let ptiblizné 1573 — 1606).

Dal$im a nemén¢ Castym motivem jsou 3 obrazy ,,Ecce Virg[o], Hic est fi[lius meus] a
Mors ero*, kterym odpovida v databdzi znazornéni slepotisku pod cislem EBDB r002356.
Tyto motivy pochazi z drazdanské dilny knihvazafe Balthazara Metzgera a jsou datovany
pfiblizné€ do let 1540 — 1579. I zde plati, Ze jsou star$i, neZ knihy v nich vazané (cca 1575 —

1586).

Posledni nalezeny motiv je otisk plotny ze zadni desky vazby ze svétlé usné
pravnického dila Domini Iaso*™ pod &islem EBDB r002356. Bohuzel viak databaze nenabizi
zadné blizsi udaje vyjma piepisu ndpisovych pasek. Horni vyjev Zvéstovani Panné¢ Marii
obsahuje ,, ECCE ANCILLA DOMINI FIAT MIHI SEC* a na spodnim Narozeni Krista je text
,PVER NATVS EST NOBIS ET FILIVS DATVS E*. Souhrnné lze fici, Ze vSechny
identifikované slepotiskové motivy pochazi z Némecka a Ze jsou starSi, nez knihy v nich

vazané.

3% Jedna se o voln& dostupnou digitalni databazi naskenovanych obkrest slepotiskovych motivt 15. a 16. stoleti
z projektu statni knihovny v Berling, dostupné z http://www.hist-einband.de/ [cit. 2017-7-1].
4 viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 1394
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Zhodnoceni formalni studie

Z formalniho hlediska se knihovna Melchiora Gniesena lisi tfemi pouzitymi formaty
(osmerka, kvart a folio). Cely fond se pohybuje ve velikosti knih od 12 (osmerka) do 48
(folio) centimetrii. Nejednotny je i zpiisob vazeb — objevuji se mékké 1 pevné pergamenové
vazby, pevné vazby ze svétlé vepfové usné a jedna ztmavé usné, nékteré jsou zdobené
slepotiskem, jiné jsou hladké. NejcastéjSimi slepotisky jsou flordlni motivy a 4 Zenské
figuralni motivy s napisy ,,Venus, Ivdi[th], Prvde[ntia] a Lvcre[tia]* ¢i 3 obrazy ,,Ecce
Virg[o], Hic est fi[lius meus] a Mors ero“ v rdmové kompozici a ve stiedu s otiskem SirSich
valeckli. Ne¢kdy se 1i8i slepotisk na pfedni a zadni desce, ojedinéle se také vyskytuje
supralibros. Ofizka je Casto barvena (zelena, ¢ervend a modra). Nejvyraznéjsim svazkem je
bezpochyby kniha vazand v popsaném pergamenu, ktery pochazi z ptvodniho rukopisu.
Polovina svazkll obsahuje specificky poznamkovy Sstitek z pergamenu ptipevnény na pfednim

¢1 zadnim ptidesti se jménem autora a nazvem dila.

Vice nez polovinu fondu knihovny je v§ak mozné popsat jednotné, jednd se o knihy
s vy$8imi signaturnimi Cisly. Ty jsou nejen stejné velké (velky foliovy format) a byly
vytiStény vétSinou v Benatkach, ale také maji shodnou vazbu, svétlou useit zdobenou
slepotiskem a ptevazanou koZenymi pasky. Vzhledem k této skutecnosti Ize soudit, Ze tyto
knihy nechal jednotné svazat sdm Gniesen. OvSem riiznost zejména floralnich a figuralnich

motivll naznacuje, Ze se jednalo o vice knihvazaé&skych dilen.
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3.3 Proveniencni analyza knihovny Melchiora Gniesena

Popis vlastnické provenience v knihdch ma vyznamnou hodnotu z hlediska dé&jiny
knizni kultury i konkrétnich sbirek. Dé&jiny knihy jsou piimo zavislé na znalosti obsahu
ruznych kniznich sbirek. Tedy toho, zda je jejich majitelé¢ skutecné Cetli a proC a jak jejich
¢tenatské zvyklosti odpovidaly jejich socidlnimu urceni, profesi nebo zdjmim. Historicky
vyzkum ma v této oblasti ptimy vyznam také pro soucasnou ¢tendiskou mentalitu. Diky nému
muzeme vice poznavat jak sama sebe, tak také lidské mysleni obecné a uvédomit si svou

kulturni identitu.

Urcovani provenience knih neni vzdy Uplné snadnou zaleZitosti, knihy ¢asto ménily
své misto pobytu, vlastnika ¢i ¢tenafe a mohly byt zasazeny néjakou nepiiznivou udalosti
(ptirodni katastrofy, valky, déleni, kradez, cenzura). Zaroven po sobé majitelé ¢asto nenechali
vibec zadnou zminku a nelze jim s jistotou konkrétni knihu pfivlastnit nebo ji naopak
zanechali, ale neni zndma jejich identita. Nékteti bibliofilové ¢i bohati majitelé pouzivali
knihy pouze k sebeprezentaci nebo sbératelstvi a je mozné, Ze je nikdy necetli, jak mohly
dokladat naptiklad neroziezané listy. Tento proces se snazi usnadnit elektronické katalogizace
knihovnich fondl formou sdileni databdzi umoznujici efektivni vyhledavani udajt, jako

nabizi napiiklad projekt Knihovny Narodniho muzea Provenio™',

Knihy o svych majitelich mohou prozradit mnohé — jeho urozenost, profesi, zajmy,
finan¢ni situaci a socidlni urceni (napiiklad podle volby honosnosti vazeb), nabozenskou
pfislusnost podle jazyka nebo mista, kde si nechavali dilo vytisknout, ¢i vztah s urcitym
prostiedim. Jejich analyzou je moZzné ziskat komplexni obraz o knihovnich celcich, jejich
vyznamu a pohybu v €ase 1 prostoru. RovnéZz mohou prozradit néco o majitelové osobnosti;
zda si majitelé v knize podtrhavali, malovali ¢i nikoliv, jak s knihou zachézeli, zda dopliiovali
a opravovali sami chybéjici nebo chybné casti knih ¢i zanechavali listy knihy pomackané,
Spinavé nebo dokonce vytezavali listy apod. Pokud byly knihy oblibeny u svého Ctenare,

Casto obsahovaly vlozené predméty jako zalozky, susené kvétiny nebo stuhy.

Mezi provenien¢ni zminky lze zafadit riizné poznamky, ptipisky, supralibros na vazbé,
vlepované nebo razené exlibris, plivodni signatury, podpisy, podtrhdvani, vazani tiskli do
konvolutl nebo rtizné informace nalezitelné v sekundéarnich zdrojich (nejcastéji pozistalostni
inventafe, nabidkové katalogy, zavéti atd.) o dané knize Ci celé sbirce (cena, zdznamy o

dédictvi, daru, Gcet za vazbu ¢i st€éhovani).

1 Projekt na vytvoieni platné metodiky zpracovani kniznich provenienci, dostupné z: www.provenio.net.
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Supralibros na knihach Melchiora Gniesena

Celkem se na knihdch Gniesenovy knihovny objevuje 14 piipadii supralibros
rozdélenych do 5 typt, prvni typ se vyskytuje v 10 ptipadech, zbylé Ctyii na jednotlivych
exemplarich. Pouze dva typy supralibros neobsahuji dataci, ostatni maji jako svou soucast

piipojeny rok, zpravidla o néco vyssi, nez je rok vytisténi dila v dané vazbé.

Vsech 10 svych tiski z Zenevské dilny Eustatha Vignona®® zroku 1580 si nechal
Melchior Gniesen oznacit vytlacenymi ¢ernymi inicialami ,, M. G. S.“ (M[elchior]. G[niesen].
S[triegauensis]/S[ilesius].) v horni ¢asti pfedni desky, a ve spodni Casti rokem ,, /1581

s ornamentem listu vytlaenym mezi jednotlivymi literami pismen a Cisly 15 a 81.

Na svou slepotiskovou vazbu teologického dila Bartolomea Platiny z kolinské dilny si
nechal vytlagit inicidly , M G D“**> (M[elchior] G[niesen] D[octor]), které jsou &astetné

zacernéne.

V piipadé némeckého architektonického dila doslo k nasledné opravé puavodniho
supralibros ,,G. V. S. 158/...] ", které bylo, pravdépodobné dodatecné, piepsano cernym
inkoustem na ,, M G V K“*** (M[elchior] G[niesen] V[on] K[obach]).

Dilo z oblasti pfirodnich véd zroku 1606 tisténé ve Frankfurtu nad Mohanem na
predni desce nese vytlagené inicialy , M G V K“** (M[elchior] G[niesen] V[on] K[obach]) a
rok ,, 1611°.

Posledni typ supralibros ptedstavuje pfimo podpis Melchiora Gniesena, ktery se
nachazi na spodni levé ¢asti pfedni desky pevné pergamenové vazby pravnického dila z roku
1595 ve znéni ,, Mel. Gniesen Kobach m. p.“ [Melchior Gniesen Kobach manu propria] a
tento svazek zaroven nese dataci, od niz se Gniesen zacal podepisovat s predikatem

,Kobach®, ve stejném roce se zaroveii stal kancléfem maltézského tadu.

Vsechna supralibros byla pivodné vytlacena literami antikvy. V pfipad¢ 10 stejnych
supralibros prvniho typu se jednalo zpoc¢atku o litery usporadané do sazby razitka, vzhledem k
pravidelnym rozestuptiim jak mezi literami pismen, tak i ¢islic a symboly listu, ale u signatur

Malt 955 a 1182/1 se nejednd o rovnou linii a mirné kolisd. U druhého typu vzhledem

402 vig Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 767, Malt 952/1-2, Malt 953, Malt 954, Malt 955,
Malt 975, Malt 1182/1-3.

493 Tamtéz, Malt 2506.

%4 Tamtéz, Malt 2681.

495 Tamtéz, Malt 2684.

49 Tamtéz, Malt 2382.
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k dodate¢nému vybarveni nelze posoudit piesny pismovy fez. U tretiho typu doslo k oprave
puvodniho supralibros, pravdépodobné ru¢né ¢ernym inkoustem. Posoudit 1ze opé€t az inicialy
¢tvrtého typu supralibros, ve kterém pismovy fez antikvy ptisobi modernéji, je tenci, litery

jsou v jedné linii, pouze ¢islice mirné kolisaji.

Nyni se pokusim zjistit, z jakého divodu si Gniesen oznacil pravé tyto konkrétni
svazky. Z tematického hlediska se jedna o tituly z velké vétSiny prévnické (11 titul). Deset
zenevskych tiskii Eustatha Vignona vytisténych v roce 1580 nechal Gniesen v roce 1581
oznacit shodnymi supralibros prvniho typu. Jedna se o dila vice autorii, kterd vSak tvoii
zaklad zakoniku Corpus Iuris Civilis. Shodnym supralibros si tedy Gniesen oznacil ¢ést
dalezitych a zakladnich titulti pro svou profesi. Mezi tato dila patti dva tituly Codicis domini
Tustiniani®”’, pé&t dila Digestorum seu pandectarum®, dilo Authenticae seu novellae
constitutiones Dn. Iustiniani od Julia Pacia de Beriga’”, Chronici canones od Antonia

410 ’ .. .. . . 411
a nakonec dilo [lustiniani imperatoris edicta™ .

Contiho Zbyvajici pravnické dilo
ptedstavuje Tractatus de processibus executivis in causis civilibus od Matthiase Colera, které
k Justinianovu zékoniku jiz nelze pfiradit, kniha je oznacena poslednim typem supralibros,
piimym Gniesenovym podpisem na zplsob jeho exlibris, a nejednd se tedy o typické

supralibros.

Posledni tfi tituly jsou kazdé jiného a zaroven minimaln& zastoupeného tematického
zaméfeni, bohuzel se nepodafilo ur¢it, co jej vedlo k vénovani pozornosti pravé témto dilim.
Prvnim znich je teologické dilo Historia de vitis pontificum romanorum od Bartolomea
Platina*'?, u kterého chybi oznaceni roku pofizeni supralibros (vytiténo v roce 1579). Tento
titul popisuje zakladni d&jiny fimskych papezi. Dalsi titul patii do oblasti pfirodnich véd,
jedné se o zakladni lékatské dilo Godefrida Steeghia Ars medica, jez na sobé nese vyrazeny
rok 1611 (vytiSténo bylo vroce 1606). Jiny titul rokem 1611 v Gniesenové knihovné
oznaceny neni. Posledni titul je architektonického zaméfeni od Marca Vitruvia Polia, jehoZ
dila pfedstavuji zakladni literaturu pro celou sttedov€kou architekturu. Soucasti supralibros je
oznaceni roku, ale je bohuzel Citelné jen z Casti — jednd se o osmdesata 1éta 16. stoleti

(vytisténo v roce 1575). Je zajimavé, Ze jak architektonicka, tak i pfirodovédecka dila Gniesen

7 Vig Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 952/1 a 2.

“ Tamtéz, Malt 1182/1-3, Malt 954, Malt 975.

“® Tamtéz, Malt 767.

419 Tamtéz, Malt 955, pozn. u tohoto dila nezndme rok ani misto vydani, oviem nese shodné supralibros, proto je
fazen do této skupiny a za rok vydani je povazovan 1580.

“!! Tamtéz, Malt 953.

12 Tamtéz, Malt 2506.
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vlastni po vice titulech (architektonické 2, ptirodovédecké 3), ale supralibros nechal oznadit

jen po jednom kusu.

Exlibris v knihach Melchiora Gniesena

Rucné psana exlibris v podobé riznych variant jména Melchiora Gniesena obsahuji
vSechny jeho svazky kromé dvou, které v obou ptipadech predstavuji prvni dil stejného titulu
se shodnou signaturou pred lomenim, jehoz druhy dil uz Gniesenovu exlibris nese*'"”. Také
jeho exlibris je mozné rozdélit do nékolika variant neboli typl. Prvni typ se objevuje téméet ve
vSech svazcich, zbylé typy jsou ojedinélého vyskytu a vSechny se nachdzi ve vyrazné vétsiné

na titulnim listu. VSechna exlibris jsou psana v latinském jazyce.

Prvnim typem exlibris obsahujicim jeho jméno je znéni: ,,Mel[chior] Gniesen m[anu].
p[ropria].* [= Melchior Gniesen vlastni rukou]. Nachazi se u 166 svazki a ve vSech piipadech
je napsany na titulnim listé. Jednd se o knihy vytiSténé v letech 1532 az 1618, tedy z celé
chronologie edic jeho knihovny. Jeden svazek obsahuje na titulnim listu Gniesenliv podpis

dokonce dvakrat*'?.

Druhym typem je znéni: ,,Mel[chior] Gniesen Kobach m[anu]. p[ropria].” [= Melchior

Gniesen Kobach vlastni rukou] v poétu 9 svazka *'°

, Z toho jsou vSechny az na jeden ptipad
napsané na titulnim listu. Jedna se o knihy vytisténé po roce 1595 (pravé kniha z tohoto roku
obsahuje jmenna exlibris dvé, to s predikatem Kobach se nachazi na ptedni desce jako

supralibros (ale je zafazena i sem), bez predikatu je umisténo tradiéng na titulnim listu*'®).

Ttetim typem je jmenné exlibris ve znéni: ,,Mel[chior] Gniesen Kobach m[anu].
p[ropria]. possessor lib[ri].“ [= Melchior Gniesen vlastni rukou, majitel knihy] u 5 svazka se
stejnou signaturou pied lomenim®*'”. Opét jsou viechny napsany na titulnim lists, tentokrat
vSak svazky tvoii dily jednoho pravnického titulu Ulricha Zasia, vytiSténé v roce 1548

v lyonské diln¢ bratri Sennetonit.

3 yig Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2610/1 a Malt 2626/1.

“!* Tamtéz, Malt 2456.

15 Tamtéz, Malt 1407, Malt 1790, Malt 1795, Malt 1839, Malt 1842, Malt 1873, Malt 2660, Malt 2382, Malt
2684.

*1° Tamtéz, Malt 2382.

7 Tamtéz, Malt 2712/1-5.
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Poslednim typem jmenného exlibris je znéni: ,,Mel[chior] Gniesen von Kobach
m[anu]. p[ropria].“ [= Melchior Gniesen z Kobachu vlastni rukou], ktery nesou 3 svazky 48

zapsan¢ na titulnim listé. Jedna se o knihy vytisténé pouze v letech 1597 a 1598.

Z paleografického hlediska lze potvrdit, ze vSechny podpisy psal stejny clovek,
protoze nesou spolecné vlastnosti a specifické rysy (jako je napiiklad ozdobné psany tah
patfici k pismenu ,, G v ¢asti ,, Gniesen ‘). Tyto rysy se v prubehu Gniesenova zivota ménily,
na zakladé¢ tohoto zjisténi jsem chronologii edic jeho knihovny (1532 — 1618) rozd¢lila do tii
obdobi. V prvnim tficetileti 1532 — 1560 ma jeho podpis spiSe uzsi a thledné prvni , M“ a
peclivé vykreslené zvyraznéné ,,m. p.“ v zavéru. Pismena jsou v podpisu velmi dobie

rozliSitelna.

Obrazek 31: Gniesenovo vlastnické exlibris prvni triada, Malt 2712/2

Béhem druhého tticetileti, do roku 1590, je v jeho podpisu pocate¢ni ,, M protazeno
do $itky. V nékterych knihach neni neobvyklé, Ze pouhé toto pocatecni pismeno zabiralo 1
tretinu aZ polovinu Sitky celé stranky. RovnéZz zavérecné ,,m. p.* bylo ¢im dal tim vice

zvyraziiovano zaveéreCnymi tahy.

Obrazek 32: Gniesenovo vlastnické exlibris druha triada, Malt 2590/2

V posledni tridd¢ je prvotni ,,M*“ pomérné uzké a ustupuje do pozadi, zatimco
zaveérecné ,,m. p. “ je psano s rozmachem a vyrazné co do §itky 1 do vysky. Obé ,, M* se zdaji

byt psana stejnym zplsobem a zavérecné ,, m. p. “ je jasnou dominantou podpisu.

1% viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 868, Malt 1415, Malt 1441.
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Obrazek 33: Gniesenovo vlastnické exlibris tfeti triada, Malt 2456

V knihach Melchiora Gniesena se vSak vyskytuji 1 dal$i ru¢né psana exlibris. Ve dvou
svazcich*" je na prednim piidesti citat psany humanistickym pismem ve znéni: ,, Magnum iter
ascendo, sed dat mihi gloria uires.” [= Velkou cestou stoupam, ale slava mi sily dava.]. Tri
pravnické knihy z roku 1584 jsou na titulnim listu oznaceny s nejvétsi pravdépodobnosti
pofizovaci cenou knihy ,, 344 “**° (44 kop grosi). Cena se vyskytuje také na dal$im titulnim
lists**! ve formé ,, 56ge“ (56 grosi). Moznou dedikaci obsahuje pouze jeden svazek*, ktery
na svém titulnim listé nese ru¢né psany néapis humanistickym pismem stejného stylu ,,/n
amoris et memoriae testimonium dono dedit... G. m[anu]. p[ropria].” [= Na dikaz lasky a

pamatky darem vénoval... G. vlastni rukou] a zaroven se jedna o svazek, ktery na své vazbé

ma pro Gniesenilv fond atypicka kulata razitka (viz formalni analyza vyse).

Vlastnictvi Gniesenovych knih dalS§imi majiteli potvrzuje piitomnost nasledujicich
exlibris. Jedna se o runé vepsané a nasledné zacernéné jméno Johannis Cezasinj na titulnim
listu u jednoho svazku'®, nebo o ptipisek ,.Sum ...(vyskrdabdno) Casparus Neander na
prednim piidesti jiného svazku®*. Ruéng psany provenienéni piipisek na prednim pridesti*>
»Ad Conventum B. V. M. sub Catena pertinens“ piedstavuje vlastnické oznafeni konventu
kostela Panny Marie pod fetézem a rovn&Z ruéné vepsana poznamka na titulnim listu*®

,, Collegij Societatis Jesu Com[m]otouij Catalogo inscriptus 1614 poukazuje na vlastnictvi

chomutovskou jezuitskou koleji.

Pravnicky titul na svém prednim ptidesti*?” obsahuje pamétni zapis (slib Bohu a Pann&
Marii) Belgi¢ana Petra Brouwera z roku 1650, studenta prav prazské univerzity: ,, Votum Petri

Brouweri  Tungri[nensis]: politani cum anno a partu virginis supra millesimum

19 viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 952/1 a Malt 975.
420 Tamtéz, Malt 2708 —2710.

1 Tamtéz, Malt 1839.

422 Tamtéz, Malt 1706.

423 Tamtéz, Malt 1237.

424 Tamtéz, Malt 1394.

425 Tamtéz, Malt 2506.

426 Tamtéz, Malt 1839.

7 Tamtéz, Malt 2367.
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sexcentesimum quinquagesimo Pragae iuris tyrocinia poneret Ad deum deiparamq[ue]
virginem. “ Nasleduji tii elegickd disticha obsahujici modlitbu k Bohu a Panné¢ Marii za

uspésna studia.

Mezi exlibris vlastniki néasledujicich patii papirovy Stitek s napisem ,, Narodopisna
Vystava Ceskoslovenskd, V Praze 1895. Z. P. C8/1081.“ na prednim piidesti u svazku
s pravnickym dilem Guilielma Duranda*® a kulaté razitko , Ndrodni Muzeum v Praze* na

429

versu titulniho listu u 4 svazkli™™’, ze kterych 3 patii do Corpus Iuris Civilis a posledni

ptedstavuje teologické dilo Bartolomea Platina.

Vlastni pripisky Melchiora Gniesena do knih

Vétsina knih Gniesenovy knihovny nese jeho vlastni piipisky a oznaceni, coz je jistou
znamkou jejich pouZivani. Nejdast&ji se jedna o podtrhavani v textu®™’ spojené s riznymi
marginalnimi poznamkami*'', které oznaduji zajimavé nebo diilezité pasaze a jeho myslenky
k nim. V knihach mlizeme najit také vlozené papirové zalozky s ru¢né psanymi poznamkami,
jako napftiklad papirek s textem: ,,quia quod non est prorogari non potest, et sicut delegatus

iurisdictionem supfer| ordinarium nfon] habet [ita?] neq[ue] subdelegatus sup[er] istum.

«432 433

nebo s ¢islem
RE)

Chil[ianus] Konigs. de delegato. . Mimo to si Gniesen také na ptedni

pridesti nékterych knih napsal jejich obsa

Casto se také na volnych mistech, nejvice na ptidestich ¢i na samotnych

h**®, objevuji rtizné vypoéty nebo texty délené do odstavci*®.

37

pergamenovych deskach kni
Jsou také knihy, které jsou popsané poznamkami®’ velmi hustd, jako naptiklad lékatska
kniha, kterd ma popséna ob¢ piidesti, volné strany a dokonce plochy mezi textem rliznymi

438 s 1w seo 1 +1.. 439 o v r Y ’
. Na obou piidestich jiné knihy™" muizeme nalézt ruén€ psany text:,,O deus, o

recepty
hominum diuumq[ue] aeterna potestas || post miserum funus, fac super astra ferar*. Jedna se
o latinské elegické distichon, hexametr s pentametrem. Prvni ver§ tvoii hexametr, ktery je

parafrdzi na 18. vers z 10. knihy Vergiliovy Aeneidy: ,, O pater, o hominum rerumque aeterna

¥ Viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2643/3.

42 Tamtéz, Malt 2506, Malt 2533, Malt 2541, Malt 2544.

9 Tamtéz, napt. Malt 1182/1, Malt 1754, Malt 1838.

1 Tamtéz, Malt 2389.

2 Tamtéz, Malt 868, ,,de delegato” je pravdépodobny nazev kapitoly blize neuréeného dila.
433 Tamtéz, Malt 2648, zalozka se nachazi na stran¢ 94 a nese rucné psané ¢islo ,,157%.
% Tamtéz, Malt 1237 a Malt 2712/5.

5 Tamtéz, Malt 1752 nebo Malt 2712/2.

6 Tamtéz, Malt 2712/1.

7 Tamtéz, Malt 2684.

8 Tamtéz, Malt 2659.

49 Tamtéz, Malt 2367.
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potestas . Druhd cast, pentametr, je vyjadienim nejspisSe Ovidiovych Promén, verSe 875 az
876 z 15. knihy: ,, Parte tamen meliore mei super alta perennis || astra ferar, nomenque erit

indelebile nostrum “.

Melchior Gniesen se kromé komentafovych piipiskll projevoval rovnéz vytvarné, jak
doklada nékolik margindlnich kreseb uvniti jeho knih, ale také na samotnych pergamenovych

441
nebo

vazbach** (nakres kvétiny podobné tulipAnu na zadni ptedsadce historické knihy
maly erb**?). Ob& piidesti jednoho dilu Justinianova kodexu** zdobi té2 probatio calami a na

jeho titulnim listé pfechazi az v pokus o manupropriovou vinétu.

Skute¢nost, ze Gniesen své knihy opravdu pouzival, by mohly potvrdit naptiklad také

** nebo opalenych od plamene* (pokud se tak viak

rohy stranek obarvenych od inkoustu
nestalo pfi pozaru). Z provenien¢niho hlediska jsou také vyznamné dva ru¢né psané osobni
dopisy vlozené do knihy Alexandrini Ivreconsviti In supremo Italicarum rerum od Julia Clara
do listu 221*°. Jsou psany v némeckém jazyce a pojednavaji o fadovych vécech (dle
vyrazu,, Gran Priore zii Strakonitz*). Oba pochazi se stejného roku 1655, ani jeden tedy
nemohl byt adresovan Gniesenovi. Dopisy jsou zajimavym zdrojem dalSich moZnych

informaci, z povahy této prace vSak nejsou predmétem jejiho zajmu.

Obrazek 34: Prvni vloZeny dopis, predni Obrazek 35: Prvni vloZeny dopis, zadni
strana, Malt 1840 strana, Malt 1840

#9 viz Katalog knihovny Melchiora Gniesena této prace, Malt 2712/3.
1 Tamtéz, Malt 2389.
2 Tamtéz, Malt 2544.
3 Tamtéz, Malt 1686.
444 Tamtéz, Malt 1365.
5 Tamtéz, Malt 2722.
6 Tamtéz, Malt 1840.
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Obrazek 36: Druhy vlozeny dopis, horni ¢ast, | Obrazek 37: Druhy vlozeny dopis, spodni

Malt 1840 cast, Malt 1840
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Porovnani s dalSimi knihovnami

Pro porovnani jsou dostupné informace pouze k Franckové knihovné. VSechny svazky
jsou, podobné jako u Gniesena, na pirednim piidesti ¢i na titulnim list€ opatfeny vpiskem
napsanym jeho vlastni rukou ve znéni: ,ex [libris Michaelis Adami Franck de
Franckenstein“**’". Casto byva doplnéno také udajem o roku ziskani a cenou, tyto tdaje
Gniesenovy knihy pozbyvaji (roky, ve kterych Gniesen své knihy s jistotou vlastnil, se u jeho
knih objevuji pouze jako soucast malo Cetnych supralibros a pofizovaci cenu obsahuji pouze

Ctyfi svazky).

Do knih byva jesté vepsano Franckensteinovo osobni heslo ,, Mundus est fallax* [=
Svét je klam], které je Casto také doplnéno vlastnoru¢né psanymi komentafi, obsahujicimi

povétsinou osobni nahotklé uvahy nad nespravedInosti a zklamanimi z tohoto svéta.
Zhodnoceni proveniencni studie

V knihovné Melchiora Gniesena se nachdzi 14 supralibros, rozdélenych do 5 typu.
Nejcastéjsim typem (10 tituld) byla forma inicial ,M. G. S.* a rok ,, 1581°. K vyrazeni
supralibros byly pouZity litery antikvy, které byly pfiblizné z poloviny uspofadané do sazby a
z Casti byly tiStény jako jednotlivé litery, kvili nerovhomérnym rozestupiim mezi sebou.
Gniesen si jimi oznacil zdkladni a vyznamné knihy k vybranym oborim (zejména pravo),
avsak vyskyt pouze 14 supralibros ma v jeho knihovné zanedbatelny vyznam. Pro oznaceni
svych knih spiSe vyuzival vlastnoruéné¢ psana exlibris. VSechna jsou psana v latinském jazyce,
z velké vétSiny na titulnim listé obsahujici formu jeho jména ,, Mel/chior] Gniesen m[anu].

pl[ropria].*“. Nékterd exlibris jsou také formou citdtu. V knihach se téz objevuje jedna

7 RICHTEROVA, Alena. Poziistalost Michaela Adama Francka, s. 142.
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dedikace. Z dalSich vlastniki mizeme jmenovat Johana Cezasina, konvent kostela Panny
Marie pod fetézem, TovarySstvo JeziSovo, Narodopisnou vystavu Ceskoslovenskou a Narodni

Muzeum v Praze.

Vétsina knih nese Gniesenovy piipisky a oznaceni, coz svéd¢i o jejich silném
vyuzivani. Knihy jsou podtrhavany, obsahuji marginalni poznamky, popsané zalozky, kresby,
vypoCty, obsahy, rizné doprovodné texty, sepsané recepty a hesla. Mezi provenien¢né
vyznamné predméty nalezené v jeho knihach patii dva osobni rukopisné dopisy pojednavajici

o fadovych vécech.

Pti porovnani s Franckensteinovou knihovnou existuji shodné body ve vlastnoru¢nich
ptipiskach a jejich vyskytu na titulnim list¢ nebo na prednim piidesti. BohuZel Gniesenovy
knihy neobsahuji informace o jejich pofizovaci cené¢ a roku, jako Franckova knihovna.
Rovnéz Gniesen nepouzival zadné stalé heslo, objevuje se pouze deviza ve formé latinského
hexametru (,, Magnum iter ascendo, sed dat mihi gloria uires. ), kterd se objevuje pouze ve

dvou exemplarich.

99



4. ZAVER

Nové objevena knihovna Melchiora Gniesena von Kobach byla nejprve zasazena do
teoretického kontextu meéstanskych knihoven raného novovéku a jejiho vztahu
k maltézskému tadu. Prace skrze popis dostupné literatury Ctendie v jednotlivych kapitolach
podrobnéji seznamila se zakladnimi informacemi o formovani a podobé meéstanskych
knihoven v raném novoveku, o déjindch maltézského fadu a o déjindch fadové knihovny.
Osobnost Melchiora Gniesena byla pfiblizena v jeho Zivotopise, ktery i ptesto, ze je bohuzel
prili§ struény, ukazuje Zivotni cestu méStana plivodem ze Slezska, ktery se pfes studia v
Rakousku usadil v prazském konventu maltézského fadu. Stejna situace nedostatku informaci
se bohuzel projevila také pti popisu déjin a osudii knihovny Melchiora Gniesena, u které je

vlastné znama pouze situace soucasna.

Knihovna Melchiora Gniesena von Kobach mohla byt diky svému peclivému ulozeni
v depozitati Narodniho archivu Ceské republiky v ramci Maltézské knihovny prozkoumana
de visu. N¢kolik obsahovych a formélnich analyz ukazalo, Ze knihovna Melchiora Gniesena je

typickym predstavitelem profesni méSt'anské knihovny raného novovéku.

Z tématického hlediska knihovna odpovid4d béZnym standardim, ma pouze vyrazné
vysoké zastoupeni svého hlavniho profesniho tématu, a to pravnické literatury z celych
76,7%. Oproti jinym porovnavanym profesnim knihovndm (knihovna Viléma de Bois a
Michaela Francka z Franckensteinu), které jsou méné profilované, je knihovna méné
univerzalni. Dal§imi nejcastéjSimi tématy jeho knihovny je historie a politika. Knihovna
piekvapivé obsahuje velmi mélo nabozenské a filosofické literatury. Klasickou antickou ani

bohemikalni literaturu neobsahuje viibec.

Z hlediska syntézy obsahové slozky fondu s Gniesenovym Zivotem jsou
nejvyznamnéjsi dila pravnicka. Pfevazna vétSina knih spadala pod nejvyznamnéjsi pravnickou
kodifikaci Corpus iuris civilis, poté obsahovala také témét kompletni Corpus iuris canonici a
nékolik dél obecné pravnich. Historickym dilim dominuje svétova historie a historie Italie,
vyskytuje se také valeCna historie spojend s boji s Turky a d&jiny Habsburk spojena s historii
Belgie a Rakouska. Politicka dila se zabyvaji zejména statnimi zfizenimi, ufady, fimskymi
krali a fi8i. VEtSina zbyvajicich d€l v Gniesenove knihovné, ktera patii do malo zastoupenych
témat, ma univerzalni charakter. Tato dila miizeme povazovat za zakladni pro dany obor a

patiilo k dobovému tizu kazdého vzdé€lance tato dila vlastnit. Vyjimku tvofi pouze teologicka
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dila, mezi kterymi nenajdeme ani jedno vydani Bible, melitensia, ani dalsi typicka kiestanska

dila.

Z jazykového hlediska se knihovna fadi mezi bézné méstanské knihovny tohoto druhu
pouze svou silnou pfevahou latinského jazyka. Oproti dvéma komparovanym knihovnam ma
Gniesenova knihovna postrada tituly v ceském jazyce, stejné jako jedna z komparujicich
knihoven (u druhé se objevuje jako rodny jazyk), a tim se vyjima ze Ctendiského prostiedi

prazskych mést.

Kitivka chronologické struktury knihovny Melchiora Gniesena méa tvar paraboly, tedy
v pocateénim a kone¢ném obdobi nach4dzime 2-16 knih na kazdé desetileti, mezi lety 1571 a
1590 pocet knih kulminuje (152 z 211 tituld). V kazdém obdobi pfevazuje pravnicka
literatura. Ackoliv neni znam zpisob ani rok nabyti knih u Gniesena, lze predpokladat, ze je

k vykonu profese apela¢niho rady potieboval a nakupoval pribézné.

Z hlediska mista tisku nadpolovi¢ni vétSinou ptevazuji Benatky, déale je vyraznéji
zastoupen francouzsky Lyon a §vycarska Zeneva. Némecka mésta se objevuji aZ na dalsich
mistech, coz nebyva v naSich zemich tak bézné. Pro vSechny tfi komparované knihovny je
typicky silné prevazujici az vyluény zahranicni charakter fondu. Gniesenova knihovna

neobsahuje zadné¢ dilo tisténé v Cechach ani na Morave.

Formalni analyza fondu knithovny potvrdila, Ze se jako celek jevi nejednotné, jak tfemi
pouzitymi formaty knih, které vytvotily rozmezi velikosti knih od 12 do 48 centimetrti, tak
rozdélenim vazeb na ustiové a pergamenové. V Gniesenové knihovné je 114 slepotiskovych
vazeb. NejcastéjSimi motivy jsou floralni vzory, 4 Zenské figurdlni motivy s népisy ,,Venus,
Wvdi[th], Prvde[ntia] a Lvcre[tia]* a 3 obrazy ,,Ecce Virg[o], Hic est fi[lius meus] a Mors
ero“. Otizka byva Casto zabarvena a pfevazana koZenymi pasky. Rliznost motivii naznacuje,
ze se jednalo o né&kolik knihvazaéskych dilen. Na zdkladé porovnani s databazi

Einbanddatenbank by se mohlo jednat o dilny z némeckého uzemi.

Z proveniencniho hlediska se v knihovné nachézi 14 Gniesenovych supralibros,
rozdélenych do 5 typil, ovSem mnohem vétsi vyznam maji ruéné psana exlibris vyskytujici se
ve vSech svazcich, kromé dvou, na titulnim listu nebo piednim ptidesti. Nejcastéjsi podobou
je forma obsahujici jeho jméno ,, Mel[chior]. Gniesen m[anu]. p[ropria].“, ale pouzival také
dalsi tfi typy. Celkovy Gniesentv rukopis byl podroben také paleografické analyze. Z dalSich

vlastnikli je mozné jmenovat konvent kostela Panny Marie pod fetézem, TovarySstvo JeziSovo
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a Narodni Muzeum v Praze. VétSina Gniesenovych knih nese vlastni piipisky a oznaceni, coz

svedci o jejich silném vyuzivani.

Véfim, ze se mi podaftilo alesponi z ¢asti objasnit vSechny oblasti knihovny Melchiora
Gniesena definované pro tuto praci a zaroven oteviit dalsSi mozny vyzkum pro tuto nové
objevenou knihovnu do budoucnosti naptiklad podrobnéjsim zkoumanim vSech historickych
zaznaml o Gniesenovi nebo ruéné psanych dopisti nalezenych v knihach. V pitiloze této prace
se také nachazi kompletni katalog dochovanych knih knihovny, ktery je nedilnou soucasti

vSech praktickych analyz této prace a snad poslouzi 1 dal§im badatelim nad jeji ramec.
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